
	[image: image1.jpg]Juanitit N





	KLINIČKI BOLNIČKI CENTAR

SESTRE MILOSRDNICE
Vinogradska cesta 29                                                                                                                     tel.: 01 3787 294

10000 Zagreb                                                                                                                                fax.: 01 3768 270

Hrvatska


Sukladno članku 200. Zakona o javnoj nabavi (Narodne novine, broj 120/2016) (u nastavku teksta : Zakon) utvrđuje se slijedeća

DOKUMENTACIJA O NABAVI

- NACRT-

sukladno čl. 198. st.3. Zakona Naručitelj stavlja Dokumentaciju o nabavi i Troškovnik na prethodno savjetovanje sa zainteresiranim gospodarskim subjektima u razdoblju od 06.11. – 13.11.2017. godine
OTVORENI POSTUPAK JAVNE NABAVE

Usluga osiguranja imovine,osiguranja od odgovornosti, osiguranja automobilske odgovornosti, osiguranja od nezgode za vozača i putnike i kasko osiguranja vozila za potrebe Kliničkog bolničkog centra Sestre milosrdnice
evidencijski broj nabave 58/2017
OTVORENI POSTUPAK JAVNE NABAVE S CILJEM

SKLAPANJA OKVIRNOG SPORAZUMA NA RAZDOBLJE OD ČETIRI GODINE

Zagreb, studeni 2017.
SADRŽAJ 
4I.
OPĆI PODACI


41.
OPĆI PODACI O NARUČITELJU


42.
KOMUNIKACIJA I RAZMJENA INFORMACIJA IZMEĐU NARUČITELJA I GOSPODARSKIH SUBJEKATA


53.
EVIDENCIJSKI BROJ NABAVE


54.
POPIS GOSPODARSKIH SUBJEKATA S KOJIMA JE NARUČITELJ U SUKOBU INTERESA


55.
VRSTA POSTUPKA JAVNE NABAVE


56.
PROCIJENJENA VRIJEDNOST NABAVE


57.
VRSTA UGOVORA O JAVNOJ NABAVI


58.
POSTUPAK SKLAPANJA UGOVORA O JAVNOJ NABAVI NA TEMELJU OKVIRNOG SPORAZUMA


59.
TRAJANJE OKVIRNOG SPORAZUMA


610.
NAVOD PROVODI LI SE ELEKTRONIČKA DRAŽBA


611.
NAVOD USPOSTAVLJA LI SE DINAMIČKI SUSTAV NABAVE


6II.
PODACI O PREDMETU NABAVE


713.
KOLIČINA PREDMETA NABAVE


714.
TROŠKOVNIK


715.
MJESTO IZVRŠENJA PREDMETA NABAVE


716.
ROK I NAČIN IZVRŠENJA PREDMETA NABAVE


7III. RAZLOZI ISKLJUČENJA PONUDITELJA


13IV.
PODACI O PONUDI


1620.
VARIJANTA PONUDA


1621.
DOPUSTIVOST DOSTAVE PONUDE ELEKTRONIČKIM PUTEM


1622.
CIJENA PONUDE


1723.
KRITERIJ ZA ODABIR PONUDE I RELATIVNI PONDER KRITERIJA


1924.
JEZIK I PISMO PONUDE


1925.
ROK VALJANOSTI PONUDE


19V.
OSTALE ODREDBE


1926.
ZAJEDNICA PONUDITELJA


1927.
PODIZVODITELJI


2028.
JAMSTVA


2229.
OPĆI I POSEBNI UVJETI


2230.
TAJNOST DOKUMENTACIJE PONUDITELJA


2231.
ROK, NAČIN I UVJETI PLAĆANJA


2232.
DOSTAVA PONUDA, ZAPRIMANJE I OTVARANJE PONUDA:


2333.
DONOŠENJE ODLUKE O ODABIRU ILI ODLUKE O PONIŠTENJU


2334.
PRIMJENA ZAKONA I OSTALIH PODZAKONSKIH PROPISA


2335.
SKLAPANJE OKVIRNOG SPORAZUMA


2436.
POSEBNA  NAPOMENA


24OSTALI UVJETI IZVRŠENJA OKVIRNOG SPORAZUMA / UGOVORA O OSIGURANJU


2637.
UPUTA O PRAVNOM LIJEKU


27VI.
Obrazac izjave ponuditelja da ne postoje osnove za isključenja iz sudjelovanja u postupku javne  nabave  sukladno članku 265. stavku 1. točka 1. Zakona


29VII.
Obrazac dokaza o nepostojanju razloga isključenja sukladno članku 265. stavku 1. točki 3. Zakona


30VIII.
OBRAZAC O ČLANU ZAJEDNICE PONUDITELJA


31IX.
OBRAZAC O PODIZVODITELJU


32X.
SPECIFIKACIJA PREDMETA NABAVE – OPĆE ODREDBE KOJE SE ODNOSE NA OBJE GRUPE PREDMETA NABAVE


57XI.
PRIJEDLOG OKVIRNOG SPORAZUMA


57OKVIRNI SPORAZUM


57Uvod


58Uvjeti okvirnog sporazuma


61XII.
ESPD obrazac



XIII. TROŠKOVNIK

I. OPĆI PODACI

Sukladno članku 200. Zakona o javnoj nabavi (Narodne novine, broj 120/2016) (u nastavku teksta : Zakon) naručitelj je izradio Dokumentaciju o nabavi sljedećeg sadržaja:

1. OPĆI PODACI O NARUČITELJU

Naručitelj je Klinički bolnički centar Sestre milosrdnice Zagreb, Vinogradska cesta 29, 

MB: 03208036 

OIB: 84924656517.

Odgovorna osoba javnog naručitelja je prof. dr. sc. Mario Zovak, dr. med.

Telefon: 01/3787-111, telefax:01/3769-067, 

adresa elektroničke pošte: kbcsm@kbcsm.hr, web stranica: www.kbcsm.hr  

Web stranica: www.kbcsm.hr 

Adresa elektroničke pošte:  nabava@kbcsm.hr

2. KOMUNIKACIJA I RAZMJENA INFORMACIJA IZMEĐU NARUČITELJA I GOSPODARSKIH SUBJEKATA

Za pripremu i provedbu postupka javne nabave zadužena je Služba nabave.

Upiti u svezi postupka javne nabave, pojašnjenje dokumentacije i slično upućuju se u Službu  nabave i to isključivo na adresu elektroničke pošte : nabava@kbcsm.hr
Osobe zadužene za komunikaciju: Goran Kuljić, univ.spec.oec., Lidija Kanić, dipl. oec.

Broj telefona: 01/3787-294 

Broj telefaksa: 01/3768-270.;

Web stranica: www.kbcsm.hr 

Adresa elektroničke pošte:  nabava@kbcsm.hr
OBJAŠNJENJA I/ILI IZMJENE DOKUMENTACIJE O NABAVI
Komunikacija i svaka druga razmjena informacija/podataka između naručitelja i gospodarskih subjekata obavlja se isključivo na hrvatskom jeziku putem EOJN RH ili elektroničkom poštom. 

Iznimno u skladu s člankom 63. Zakona o javnoj nabavi („Narodne novine“, broj 120/16 – dalje u tekstu: ZJN 2016), naručitelj i gospodarski subjekti mogu komunicirati usmenim putem ako se ta komunikacija ne odnosi na ključne elemente (npr. dokumentaciju o nabavi, zahtjeve za sudjelovanje, potvrde interesa i ponude) postupka javne nabave, pod uvjetom da je njezin sadržaj u zadovoljavajućoj mjeri dokumentiran (npr. primjerice sastavljanjem pisanih bilješki ili zapisnika, audiosnimki i slično). 

Zainteresirani gospodarski subjekti zahtjeve za dodatne informacije, objašnjenja ili izmjene u vezi s dokumentacijom o nabavi, naručitelju dostavljaju putem EOJN RH ili elektroničkom poštom. 

Gospodarski subjekt može zahtijevati dodatne informacije, objašnjenja ili izmjene u vezi s dokumentacijom o nabavi tijekom roka za dostavu ponuda. 

Pod uvjetom da je zahtjev dostavljen pravodobno, javni naručitelj obvezan je odgovor, dodatne informacije i objašnjenja bez odgode, a najkasnije tijekom šestog dana prije roka određenog za dostavu ponuda staviti na raspolaganje na isti način i na istim internetskim stranicama kao i osnovnu dokumentaciju (EOJN RH), bez navođenja podataka o podnositelju zahtjeva. 

Zahtjev je pravodoban ako je dostavljen najkasnije tijekom osmog dana prije roka određenog za dostavu ponuda.
3. EVIDENCIJSKI BROJ NABAVE
58/2017
4. POPIS GOSPODARSKIH SUBJEKATA S KOJIMA JE NARUČITELJ U SUKOBU INTERESA

Nema gospodarskih subjekata s kojima su predstavnici naručitelja definirani člankom 76. stavkom 2. Zakona ili povezane osobe predstavnika naručitelja definirane člankom 77. stavkom 1. Zakona u sukobu interesa sukladno članku 76. Zakona.
5. VRSTA POSTUPKA JAVNE NABAVE

Otvoreni postupak javne nabave (nabava velike vrijednosti) s ciljem sklapanja okvirnog sporazuma s tri gospodarska subjekta, ali ukoliko se ne dobije određen broj sposobnih gospodarskih subjekata ili valjanih ponuda, okvirni sporazum će se sklopiti i s manjim brojem gospodarskih subjekata, odnosno s jednim gospodarskim subjektom na razdoblje od četiri godine, sukladno članku 152. Zakona. Okvirni sporazum s više gospodarskih subjekata ne obvezuje stranke na sklapanje ugovora na temelju tog okvirnog sporazuma, a okvirni sporazum s jednim gospodarskim subjektom obvezuje stranke na izvršenje okvirnog sporazuma ako je tako javni naručitelj odredio u dokumentaciji o nabavi.
6. PROCIJENJENA VRIJEDNOST NABAVE
Procijenjena vrijednost nabave ukupno iznosi: 14.600.000,00 kn (bez PDV) od čega:
Grupa 1: 14.400.000,00  kn
Grupa 2:  200.000,00 kn
7. VRSTA UGOVORA O JAVNOJ NABAVI

Ugovor o javnoj nabavi usluga.

8. POSTUPAK SKLAPANJA UGOVORA O JAVNOJ NABAVI NA TEMELJU OKVIRNOG SPORAZUMA

Okvirni sporazum sklapa se, sukladno članku 148. Zakona.
Temeljem okvirnog sporazuma predviđa se sklapanje 4 ugovora o javnoj nabavi za svaku grupu predmeta nabave. Ugovori o javnoj nabavi se sklapaju na razdoblje od 12 mjeseci.
Prvi ugovor o javnoj nabavi sklopit će se neposredno na temelju uvjeta iz ove Dokumentacije o nabavi i ponude dostavljene prije sklapanja okvirnog sporazuma. Drugi, treći i četvrti ugovor o javnoj nabavi će se sklopiti na temelju pisanog zahtjeva Naručitelja odabranom ponuditelju da dostavi dopunu ponude, odnosno novu ponudu pri čemu odabrani ponuditlj ne smije mijenjati jedinične cijene iz ponude na više. Pisani zahtjev na dostavu dopune ponude ili nove ponude može sadržavati, osim izvornih, preciznije definirane uvjete te druge nebitne izmjene i dopune uvjeta okvirnog sporazuma koji su navedeni u ovoj Dokumentaciji o nabavi. 

Pri sklapanju ugovora o javnoj nabavi temeljem okvirnog sporazuma ugovorne strane ne smiju mijenjati bitne uvjete okvirnog sporazuma.
Ugovori o javnoj nabavi na temelju okvirnog sporazuma sklopit će se u pisanom obliku.

9. TRAJANJE OKVIRNOG SPORAZUMA

Rok trajanja okvirnog sporazuma je 4 godine.

10. NAVOD PROVODI LI SE ELEKTRONIČKA DRAŽBA

Ne provodi se elektronička dražba.
11. NAVOD USPOSTAVLJA LI SE DINAMIČKI SUSTAV NABAVE

Ne uspostavlja se dinamički sustav nabave.
II. PODACI O PREDMETU NABAVE

PODACI O PREDMETU NABAVE: 

12. OPIS I GRUPE PREDMETA NABAVE 
Predmet nabave je osiguranje imovine, osiguranje od odgovornosti, osiguranje vozila (automobilska odgovornost, automobilski kasko i osiguranje nezgode za vozača i putnike) naručitelja prema navedenim skupinama i vrstama osiguranja. 

Odabrani ponuditelj prihvatit će potpisom ugovora nepromjenjivost jediničnih cijena (premija) za vrijeme trajanja ugovora, osim ako te promjene idu u prilog naručitelju. 
CPV Usluge osiguranja 66510000-8
Osiguranje imovine 

Osiguranje od odgovornosti - javne i profesionalne
Osiguranje od automobilske odgovornosti  i nezgode za vozača i putnike
- za vozila KBC Sestre milosrdnice koja se obavezno registriraju, prema Troškovniku.
Broj vozača i putnika po vrstama vozila prikazan je u Troškovniku. 

Osiguranje automobilskog kaska 
Naručitelj je u sustavu PDV-a. 
Naručitelj se obvezuje podatke o novonabavljenim vozilima (ukoliko se odluči da će ih osigurati) dostaviti ponuditelju. Ponuditelj će za novonabavljena vozila ispostaviti police, te račun razlike između premije za novonabavljena i neiskorištene premije za rashodovana vozila. 

Na polici osiguranja bit će vidljivi iznosi svih doplataka i popusta na premiju osiguranja. 

Na prethodni zahtjev Naručitelja i po dostavi relevantnih podataka, ponuditelj će pravovremeno izrađivati police osiguranja za vozila - u roku od 10 dana od dostave svih potrebnih podataka za izradu police osiguranja za pojedino vozilo. 

Financijske, knjigovodstvene, kadrovske, građevinske i druge podatke koji nisu sadržani u ovoj dokumentaciji o nabavi, ponuditelji mogu dobiti temeljem pisanog zahtjeva, osim ako se radi o liječničkoj, profesionalnoj ili službenoj tajni.

Specifikacija predmeta nabave sadrži detaljne opise traženih pokrića i čini sastavni dio ove Dokumentacije o nabavi i Okvirnog sporazuma.
Ponuditelj može podnijeti ponudu zasebno za pojedinu grupu predmeta nabave ili može nuditi usluge za obje grupe predmeta nabave.

Predmet nabave je podijeljen na dvije grupe kako slijedi:
GRUPA 1:

1. Osiguranje imovine 

2. Osiguranje od odgovornosti - javne i profesionalne
GRUPA 2:

1.  Osiguranje od automobilske odgovornosti  i nezgode za vozača i putnike
2.  Osiguranje automobilskog kaska 
13.
KOLIČINA PREDMETA NABAVE

Sukladno članku 5. stavak 5. Uredbe o načinu izrade i postupanju s dokumentacijom o nabavi i ponudama Naručitelj je u predmetnom postupku nabave odredio predviđenu/okvirnu količinu predmeta nabave. Stvarno nabavljena količina predmeta nabave može biti veća ili manja od predviđene/okvirne količine. 

Ukupna plaćanja bez PDV na temelju svih ugovora o javnoj nabavi sklopljenih na temelju okvirnog sporazuma mogu biti veća ili manja od vrijednosti okvirnog sporazuma, sukladno stvarno nabavljenim količinama, ali ne smiju prelaziti procijenjenu vrijednost nabave.

14.
TROŠKOVNIK

Troškovnik je sastavni dio ove dokumentacije o nabavi.
Ponuditelj mora ponuditi sve stavke Ponudbenog troškovnika za grupu za koju podnosi ponudu.

Ponuda u kojoj nisu ponuđene sve stavke Ponudbenog troškovnika, za grupu za koju podnosi ponudu, bit će odbijena.

U troškovniku Grupe 2 u dijelu osiguranja vozača od odgovornosti iz upotrebe motornog vozila navedeni su podaci o bonusima i ponuditelji za izračun i popunjavanje troškovnika koriste te bonuse. Točna premija utvrditi će se prilikom sklapanja godišnjih polica osiguranja, za pojedino vozilo, uzimajući u obzir sve popuste, bonus ili malus koji za to vozilo u tom trenutku vrijede (uključujući provjeru u bazi podataka Hrvatskog ureda za osiguranje).

15.
MJESTO IZVRŠENJA PREDMETA NABAVE

Sva mjesta na kojima se nalaze, ili se mogu naći, osigurane osobe, imovina, vozila i interes naručitelja, a između ostalih:
1.
Klinički bolnički centar Sestre milosrdnice, Zagreb, Vinogradska 29

2.
Klinički bolnički centar Sestre milosrdnice, Klinika za tumore, Zagreb, Ilica 197
3.
Klinički bolnički centar Sestre milosrdnice, Zagreb, Draškovićeva 19

4. 
Odmaralište Crikvenica.
16.
ROK I NAČIN IZVRŠENJA PREDMETA NABAVE

Rok izvršenja predmeta nabave je 4 godine, počevši od dana stupanja na snagu prvog ugovora o javnoj nabavi.

Ugovori o javnoj nabavi temeljem okvirnog sporazuma stupaju na snagu s danom potpisa ugovornih strana, te se sklapaju na razdoblje od 12 mjeseci.

III. RAZLOZI ISKLJUČENJA PONUDITELJA 

17. Opće odredbe:
Sve dokumente koje naručitelj zahtijeva u ovom poglavlju ponuditelji dostavljaju popunjavanjem Europske jedinstvene dokumentacije o nabavi (ESPD obrazac), pododjeljak 1. članak 260. Zakona – cjelina D ove Dokumentacije o nabavi.

S obzirom na to da se poziv na nadmetanje objavljen u Službenom listu Europske unije može vidjeti tek nakon objave u Elektroničkom oglasniku javne nabave ponuditelji će ispuniti broj objave u Službenom listu Europske unije.

Javni naručitelj je dužan prije donošenja odluke u postupku javne nabave velike vrijednosti, a u postupcima javne nabave male vrijednosti može, od ponuditelja koji je podnio ekonomski najpovoljniju ponudu zatražiti da u primjerenom roku, koji ne može biti kraći od 5 (pet) dana, dostavi ažurirane sve ili dio popratnih dokumenata ili dokaza, sukladno 262. i 263. članku Zakona , osim ako već posjeduje te dokumente.

Ažurirani dokument je svaki dokument u kojem su sadržani podaci važeći i odgovaraju stvarnom činjeničnom stanju u trenutku dostave naručitelju te dokazuju ono što je gospodarski subjekt naveo u ESPD obrascu.

17.1.
OSNOVE ZA ISKLJUČENJE GOSPODARSKOG SUBJEKTA:
Javni naručitelj isključiti će gospodarske subjekte iz postupka javne nabave:

17.1.1. 

Javni naručitelj će isključiti gospodarskog subjekta iz postupka javne nabave ako utvrdi da:

1.
je gospodarski subjekt koji ima poslovni nastan u Republici Hrvatskoj ili osoba koja je član upravnog, upravljačkog ili nadzornog tijela ili ima ovlasti zastupanja, donošenja odluka ili nadzora toga gospodarskog subjekta i koja je državljanin Republike Hrvatske pravomoćnom presudom osuđena za:

a)
sudjelovanje u zločinačkoj organizaciji, na temelju

–
članka 328. (zločinačko udruženje) i članka 329. (počinjenje kaznenog djela u sastavu zločinačkog udruženja) Kaznenog zakona

–
članka 333. (udruživanje za počinjenje kaznenih djela), iz Kaznenog zakona (»Narodne novine«, br. 110/97., 27/98., 50/00., 129/00., 51/01., 111/03., 190/03., 105/04., 84/05., 71/06., 110/07., 152/08., 57/11., 77/11. i 143/12.)

b)
korupciju, na temelju

–
članka 252. (primanje mita u gospodarskom poslovanju), članka 253. (davanje mita u gospodarskom poslovanju), članka 254. (zlouporaba u postupku javne nabave), članka 291. (zlouporaba položaja i ovlasti), članka 292. (nezakonito pogodovanje), članka 293. (primanje mita), članka 294. (davanje mita), članka 295. (trgovanje utjecajem) i članka 296. (davanje mita za trgovanje utjecajem) Kaznenog zakona

–
članka 294.a (primanje mita u gospodarskom poslovanju), članka 294.b (davanje mita u gospodarskom poslovanju), članka 337. (zlouporaba položaja i ovlasti), članka 338. (zlouporaba obavljanja dužnosti državne vlasti), članka 343. (protuzakonito posredovanje), članka 347. (primanje mita) i članka 348. (davanje mita) iz Kaznenog zakona (»Narodne novine«, br. 110/97., 27/98., 50/00., 129/00., 51/01., 111/03., 190/03., 105/04., 84/05., 71/06., 110/07., 152/08., 57/11., 77/11. i 143/12.)

c)
prijevaru, na temelju

–
članka 236. (prijevara), članka 247. (prijevara u gospodarskom poslovanju), članka 256. (utaja poreza ili carine) i članka 258. (subvencijska prijevara) Kaznenog zakona

–
članka 224. (prijevara), članka 293. (prijevara u gospodarskom poslovanju) i članka 286. (utaja poreza i drugih davanja) iz Kaznenog zakona (»Narodne novine«, br. 110/97., 27/98., 50/00., 129/00., 51/01., 111/03., 190/03., 105/04., 84/05., 71/06., 110/07., 152/08., 57/11., 77/11. i 143/12.)

d)
terorizam ili kaznena djela povezana s terorističkim aktivnostima, na temelju

–
članka 97. (terorizam), članka 99. (javno poticanje na terorizam), članka 100. (novačenje za terorizam), članka 101. (obuka za terorizam) i članka 102. (terorističko udruženje) Kaznenog zakona

–
članka 169. (terorizam), članka 169.a (javno poticanje na terorizam) i članka 169.b (novačenje i obuka za terorizam) iz Kaznenog zakona (»Narodne novine«, br. 110/97., 27/98., 50/00., 129/00., 51/01., 111/03., 190/03., 105/04., 84/05., 71/06., 110/07., 152/08., 57/11., 77/11. i 143/12.)

e)
pranje novca ili financiranje terorizma, na temelju

–
članka 98. (financiranje terorizma) i članka 265. (pranje novca) Kaznenog zakona

–
članka 279. (pranje novca) iz Kaznenog zakona (»Narodne novine«, br. 110/97., 27/98., 50/00., 129/00., 51/01., 111/03., 190/03., 105/04., 84/05., 71/06., 110/07., 152/08., 57/11., 77/11. i 143/12.)

f)
dječji rad ili druge oblike trgovanja ljudima, na temelju

–
članka 106. (trgovanje ljudima) Kaznenog zakona

–
članka 175. (trgovanje ljudima i ropstvo) iz Kaznenog zakona (»Narodne novine«, br. 110/97., 27/98., 50/00., 129/00., 51/01., 111/03., 190/03., 105/04., 84/05., 71/06., 110/07., 152/08., 57/11., 77/11. i 143/12.),

ili

2.
je gospodarski subjekt koji nema poslovni nastan u Republici Hrvatskoj ili osoba koja je član upravnog, upravljačkog ili nadzornog tijela ili ima ovlasti zastupanja, donošenja odluka ili nadzora toga gospodarskog subjekta i koja nije državljanin Republike Hrvatske pravomoćnom presudom osuđena za kaznena djela iz točke 1. podtočaka od a) do f) ovoga stavka i za odgovarajuća kaznena djela koja, prema nacionalnim propisima države poslovnog nastana gospodarskog subjekta, odnosno države čiji je osoba državljanin, obuhvaćaju razloge za isključenje iz članka 57. stavka 1. točaka od (a) do (f) Direktive 2014/24/EU.

Javni naručitelj će isključiti gospodarskog subjekta u bilo kojem trenutku tijekom postupka javne nabave ako utvrdi da postoje osnove za isključenje iz članka 251. stavka 1. točaka 1. i 2. Zakona.

Za potrebe utvrđivanja okolnosti iz točke 17.1.1. gospodarski subjekt dostavlja: 
Ispunjeni obrazac Europske jedinstvene dokumentacije o nabavi (dalje: ESPD) (Dio III. Osnove za isključenje, 
Odjeljak A: Osnove povezane s kaznenim presudama) za sve gospodarske subjekte u ponudi.

Naručitelj će prije donošenja odluke od gospodarskog subjekta koji je podnio ekonomski najpovoljniju ponudu zatražiti da u primjerenom roku, ne kraćem od 5 dana, dostavi dokaz da ne postoje osnove za isključenje iz točke 17.1.1. i prihvatiti će sljedeće kao dovoljan dokaz da ne postoje osnove za isključenje gospodarskog subjekta iz točke 17.1.1.: 
- izvadak iz kaznene evidencije ili drugog odgovarajućeg registra ili, ako to nije moguće, jednakovrijedni dokument nadležne sudske ili upravne vlasti u državi poslovnog nastana gospodarskog subjekta, odnosno državi čiji je osoba državljanin, kojim se dokazuje da ne postoje osnove za isključenje iz članka 251. stavka 1. ZJN 2016; 

- ako se u državi poslovnog nastana gospodarskog subjekta, odnosno državi čiji je osoba državljanin ne izdaju prethodno navedeni dokumenti ili ako ne obuhvaćaju sve okolnosti iz članka 251. stavka 1., ZJN 2016, oni mogu biti zamijenjeni izjavom pod prisegom ili, ako izjava pod prisegom prema pravu dotične države ne postoji, izjavom davatelja s ovjerenim potpisom kod nadležne sudske ili upravne vlasti, javnog bilježnika ili strukovnog ili trgovinskog tijela u državi poslovnog nastana gospodarskog subjekta, odnosno državi čiji je osoba državljanin. 
· predložak izjave za slučaj kad je gospodarski subjekt sa sjedištem u Republici Hrvatskoj, osoba po zakonu ovlaštena za zastupanje gospodarskog subjekta državljanin Republike Hrvatske nalazi se u prilogu VI. ove Dokumentacije o nabavi. Ponuditelji mogu koristiti i vlastite obrasce.

17.1.2.
Javni naručitelj će isključiti gospodarskog subjekta iz postupka javne nabave ako utvrdi da gospodarski subjekt nije ispunio obveze plaćanja dospjelih poreznih obveza i obveza za mirovinsko i zdravstveno osiguranje:

1.
u Republici Hrvatskoj, ako gospodarski subjekt ima poslovni nastan u Republici Hrvatskoj, ili

2.
u Republici Hrvatskoj ili u državi poslovnog nastana gospodarskog subjekta, ako gospodarski subjekt nema poslovni nastan u Republici Hrvatskoj.

Iznimno od odredbe članka 252. stavka 1. javni naručitelj neće isključiti gospodarskog subjekta iz postupka javne nabave ako mu sukladno posebnom propisu plaćanje obveza nije dopušteno ili mu je odobrena odgoda plaćanja.

Za potrebe utvrđivanja okolnosti iz točke 17.1.2. gospodarski subjekt u ponudi dostavlja: 
Ispunjeni ESPD obrazac (Dio III. Osnove za isključenje, Odjeljak B: Osnove povezane s plaćanjem poreza ili doprinosa za socijalno osiguranje) za sve gospodarske subjekte u ponudi.

Naručitelj će prije donošenja odluke od gospodarskog subjekta koji je podnio ekonomski najpovoljniju ponudu, zatražiti da u primjerenom roku, ne kraćem od 5 dana, dostavi dokaz da ne postoje osnove za isključenje iz točke 17.1.2. i prihvatiti će sljedeće kao dovoljan dokaz da ne postoje osnove za isključenje gospodarskog subjekta iz točke 17.1.2.: 

- potvrdu porezne uprave ili drugog nadležnog tijela u državi poslovnog nastana gospodarskog subjekta kojom se dokazuje da ne postoje osnove za isključenje iz članka 252. stavka 1. ovoga Zakona; 

- ako se u državi poslovnog nastana gospodarskog subjekta, odnosno državi čiji je osoba državljanin ne izdaju prethodno navedeni dokumenti ili ako ne obuhvaćaju sve okolnosti iz članka 252. stavka 1. ZJN 2016, oni mogu biti zamijenjeni izjavom pod prisegom ili, ako izjava pod prisegom prema pravu dotične države ne postoji, izjavom davatelja s ovjerenim potpisom kod nadležne sudske ili upravne vlasti, javnog bilježnika ili strukovnog ili trgovinskog tijela u državi poslovnog nastana gospodarskog subjekta, odnosno državi čiji je osoba državljanin. 

17.1.3.
Javni naručitelj će isključiti gospodarskog subjekta iz postupka javne nabave ako:

1.
može na odgovarajući način dokazati kršenje primjenjivih obveza u području prava okoliša, socijalnog i radnog prava, uključujući kolektivne ugovore, a osobno obvezu isplate ugovorene plaće, ili odredbama međunarodnog prava okoliša, socijalnog i radnog prava navedenim u Prilogu XI Zakona.
2.
je nad gospodarskim subjektom otvoren stečajni postupak, ako je nesposoban za plaćanje ili prezadužen, ili u postupku likvidacije, ako njegovom imovinom upravlja stečajni upravitelj ili sud, ako je u nagodbi s vjerovnicima, ako je obustavio poslovne aktivnosti ili je u bilo kakvoj istovrsnoj situaciji koja proizlazi iz sličnog postupka prema nacionalnim zakonima i propisima

3.
može dokazati odgovarajućim sredstvima da je gospodarski subjekt kriv za teški profesionalni propust koji dovodi u pitanje njegov integritet

4.
ima dovoljno vjerojatnih pokazatelja da zaključi da je gospodarski subjekt sklopio sporazum s drugim gospodarskim subjektima kojem je cilj narušavanje tržišnog natjecanja

5.
se sukob interesa u smislu poglavlja 8. glave III. dijela prvog Zakona ne može učinkovito ukloniti drugim, manje drastičnim mjerama

6.
se narušavanje tržišnog natjecanja, zbog prethodnog sudjelovanja gospodarskog subjekta u pripremi postupka nabave, kako je navedeno u članku 199. Zakona, ne može ukloniti drugim, manje drastičnim mjerama

7.
gospodarski subjekt pokaže značajne ili opetovane nedostatke tijekom provedbe bitnih zahtjeva iz prethodnog ugovora o javnoj nabavi ili prethodnog ugovora o koncesiji čija je posljedica bila prijevremeni raskid tog ugovora, naknada štete ili druga slična sankcija

8.
je gospodarski subjekt kriv za ozbiljno pogrešno prikazivanje činjenica pri dostavljanju podataka potrebnih za provjeru odsutnosti osnova za isključenje ili za ispunjenje kriterija za odabir gospodarskog subjekta, ako je prikrio takve informacije ili nije u stanju priložiti popratne dokumente u skladu s pododjeljkom 1. odjeljkom C poglavlja Zakona, ili

9.
je gospodarski subjekt pokušao na nepropisan način utjecati na postupak odlučivanja javnog naručitelja, doći do povjerljivih podataka koji bi mu mogli omogućiti nepoštenu prednost u postupku nabave ili je iz nemara dostavio pogrešnu informaciju koja može imati materijalni utjecaj na odluke koje se tiču isključenja, odabira gospodarskog subjekta ili dodjele ugovora.

Dokaz tražen točkom 17.1.3. Dokumentacije o nabavi, a u skladu sa člankom 265. stavkom 1. točkom 3. Zakona.

Za potrebe utvrđivanja okolnosti iz točke 17.1.3. gospodarski subjekt u ponudi dostavlja: 
Ispunjeni ESPD obrazac (Dio III. Osnove za isključenje, Odjeljak C: Osnove povezane s insolventnošću, sukobima interesa ili poslovnim prekršajem – u dijelu koji se odnosi na gore navedene osnove za isključenje) za sve gospodarske subjekte u ponudi.

Ako se ne može obaviti provjera ili ishoditi potvrda sukladno navedenom, Naručitelj može zahtijevati od gospodarskog subjekta da u primjerenom roku, ne kraćem od 5 dana, dostavi sve ili dio popratnih dokumenata ili dokaza.

Javni naručitelj obvezan je kao dostatan dokaz da ne postoje osnove za isključenje prihvatiti:

izvadak iz sudskog registra ili potvrdu trgovačkog suda ili drugog nadležnog tijela u državi poslovnog nastana gospodarskog subjekta kojim se dokazuje da ne postoje osnove za isključenje iz točke 17.1.3. podtočke 2. ove dokumentacije o nabavi.

Ako se u državi poslovnog nastana gospodarskog subjekta, odnosno državi čija je osoba državljanin, ne izdaju dokumenti iz točke 17.1.3. podtočke 2. ove dokumentacije o nabavi ili ako ne obuhvaćaju sve okolnosti iz članka 254. stavka 1. točke 2. ZJN 2016, oni mogu biti zamijenjeni izjavom pod prisegom ili, ako izjava pod prisegom prema pravu dotične države ne postoji, izjavom davatelja s ovjerenim potpisom kod nadležne sudske ili upravne vlasti, javnog bilježnika ili strukovnog ili trgovinskog tijela u državi poslovnog nastana gospodarskog subjekta, odnosno državi čiji je osoba državljanin.
17.2. ODREDBE O SAMOKORIGIRANJU

Gospodarski subjekt kod kojeg su ostvarene osnove za isključenje iz točke 17.1. ove Dokumentacije o nabavi može naručitelju dostaviti dokaze o mjerama koje je poduzeo kako bi dokazao svoju pouzdanost bez obzira na postojanje relevantne osnove za isključenje.

Poduzimanje mjera gospodarski subjekt dokazuje:

1. plaćanjem naknade štete ili poduzimanjem drugih odgovarajućih mjera u cilju plaćanja naknade štete prouzročene kaznenim djelom ili propustom

2. aktivnom suradnjom s nadležnim istražnim tijelima radi potpunog razjašnjenja činjenica i okolnosti u vezi s kaznenim djelom ili propustom

3. odgovarajućim tehničkim, organizacijskim i kadrovskim mjerama radi sprječavanja daljnjih kaznenih djela ili propusta.

Mjere koje je poduzeo gospodarski subjekt ocjenjuju se uzimajući u obzir težinu i posebne okolnosti kaznenog djela ili propusta te je obvezan obrazložiti razloge prihvaćanja ili neprihvaćanja mjera.

Naručitelj neće isključiti gospodarskog subjekta iz postupka javne nabave ako je ocijenjeno da su poduzete mjere primjerene.

Gospodarski subjekt kojem je pravomoćnom presudom određena zabrana sudjelovanja u postupcima javne nabave nema pravo korištenja mogućnosti do isteka roka zabrane u državi u kojoj je presuda na snazi.
18.
KRITERIJI ZA ODABIR GOSPODARSKOG SUBJEKTA (UVJETI SPOSOBNOSTI)

Gospodarski subjekti moraju dokazati sposobnost za obavljanje profesionalne djelatnosti i tehničku i stručnu sposobnost, sve u skladu s odredbama Zakona i ovom Dokumentacijom, te su dužni dostaviti slijedeću dokumentaciju:

18.1.  Sposobnost za obavljanje profesionalne djelatnosti:

18.1.1.

Sposobnost za obavljanje profesionalne djelatnosti gospodarskog subjekta dokazuje se:

1.
Upis u sudski, obrtni, strukovni ili drugi odgovarajući registar u državi njegova poslovnog nastana 
Za potrebe utvrđivanja okolnosti iz točke 18.1.1. gospodarski subjekt u ponudi dostavlja: 
Ispunjeni ESPD obrazac (Dio IV. Kriteriji za odabir, Odjeljak A: Sposobnost za obavljanje profesionalne djelatnosti: točka 1) za sve gospodarske subjekte u ponudi.

Naručitelj će prije donošenja odluke od gospodarskog subjekta koji je podnio najpovoljniju ponudu zatražiti da u primjerenom roku, ne kraćem od 5 (pet) dana, radi dokazivanja sposobnosti iz ove točke dostavi ažuriran popratni dokument. Sposobnost za obavljanje profesionalne djelatnosti gospodarskog subjekta iz točke 18.1.1. dokazuje se: 
- izvatkom iz sudskog, obrtnog, strukovnog ili drugog odgovarajućeg registra koji se vodi u državi članici njegova poslovnog nastana 
Gospodarski subjekt mora posjedovati određeno ovlaštenje ili biti član određene organizacije kako bi mogao pružati usluge u državi njegova poslovnog nastana, obvezan je dokazati posjedovanje takvog ovlaštenja ili članstva – uvjeti sposobnosti pod 18.1.2. i 18.1.3.. 

18.1.2.

Ponuditelj mora imati Odobrenje za obavljanje poslova osiguranja u skladu sa Zakonom o osiguranju („Narodne novine“, br. 30/15.):

a) Hrvatske agencije za nadzor financijskih usluga (HANFA) za obavljanje poslova osiguranjam, ako gospodarski subjekt ima sjedište u Republici Hrvatskoj ili

b) Odobrenje nadležnog nadzornog tijela za obavljanje poslova osiguranja i dokaz da je nadležno nadzorno tijelo obavijestilo HANFA-u o namjeri obavljanja poslova osiguranja tog gospodarskog subjetka u Republici Hrvatskoj, ako gospodarski subjekt ima sjedište u državi koja je članica EU i država potpisnica Ugovora o Europskom gospodarskom prostoru, ili

c) Odobrnje HANFA-e za obavljanje poslova osiguranja na području Republike Hrvatske putem poslovnog nastana, ako gospodarski subjekt ima sjedište u Švicarskoj konfederaciji ili u trećoj državi. 
- ponuditelj dostavlja ispunjeni Europske jedinstvene dokumentacije dio IV. Kriteriji za odabir gospodarskog subjetka, odjeljak A: Sposobnost za obavljanje profesionalne djelatnosti: točka 2.) za sve gospodarske subjetke u ponudi. 

U slučaju zajednice gospodarskih subjekata, navedene okolnosti utvrđuju se za sve članove zajednice pojedinačno te svaki član zajednice u ponudi dostavlja ispunjeni ESPD obrazac.

Naručitelj će prije donošenja odluke od gospodarskog subjekta koji je podnio najpovoljniju ponudu zatražiti da u primjerenom roku, ne kraćem od 5 (pet) dana, radi dokazivanja sposobnosti iz ove točke dostavi ažuriran popratni dokument.
18.1.3.
Za obavljanje usluge obaveznih osiguranja u prometu, Gospodarski subjekt koji daje ponudu za grupu 2 mora dokazati članstvo u Hrvatskom uredu za osiguranje u skladu za Zakonom o obveznim osiguranjima u prometu („Narodne novine“, br. 151/05, 36/09, 75/09, 76/13 i 152/14).
Za potrebe utvrđivanja navedene sposobnosti za obavljanje profesionalne djelatnosti, gospodarski subjekt u ponudi dostavlja ispunjeni ESPD obrazac (Dio IV. Kriterij za odabir gospodarskog subjekta, Odjeljak A: Sposobnost za obavljanje profesionalne djelatnosti: točka 2.).

U slučaju zajednice gospodarskih subjekata ili angažiranja podizvoditelja, navedene okolnosti utvrđuju se pojedinačno samo za one subjekte koji će pružati usluge obveznih osiguranja u prometu, i svaki takav subjekt u ponudi dostavlja ispunjeni ESPD obrazac.

Naručitelj će prije donošenja odluke od gospodarskog subjekta koji je podnio najpovoljniju ponudu za grupu 2 zatražiti da, u primjerenom roku, ne kraćem od 5 (pet) dana, radi dokazivanja sposobnosti iz ove točke dostavi ažuriran popratni dokument i to:

- dokaz o članstvu u Hrvatskom uredu za osiguranje za subjekt koji bi izvršavao usluge obveznih osiguranja u prometu.
18.2.
Dokazi tehničke i stručne sposobnosti: 
Ponuditelj mora dokazati da je u godini u kojoj je započeo postupak javne nabave i tijekom tri godine

koje prethode toj godini izvršio usluge iste ili slične predmetu nabave s tim da mora dokazati:

Minimalna razina sposobnosti: da je izvršio jedan ugovor o uslugama osiguranja za grupu 1 i jedan ugovor o uslugama osiguranja za grupu 2, odnosno maksimalno dva ugovora ukoliko daje ponudu za obje grupe:

·     Grupa 1. – popis mora sadržavati usluge osiguranja iz skupine* I. Neživotna osiguranja, vrsta osiguranja 13 (vrste rizika** 13.07. i 13.18.), sukladno Pravilniku o rasporedu vrsta rizika po skupnama i vrstama osiguranja (NN 23/16), čija vrijednost (ugovorena godišnja premija osiguranja) iznosi najmanje 3.000.000,00 kn (bez PDV-a);
·     Grupa 2. – popis mora sadržavati usluge osiguranja iz skupine* I. Neživotna osiguranja, vrste osiguranja: 01., 03. i 10. sukladno Pravilniku o rasporedu vrsta rizika po skupnama i vrstama osiguranja (NN 23/16), čija vrijednost (ugovorena godišnja premija osiguranja) iznosi najmanje 50.000,00 kn (bez PDV-a):

·     Ukoliko gospodarski subjekt nudi usluge za obje grupe predmeta nabave - popis mora sadržavati usluge osiguranja iz skupine I. Neživotna osiguranja, vrste osiguranja: 01., 03., 10., 13.(vrste rizika** 13.07. i 13.18.) - sukladno Pravilniku o rasporedu vrsta rizika po skupinama i vrstama osiguranja odnosno reosiguranja („Narodne novine“, broj 23/16), čija ukupna vrijednost (ugovorena godišnja premija osiguranja) iznosi najmanje 3.050. 000,00 kuna (bez PDV-a).

*Usluge osiguranja iz skupine I. Neživotna osiguranja, vrste osiguranja:

01. – osiguranje od nezgode

03. – osiguranje cestovnih vozila

10. – osiguranje od odgovornosti za upotrebu motornih vozila

13. – ostala osiguranja od odgovornosti

Vrste rizika**:

13.07. – Osiguranje opće odgovornosti

13.18. – Osiguranje od odgovornosti iz obavljanja liječničke, stomatološke i ljekarničke djelatnosti

Za potrebe utvrđivanja okolnosti iz točke 18.2. gospodarski subjekt u ponudi dostavlja: 

Ispunjeni ESPD obrazac (Dio IV. Kriteriji za odabir, Odjeljak C: Tehnička i stručna sposobnost: točka 1b). 
Naručitelj će prije donošenja odluke od gospodarskog subjekta koji je podnio najpovoljniju ponudu zatražiti da u primjerenom roku, ne kraćem od 5 (pet) dana, radi dokazivanja sposobnosti iz ove točke dostavi ažuriran popratni dokument i to:

- Popis ugovora o pruženim uslugama osiguranja.
Popis ugovora o uslugama istim ili sličnim kao što je predmet nabave izvršenim u godini u kojoj je započeo postupak javne nabave i tijekom tri godine koje prethode toj godini. Popis ugovora sadrži podatke: vrijednost, datum pružene usluge i naziv druge ugovorne strane. Naručitelj može izravno od druge ugovorne strane zatražiti provjeru istinitosti potvrde.
Obrazloženje: Naručitelj traži navedeni dokaz tehničke i stručne sposobnosti s obzirom na procijenjenu vrijednost nabave, vrstu usluga koja se nabavlja te obim predmeta nabave. Svrha dokaza sposobnosti iz članka 268. stavka 1. točka 3. Zakona o javnoj nabavi jest ta da Ponuditelj dokažu svoju tehničku i stručnu sposobnost odnosno da dokaže da je predmet nabave već izvršavao i da ga je izvršio uspješno. Potrebno je također naglasiti da realizacija ugovora u visini naznačene vrijednosti za skupine i vrste osiguranja dokazuje da je ponuditelj preuzete obveze sposoban izvršiti u smislu pravovremenog izvida i procjene te isplate štete u rokovima definiranim ovom Dokumentacijom o nabavi i Zakonom o obveznim odnosima, a što je obzirom na vrijednost predmeta nabave, vrstu djelatnosti i značaj djelatnosti naručitelja za širu društvenu zajednicu od iznimne važnosti.
NAPOMENA ZA TOČKU 18.2.:
Sukladno članku 273. stavku 1. Zakona za dokazivanje tehničke i stručne sposobnosti gospodarski subjekt se može osloniti na sposobnost drugih subjekata, bez obzira na pravnu prirodu njihova međusobna odnosa. U tom je slučaju gospodarski subjekt dužan dokazati javnom naručitelju da će imati na raspolaganju resurse nužne za izvršenje ugovora, primjerice prihvaćanjem obveze drugih subjekata da će te resurse staviti na raspolaganje gospodarskom subjektu.

Pod istim uvjetima se zajednica ponuditelja može osloniti na sposobnost članova zajednice ponuditelja ili drugih subjekata, odnosno, ukoliko je određena sposobnost potrebna samo za izvršenje dijela predmeta nabave, tada tu sposobnost dokazuje onaj član zajednice ponuditelja i/ili podisporučitelja koji će izvršavati taj dio predmeta nabave.

III. 
PODACI O PONUDI

19.
PODACI O PONUDI
19.1.
Način izrade ponude:
Ponuditelj se pri izradi ponude dužan pridržavati zahtjeva i uvjeta iz Dokumentacije o nabavi koja je objavljena u Elektroničkom oglasniku javne nabave Republike Hrvatske. Tekst Dokumentacije o nabavi ne smije se mijenjati i/ili nadopunjavati.

Ponuda se zajedno s pripadajućom dokumentacijom izrađuje na hrvatskom jeziku, a za sve dijelove ponude koji nisu na hrvatskom jeziku ponuditelj je dužan u ponudi dostaviti prijevod na hrvatski jezik. Prijevod na hrvatski jezik treba biti dostavljen od sudskog tumača za odnosni strani jezik, u kojem slučaju mora biti ovjeren potvrdom stalnog sudskog tumača kojom se potvrđuje da prijevod odgovara izvorniku sastavljenom na stranom jeziku. Prijevod na hrvatski jezik mora biti istovjetan originalu nuđenog proizvoda odnosno traženim karakteristikama proizvoda. Troškovnik se dostavlja kao dio ponude, popunjen po stavkama, a čini sastavni dio dokumentacije o nabavi.

Ponuditelj obrazac ponudbenog lista ispunjava unutar aplikacije za izradu elektroničke ponude u Elektroničkom oglasniku javne nabave Republike Hrvatske.
19.2.
ESPD OBRAZAC
Europska jedinstvena dokumentacija o nabavi (dalje u tekstu: ESPD) obrazac je ažurirana formalna izjava gospodarskog subjekta koja služi kao preliminarni dokaz umjesto potvrda koje izdaju tijela javne vlasti ili treće strane, a kojima se potvrđuje da taj gospodarski subjekt:

1. nije u jednoj od situacija zbog koje se gospodarski subjekt isključuje, a koje su navedene u točki 17.1. ove dokumentacije o nabavi (osnove za isključenje)

2. ispunjava tražene kriterije za odabir gospodarskog subjekta (uvjeti sposobnosti) navedene u točki 18. ove Dokumentacije o nabavi.

Gospodarski subjekt dostavlja ESPD na standardnom obrascu u ponudi, a Naručitelj je mora prihvatiti.

Gospodarski subjekt koji samostalno podnosi ponudu, nema podugovaratelja i ne oslanja se na sposobnost drugih gospodarskih subjekata, u ponudi dostavlja ispunjen samo jedan ESPD obrazac.

Gospodarski subjekt koji samostalno podnosi ponudu, ali se oslanja na sposobnost drugih gospodarskih subjekata, u ponudi dostavlja ispunjen ESPD obrazac za sebe i zaseban ispunjen ESPD obrazac za svakog pojedinog gospodarskog subjekta na čiju se sposobnost oslanja (vidi Dio II., Odjeljak C ESPD obrasca).

Gospodarski subjekt koji namjerava dati bilo koji dio ugovora u podugovor trećim osobama, u ponudi dostavlja ispunjen ESPD obrazac za sebe i zaseban ispunjen ESPD obrazac za podugovaratelja na čiju se sposobnost ne oslanja (vidi Dio II., Odjeljak D ESPD obrasca).

U slučaju zajednice gospodarskih subjekata, svaki član zajednice mora dostaviti zaseban ESPD obrazac u kojem su utvrđeni relevantni podaci za svakog člana zajednice gospodarskih subjekata u skladu s točkom 26. ove Dokumentacije o nabavi.

U slučaju podugovaratelja, gospodarski subjekt mora dostaviti zaseban ESPD u kojem su navedeni relevantni podaci za podizvoditelja u skladu s točkom 27. ove Dokumentacije o nabavi.

Obrazac ESPD sastavni je dio ove Dokumentacije o nabavi (Prilog XI.), u elektroničkom obliku na hrvatskom jeziku dostupan je za preuzimanje na slijedećoj internetskoj adresi:

http://www.javnanabava.hr/userdocsimages/userfiles/file/EU%20akti/Prilog2-ESPD-obrazac.doc

Gospodarski subjekt ispunjava ESPD obrazac popunjavanjem traženih polja, potpisuje ga odgovorna osoba gospodarskog subjekta te ga skenira i učitava kao zaseban dokument prilikom predaje ponude.

U ESPD obrascu se navode izdavatelji popratnih dokumenata te ona sadržava izjavu da će gospodarski subjekt moći, na zahtjev i bez odgode, naručitelju dostaviti te dokumente.

Ako naručitelj može dobiti popratne dokumente izravno, pristupanjem bazi podataka, gospodarski subjekt u ESPD obrascu navodi podatke koji su potrebni u tu svrhu, npr. internetska adresa baze podataka, svi identifikacijski podaci i izjava o pristanku, ako je potrebno.

Naručitelj može u bilo kojem trenutku tijekom postupka javne nabave, ako je to potrebno za pravilno provođenje postupka, provjeriti informacije navedene u ESPD obrascu kod nadležnog tijela za vođenje službene evidencije o tim podacima sukladno posebnom propisu i zatražiti izdavanje potvrde o tome, uvidom u popratne dokumente ili dokaze koje već posjeduje, ili izravnim pristupom elektroničkim sredstvima komunikacije besplatnoj nacionalnoj bazi podataka na hrvatskom jeziku.

Ako se ne može obaviti provjera ili ishoditi potvrda sukladno prethodnom stavku, naručitelj može zahtijevati od gospodarskog subjekta da u primjerenom roku, ne kraćem od pet dana, dostavi sve ili dio popratnih dokumenata ili dokaza.
PROVJERA GOSPODARSKOG SUBJEKTA KOJI JE PODNIO EKONOMSKI NAJPOVOLJNIJU PONUDU

Sukladno ovoj Dokumentaciji o nabavi Naručitelj će prije donošenja odluke u ovom postupku javne nabave od gospodarskog subjekta koji je podnio ekonomski najpovoljniju ponudu zatražiti da u primjerenom roku, ne kraćem od 5 (pet) dana, dostavi ažurirane popratne dokumente, radi provjere okolnosti navedenih u ESPD-u, osim ako već posjeduje te dokumente.
19.3. ELEKTRONIČKO UPRAVLJANJE PONUDAMA
U ovom postupku javne nabave ponuditelji su dužni dostaviti elektroničke ponude putem Elektroničkog oglasnika javne nabave Republike Hrvatske.

Elektronička dostava ponuda provodi se putem Elektroničkog oglasnika javne nabave Republike Hrvatske, vezujući se na elektroničku objavu poziva na nadmetanje te na elektronički pristup dokumentaciji o nabavi.
Naručitelj otklanja svaku odgovornost vezanu uz mogući neispravan rad EOJN RH, zastoj u radu EOJN RH ili nemogućnost zainteresiranog gospodarskog subjekta da ponudu u elektroničkom obliku dostavi u propisanom roku putem EOJN RH.
Ako tijekom razdoblja od četiri sata prije isteka roka za dostavu zbog tehničkih ili drugih razloga na strani EOJN RH isti nije dostupan, rok za dostavu ne teče dok traje nedostupnost, odnosno dok Naručitelj ne produži rok za dostavu. U tom slučaju naručitelj će produžiti rok za dostavu za najmanje četiri dana od dana slanja ispravka poziva na nadmetanje.
Gospodarski subjekt može u roku za dostavu ponude izmijeniti svoju ponudu ili od nje odustati.

Ako gospodarski subjekt tijekom roka za dostavu ponuda mijenja ponudu, smatra se da je ponuda dostavljena u trenutku dostave posljednje izmjene ponude. Izmijenjena ponuda, smatra se novom ponudom te mora sadržavati sve dijelove, uvjete i zahtjeve propisane ovom Dokumentacijom o nabavi.

Učitavanjem i spremanjem novog uveza ponude u EOJN RH, naručitelju se šalje nova izmijenjena ponuda.

Odustajanje od ponude gospodarski subjekt obavlja na isti način kao i predaju ponude, u EOJN RH, odabirom na mogućnost „Odustajanje".
19.3.1.
Više dijelova ponude
Ako se elektronički dostavljena ponuda sastoji od više dijelova, ponuditelj osigurava sigurno povezivanje svih dijelova ponude. S tim u vezi, troškovnik koji je priložen uz dokumentaciju o nabavi ponuditelj ne mora dodatno ovjeravati elektroničkim potpisom.

Ukoliko ponuditelju iz tehničkih razloga nije moguće sigurno povezivanje svih dijelova ponude, Naručitelj prihvaća dostavu u papirnom obliku onih dijelova ponude koji se zbog svog oblika ne mogu dostaviti elektronički ili dijelova za čiju su izradu, zbog specifičnosti predmeta nabave nužni posebni formati dokumenata koji nisu podržani kroz opće dostupne aplikacije (npr. bankarske garancije) ili dijelova za čiju su obradu, zbog specifičnosti predmeta nabave nužni posebni formati dokumenata obuhvaćeni shemama licenciranih prava zbog kojih naručitelju nisu dostupni za izravnu uporabu ili uporabu na daljinu.

Ponuditelj je u tom slučaju dužan u elektronički dostavljenoj ponudi naznačiti koje dijelove ponude dostavlja u papirnatom obliku, a dijelove ponude koje dostavlja odvojeno od elektroničke ponude dostaviti u zatvorenoj omotnici s nazivom i adresom ponuditelja, nazivom i adresom Naručitelja, naznakom predmeta nabave, naznakom evidencijskog broja nabave kojeg je naručitelj dodijelio nadmetanju, naznaku da se radi o dijelovima elektroničke ponude za koje nije bilo sigurno povezivanje u elektroničkom obliku i naznakom “ NE OTVARAJ”.

19.3.2.
Tajnost podataka i pohrana elektroničke ponuda
Prilikom elektroničke dostave ponuda, sva komunikacija, razmjena i pohrana informacija između ponuditelja i naručitelja obavlja se na način da se očuva integritet podataka i tajnost ponuda. Ovlaštene osobe naručitelja imat će uvid u sadržaj ponuda tek po isteku roka za njihovu dostavu.

U slučaju da Naručitelj zaustavi postupak javne nabave povodom  izjavljene žalbe na dokumentaciju o nabavi ili poništi postupak javne nabave prije isteka roka za dostavu ponuda, za sve ponude koje su u međuvremenu dostavljene elektronički, Elektronički oglasnik javne nabave Republike Hrvatske će trajno onemogućiti pristup tim ponudama i time osigurati da nitko nema uvid u sadržaj dostavljenih ponuda. U slučaju da se postupak javne nabave nastavi, ponuditelji će morati ponovno dostaviti svoje ponude.

U svrhu pohrane dokumentacije postupka javne nabave, Elektronički oglasnik javne nabave Republike Hrvatske će pohraniti elektronički dostavljene ponude na način koji omogućava čuvanje integriteta podataka i pristup integralnim verzijama dokumenata uz istovremenu mogućnost pohrane kopije dokumenata u vlastitim arhivima naručitelja.

19.4.
Sadržaj ponude:

Ponuda mora sadržavati najmanje:

· uvez ponude sukladno obrascu Elektroničkog oglasnika javne nabave koji uključuje ponudbeni list i popis priloženih dokumenata ponude te ostale pripadajuće podatke ,

· popunjeni ESPD obrazac,

· popunjeni Troškovnik za ponuđenu/e grupu/e,

· potpisan prijedlog Okvirnog sporazuma
· Presliku jamstva za ozbiljnost ponude (garancija banke ili dokaz o uplaćenom novčanom pologu)

· ostale podatke tražene u dokumentaciji o nabavi.

20.
VARIJANTA PONUDA
Varijanta ponuda nije dopuštena u ovom postupku nabave.

21.
DOPUSTIVOST DOSTAVE PONUDE ELEKTRONIČKIM PUTEM

Elektronička dostava ponuda je obavezna. Smatra se da ponuda dostavljena elektroničkim sredstvima komunikacije putem EOJN RH obvezuje ponuditelja u roku valjanosti ponude neovisno o tome je li potpisana ili nije te da naručitelj ne smije odbiti takvu ponudu samo iz tog razloga.
22.
CIJENA PONUDE

Cijena ponude u elektroničkom obrascu izražava se u hrvatskim kunama bez PDV-a za cjelokupan predmet nabave (za ukupnu vrijednost nuđene usluge, sukladno rekapitulaciji iz troškovnika i zajedno s eventualnim popustima).

Cijena ponude piše se brojkama.

U cijenu ponude uračunati su svi troškovi i popusti, bez poreza na dodanu vrijednost, koji se iskazuje zasebno iza cijene ponude.

Ponuditelj treba ispuniti jediničnim cijenama sve stavke navedene u troškovniku.

Ako cijena najpovoljnije ponude bude veća od osiguranih sredstava za nabavu, naručitelj je dužan nakon isteka roka za dostavu ponude poništiti postupak javne nabave sukladno članku 298. stavku 1. točki 9. Zakona.

Cijena ponude iskazuje se po grupama  predmeta nabave. Sve ponuđene cijene trebaju biti iskazane u kunama.

U cijenu ponude bez PDV uračunati su svi troškovi ponuditelja u vezi s izvršenjem ugovora, uključujući i pozitivnim propisima propisane iznose i davanja, trošak isporuke na mjesto isporuke, kao i popusti ponuditelja. 

Prilikom izrade polica osiguranja jedinične cijene ne mogu se mijenjati na više u odnosu na ponuđene jedinične cijene u postupku javne nabave za sklapanje Okvirnog sporazuma, za cijeli period trajanja Okvirnog sporazuma. Odabrani ponuditelj prihvatit će potpisom Okvirnog sporazuma nepromjenjivost jediničnih cijena (premija osiguranja), osim u slučaju ako promjene mijenjaju ekonomsku ravnotežu u korist naručitelja ili idu u prilog naručitelju.

Kod osiguranja od automobilske odgovornosti: za davanje ponude u ovom nadmetanju u Troškovniku su navedeni bonusi/malusi za svako pojedino vozilo koje ponuditelj uzima u obzir kod izrade ponude. Točna premija utvrditi će se prilikom sklapanja pojedinačnih polica za pojedino vozilo uzimajući u obzir bonus ili malus koji za to vozilo u trenutku ugovaranja osiguranja vrijedi (u slučaju potrebe i provjeru u bazi Hrvatskog ureda za osiguranje) te popuste koje je ponuditelj primjenjivao u troškovniku svoje ponude. Odabrani ponuditelj će imati mogućnost da kod sklapanja pojedinačnih ugovora o osiguranju/polica osiguranja, ovisno o stanju na tržištu, promjeni svoje ponuđene cijene na manje u odnosu na jedinične cijene iz izvorne ponude na temelju koje je zaključen Okvirni sporazum.

Jedinična cijena ponude je nepromjenjiva tijekom trajanja jednogodišnjih polica osiguranja sklopljenih na temelju Okvirnog sporazuma.

Ponuditelj je obvezan popuniti kompletan Troškovnik za Grupu za koju daje ponudu, u skladu s uputama za popunjavanje istog.
Odabrani ponuditelj dužan  je, na zahtjev naručitelja, u roku od pet (5) dana dostaviti Naručitelju formule i koeficijente za izračun premija osiguranja koje je primjenjivao pri izradi ponude. Formule moraju biti dostavljene u elektronskom obliku bez zaključanih ćelija, lozinki, skrivenih ćelija i slično.

Ponuditelj ne smije označiti tajnim podatke o jediničnim cijenama, iznosima pojedine stavke i cijeni ponude. 
Konačnim obračunom  premije, koji se radi nakon završetka osigurateljne godine, ne mijenjaju se jedinične cijene iz godišnjih polica osiguranja koje su nepromjenjive, već se samo usklađuju stvarne količine svake vrste osiguranja. Takvo usklađenje na kraju godine ne smatra se promjenom cijene. 

Konačni obračun premije radi se na kraju godine tj. po isteku tekuće godine osiguranja i to na sljedeći način: 

a) osiguranje imovine - na kraju osigurateljne godine izvršit će se (ukoliko se tijekom osigurateljne godine promijene vrijednosti imovine) konačni obračun premije prema stvarnim vrijednostima imovine na način da se:

- za svu imovinu koja se tijekom osigurateljne godine uključi u osiguranje i svu novonabavljenu imovinu, od dana nabave/ulaska u osiguranje, obračuna premija osiguranja po jediničnim cijenama iz ponude odabranog ponuditelja, uz obračun premije po načelu pro rata temporis 

- za sva smanjenja vrijednosti imovine te prodanu, otpisanu i rashodovanu imovinu od dana izlaska iz osigurateljnog pokrića premija osiguranja se smanjuje obračunom po načelu pro rata temporis, a razlika premije se vraća naručitelju.

b) osiguranje odgovornosti - na kraju osigurateljne godine izvršit će se konačni obračun premije osiguranja prema stvarnim vrijednostima broja zaposlenih/broja osiguranika, godišnjeg prihoda, neto platnog fonda i dodatnih izvora rizika, na način da se stvarne količine, odnosno vrijednosti usporede s vrijednostima iz dokumentacije o nabavi te će se izvršiti proporcionalno povećanje, odnosno smanjenje cijene godišnje police osiguranja po pro rata temporis modelu.

23.
KRITERIJ ZA ODABIR PONUDE I RELATIVNI PONDER KRITERIJA
Kriterij odabira najpovoljnije ponude je ekonomski najpovoljnija ponuda.

U slučaju da pristignu dvije ili više valjanih ponuda koje budu jednako rangirane prema kriteriju za odabir ponuda, javni naručitelj će sukladno članku 302. stavku 3. Zakona, odabrati ponudu koja je zaprimljena ranije.
Kriteriji ekonomski najpovoljnije ponude i njihov relativni značaj:

1. cijena 90%

2. rok isplate osigurnine 10%

	Kriterij 
	Bodovi 
	Najviši broj bodova 

	Cijena 
	C 
	90 

	Rok isplate osigurnine 
	Z 
	10 

	UKUPNO 
	100 


Kriterij 1. - Cijena ponude – maksimalni broj bodova 90

Broj bodova koje će ponuda dobiti za kriterij 1. određuje se primjenom dolje navedene formule.

Za ovaj kriterij ponuditelj može dobiti najviše 90 bodova. Ponuda, koja u usporedbi s ostalim ponudama nudi najnižu ukupnu cijenu bez PDV-a, s uključenim svim troškovima, popustima i naknadama, dobiva najviše bodova. Naručitelj će ponude bodovati do 90 bodova, i to tako, da će najjeftinija ponuda dobiti najveći broj bodova, a svaki sljedeći u odnosu na prethodnu razmjerno manji broj bodova, prema jednadžbi:

C = Cmin/Cn x 90

pri čemu je:

C – broj bodova za kriterij cijena - uzima se iznos na dvije decimale,

Cmin – cijena ponude sa najnižom ukupnom cijenom

Cn – ukupna cijena promatrane ponude

Cijena ponude upisuje se u Troškovnik.

Kriterij 2. - Rok isplate osigurnine – maksimalni broj bodova 10

Kao kriterij primjenjuje se rok isplate osigurnine odnosno nespornog dijela osigurateljeve obveze kada je za utvrđivanje postojanja osigurateljeve obveze ili njenog iznosa potrebno stanovito vrijeme.

Maksimalni rok isplate osigurnine je 30 dana od dana primitka odštetnog zahtjeva.

Ponuditelji u svojoj ponudi moraju dostaviti očitovanje o roku isplate osigurnine u obliku Izjave koju prilažu u ponudi. Ponuditelju koji u svojoj ponudi ne dostavi očitovanje o roku isplate osigurnine ista će biti odbijena.

Bodovi za ponuđeni kraći rok isplate obračunavaju se prema slijedećoj skali:

	Rok isplate osigurnine 
	Broj bodova (Z) 

	Do 18 dana 
	10 

	Od 18 dana (računajući i 18.dan) do 24 dana 
	5 

	Od 24 dana (računajući i 24.dan) do 30 dana 
	0 


Izračun ukupnih bodova

Bodovi koje ponuda dobije sukladno navedenim kriterijima zbrojit će se prema slijedećoj formuli:

Uvp=C+Z
gdje je

Uvp - ukupna vrijednost ponude

C – broj bodova za kriterij cijena

Z – broj bodova za kriterij rok isplate osigurnine

Ekonomski najpovoljnija ponuda je valjana ponuda koja ima najveći broj bodova. Bodovi se imaju računati na dvije decimale.

24.
JEZIK I PISMO PONUDE

Ponuda se zajedno s pripadajućom dokumentacijom izrađuje na hrvatskom jeziku i latiničnom pismu.

Ukoliko je bilo koji dokument ponuditelja, izdan na stranom jeziku ponuditelj ga mora dostaviti zajedno s ovjerenim prijevodom na hrvatski jezik od strane ovlaštenog sudskog tumača.

25.
ROK VALJANOSTI PONUDE
Rok valjanosti ponude je  120 dana.
IV. OSTALE ODREDBE

26.
ZAJEDNICA PONUDITELJA

Zajednica ponuditelja je udruženje više gospodarskih subjekata koje je pravodobno dostavilo zajedničku ponudu. U slučaju zajedničke ponude, članovi zajednice ponuditelja dužni su dostaviti izjavu o zajedničkoj ponudi.

Izjava o zajedničkoj ponudi sadrži naziv i sjedište svih gospodarskih subjekata iz zajedničke ponude, naziv i sjedište nositelja ponude, ime i prezime osobe/osoba ovlaštenih za potpisivanje zajedničke ponude, ime i prezime osobe/osoba ovlaštenih za potpisivanje ugovora i potpise svih članova zajednice ponuditelja.

Odgovornost ponuditelja iz zajedničke ponude je solidarna.

U slučaju odabira ponude zajednice ponuditelja, Naručitelj zadržava pravo zahtijevati određeni pravni oblik u mjeri u kojoj je to potrebno za zadovoljavajuće izvršenje ugovora.

U zajedničkoj ponudi mora biti navedeno koji će dio ugovora o javnoj nabavi (predmet, količina, vrijednost i postotni dio) izvršavati pojedini član zajednice ponuditelja. Naručitelj neposredno plaća svakom članu zajednice ponuditelja za onaj dio ugovora o javnoj nabavi koji je on izvršio, ako zajednica ponuditelja ne odredi drugačije.

Ponuditelj navedeni obrazac ponudbenog lista ispunjava unutar aplikacije za izradu elektroničke ponude u Elektroničkom oglasniku javne nabave Republike Hrvatske.

Obrazac o članu zajednice ponuditelja sastavni je dio ove Dokumentacije o nabavi.

27.
PODIZVODITELJI

Gospodarski subjekt koji namjerava dati dio ugovora o javnoj nabavi u podugovor obvezan je u ponudi:

1.
navesti koji dio ugovora namjerava dati u podugovor (predmet ili količina, vrijednost ili postotni udio)

2.
navesti podatke o podugovarateljima (naziv ili tvrtka, sjedište, OIB ili nacionalni identifikacijski broj, broj računa, zakonski zastupnici podugovaratelja)

3.
dostaviti europsku jedinstvenu dokumentaciju o nabavi za podugovaratelja.

Ako je gospodarski subjekt dio ugovora o javnoj nabavi dao u podugovor, prethodno navedeni podaci moraju biti navedeni u ugovoru o javnoj nabavi.

Javni naručitelj dužan je neposredno plaćati podugovaratelju za dio ugovora koji je isti izvršio, osim ako to zbog opravdanih razloga, vezanih uz prirodu ugovora ili specifične uvjete njegova izvršenja nije primjenjivo, pod uvjetom da su ti razlozi bili navedeni i obrazloženi u dokumentaciji o nabavi ili ugovaratelj dokaže da su obveze prema podugovaratelju za taj dio ugovora već podmirene.

Ugovaratelj mora svom računu ili situaciji priložiti račune ili situacije svojih podugovaratelja koje je prethodno potvrdio.

Ugovaratelj može tijekom izvršenja ugovora o javnoj nabavi od javnog naručitelja zahtijevati:

1.
promjenu podugovaratelja za onaj dio ugovora o javnoj nabavi koji je prethodno dao u podugovor

2.
uvođenje jednog ili više novih podugovaratelja čiji ukupni udio ne smije prijeći 30 % vrijednosti ugovora o javnoj nabavi bez poreza na dodanu vrijednost, neovisno o tome je li prethodno dao dio ugovora o javnoj nabavi u podugovor ili nije

3.
preuzimanje izvršenja dijela ugovora o javnoj nabavi koji je prethodno dao u podugovor.

Uz zahtjev iz članka 224. stavka 1. točaka 1. i 2. Zakona, ugovaratelj javnom naručitelju dostavlja podatke i dokumente sukladno članku 222. stavku 1. Zakona za novog podugovaratelja.

Javni naručitelj ne smije odobriti zahtjev ugovaratelja:

1.
u slučaju iz članka 224. stavka 1. točaka 1. i 2. Zakona, ako se ugovaratelj u postupku javne nabave radi dokazivanja ispunjenja kriterija za odabir gospodarskog subjekta oslonio na sposobnost podugovaratelja kojeg sada mijenja, a novi podugovaratelj ne ispunjava iste uvjete, ili postoje osnove za isključenje

2.
u slučaju iz članka 224. stavka 1. točke 3. Zakona, ako se ugovaratelj u postupku javne nabave radi dokazivanja ispunjenja kriterija za odabir gospodarskog subjekta oslonio na sposobnost podugovaratelja za izvršenje tog dijela, a ugovaratelj samostalno ne posjeduje takvu sposobnost, ili ako je taj dio ugovora već izvršen.

Sudjelovanje podugovaratelja ne utječe na odgovornost ugovaratelja za izvršenje ugovora o javnoj nabavi.

Obrazac o podizvoditelju sastavni je dio ove Dokumentacije o nabavi.

28.
JAMSTVA
Jamstvo, opisano u ovoj cjelini dokumentacije o nabavi, ponuditelji ili izvršitelji dužni su dostaviti naručitelju u papirnatom obliku u izvorniku, u obliku:

-
neopozive, bezuvjetne, bankarske garancije  naplative na prvi poziv korisnika garancije i bez prigovora

Ili

-
novčanog pologa – uplatom iznosa jamstva na račun Naručitelja IBAN: HR31 2390 0011 1004 1610 4, poziv na broj: 29211500, opis plaćanja: „polog jamstva za ozbiljnost ponude“(navesti vrstu jamstva) – evidencijski broj ____/2017

U bankarskoj garanciji mora biti navedeno da je korisnik garancije Klinički bolnički centar Sestre milosrdnice, Vinogradska cesta 29, Zagreb.

Na bankarskoj garanciji mora biti izrijekom navedeno da je bezuvjetna, neopoziva, naplativa na prvi poziv korisnika garancije i bez prigovora.

28.1.
Jamstvo za izvršavanje Okvirnog sporazuma
Odabrani ponuditelj, odnosno izvršitelj, dužan je u roku od 10 (deset) radnih dana od dana poziva naručitelja najpovoljnijem ponuditelju na sklapanje Okvirnog sporazuma ili od dana primitka potpisanog Okvirnog sporazuma od strane naručitelja (koji zamjenjuje pisani poziv na sklapanje Okvirnog sporazuma) ishoditi bankovno jamstvo za uredno izvršenje Okvirnog sporazuma i dostaviti ga naručitelju zajedno s potpisanim primjercima Okvirnog sporazuma, odnosno uz potpisane primjerke Okvirnog sporazuma dostaviti naručitelju potvrdu o uplati novčanog pologa.

Jamstvo za uredno izvršenje Okvirnog sporazuma služi kao osiguranje naručitelju da će ponuditelj izvršiti uslugu u ugovorenom roku, po pravilima struke, na način opisan u troškovniku, te kao osiguranje naručitelju za slučaj povrede ugovorenih obveza.
Jamstvo za uredno izvršenje Okvirnog sporazuma treba biti u vrijednosti 3 % (tri posto) od vrijednosti Okvirnog sporazuma bez PDV-a s rokom valjanosti najmanje 45 (četrdesetpet) dana dužim od roka završetka Okvirnog sporazuma o javnoj nabavi usluga.
Ukoliko ponuditelj, odnosno izvršitelj, ne otkloni nedostatke u jamstvenom roku, naručitelj je ovlašten naplatiti jamstvo za izvršavanje Okvirnog sporazuma, kako bi navedenim sredstvima platio otklanjanje nedostataka koje će izvesti drugi ponuditelj.

Neiskorišteno jamstvo za uredno izvršavanje Okvirnog sporazuma, odnosno dio sredstava koji nije utrošen za otklanjanje nedostataka, naručitelj će vratiti izvršitelju nakon isteka jamstvenog roka.

 28.2.
Jamstvo za ozbiljnost ponude

Ponuditelji dostavljaju jamstvo za ozbiljnost ponude za slučajeve:

1. odustajanja ponuditelja od svoje ponude u roku njezine valjanosti,

2. nedostavljanju ažuriranih popratnih dokumenata sukladno članku 263. Zakona

3. neprihvaćanja ispravka računske greške,

4. odbijanja potpisivanja ugovora o javnoj nabavi,

5. nedostavljanja jamstva za uredno ispunjenje ugovora o javnoj nabavi.

Jamstvo za ozbiljnost ponude iznosi: 
· za grupu 1: 432.000,00 kuna
· za grupu 2:     6.000,00 kuna

· Ukoliko gospodarski subjekt nudi obje grupe predmeta nabave, može predati 1 jamstvo na ukupan iznos od: 438.000,00 kuna
Trajanje jamstva za ozbiljnost ponude je 120 (stotinuidvadeset) dana od dana otvaranja ponuda (rok opcije ponude).

Ukoliko ponuditelj dostavlja jamstvo u obliku bankarske garancije, na bankarskoj garanciji izrijekom treba biti navedeno svih 5 (pet) prethodno navedenih slučajeva za koje se ista dostavlja naručitelju.

Ponuditelj dostavlja naručitelju bankarsku garanciju u papirnatom obliku, odvojeno od elektroničke dostave ponude, odnosno kao dio i/ili dijelove ponude koji se dostavljaju odvojeno od elektroničke ponude, što izrijekom treba biti navedeno na kuverti zajedno s podacima o postupku javne nabave za koji se dostavlja i podacima o ponuditelju.
U slučaju isteka roka valjanosti ponude i jamstva za ozbiljnost ponude, naručitelj će prije odabira zatražiti produženje roka valjanosti ponude i jamstva od gospodarskog subjekta koji je podnio ekonomski najpovoljniju ponudu u primjerenom roku ne kraćem od 5 dana.

Ukoliko ponuditelj umjesto bankarske garancije uplati novčani polog na račun Naručitelja, dužan je u ponudi priložiti dokaz o uplati na temelju kojeg se može utvrditi da je transakcija izvršena , pri čemu se dokazom smatraju i neovjerene preslike ili ispisi provedenih naloga za plaćanje, uključujući i onih izdanih u elektroničkom obliku. Na temelju dostavljenog dokaza o plaćanju pologa, naručitelj provjerava izvršenje uplate na računu naručitelja. Gospodarski subjekt u ponudi treba navesti IBAN, model i poziv na broj s kojim će naručitelj izvršiti povrat novčanog pologa.
Naručitelj će odbiti ponudu ponuditelja koji ne dostavi jamstvo za ozbiljnost ponude, odnosno ako dostavljeno jamstvo nije valjano sukladno članku 295. stavku 1. Zakona.

Jamstvo za ozbiljnost ponude vraća se ponuditelju sukladno članku 217. Zakona.

29.
OPĆI I POSEBNI UVJETI 

Ponuditelji su obvezni, kao sastavni dio svoje ponude, dostaviti uvjete i ostale dokumente prijavljene kod nadzornog tijela za tražene vrste osiguranja koji bi se primjenjivali u ponudi,  kako bi Naručitelj imao mogućnost uvida u iste za skupine osiguranja koje su predmet ovog nadmetanja a vezano uz grupu za koju daje ponudu. Navedeni uvjeti primjenjivati će se u dijelovima u kojima nisu u suprotnosti s odredbama Dokumentacije o nabavi i pozitivnim zakonskim propisima Republike Hrvatske. Ukoliko su bilo koje odredbe uvjeta osiguravatelja povoljnije od navedenih u ovom postupku javne nabave (specifikaciji predmeta nabave naručitelja) odnosno cjelokupnoj dokumentaciji, primjenjuju se one povoljnije za naručitelja. Pritom je naručitelj taj koji odlučuje koje su odredbe za njega povoljnije.
30.
TAJNOST DOKUMENTACIJE PONUDITELJA

Ako gospodarski subjekt označi određene podatke iz ponude poslovnom tajnom, dužan je u ponudi navesti pravnu osnovu na temelju kojih su ti podaci tajni.

Gospodarski subjekti ne smiju označiti tajnim podatke o jediničnim cijenama, iznosima pojedine stavke, cijeni ponude te podatke iz ponude u vezi s kriterijima za odabir ekonomski najpovoljnije ponude.

31.
ROK, NAČIN I UVJETI PLAĆANJA

Plaćanje će se vršiti prema ispostavljenim valjanim računima za uredno izvršen predmet nabave, u 12 mjesečnih obroka tijekom jedne osigurateljne godine.
Rok za plaćanje je 60 (šezdeset) dana od dana zaprimanja valjanog računa na žiro račun izvršitelja.  Plaćanje se obavlja na račun odabranog ponuditelja. Nema avansnog plaćanja.

Ukoliko ponuditelj određeni dio predmeta nabave ustupi svom podizvoditelju, uz svoj račun obvezno prilaže valjani račun podizvoditelja koje je prethodno potvrdio. Priloženi račun Naručitelj neposredno plaća podizvoditelju.

32.
DOSTAVA PONUDA, ZAPRIMANJE I OTVARANJE PONUDA:
32.1.
Dostava ponuda:

Ponuda se dostavlja na hrvatskom jeziku s nazivom i adresom naručitelja, nazivom i adresom ponuditelja, evidencijskim brojem nabave kojeg je naručitelj dodijelio nadmetanju, naznakom predmeta nabave na koji se ponuda odnosi, te ostalim podacima kako slijedi :

Ponuditelj može dostaviti samo jednu ponudu za cjelokupan predmet nabave.

Dijelovi ponude koji se ne mogu dostaviti elektronskim putem upisuju se u Upisnik o zaprimanju ponuda – dijelova ponuda koji se dostavljaju odvojeno od elektroničke ponude prema redoslijedu zaprimanja.

Krajnji rok za podnošenje ponuda je   __________________________. godine do 11:00 sati
32.2.
Zaprimanje ponuda:

Ukoliko Ponuditelj dostavi dijelove ponude koji se ne mogu dostaviti elektronskim putem, Naručitelj će na zatvorenoj omotnici ubilježiti redni broj, datum i vrijeme zaprimanja te u Upisnik o zaprimanju ponuda – dijelova ponuda koje se dostavljaju odvojeno od elektroničke ponude i upisati dijelove ponude prema redoslijedu zaprimanja.

Upisnik o zaprimanju ponuda – dijelova ponuda koje se dostavljaju odvojeno od elektroničke ponude, sastavlja i potpisuje za to ovlaštena osoba naručitelja.

Upisnik o zaprimanju ponuda – dijelova ponuda koje se dostavljaju odvojeno od elektroničke ponude je sastavni dio Zapisnika o otvaranju ponuda.

Na zahtjev ponuditelja naručitelj će izdati potvrdu o zaprimanju dijelova ponude koje se dostavljaju odvojeno od elektroničke ponude.

32.3.
Otvaranje ponuda:

Javno otvaranje ponuda obavit će se _____________________. godine u 11:00 sati u ravnateljstvu Kliničkog bolničkog centra Sestre milosrdnice, Vinogradska cesta 29, Zagreb.

Javnom otvaranju ponuda može nazočiti ovlaštena osoba ponuditelja uz predočenje pisanog obrasca ovlasti.

Ovlast se predaje uz predočenje osobne iskaznice ovlaštenim predstavnicima naručitelja neposredno prije javnog otvaranja ponuda.

Javnom otvaranju ponuda mogu nazočiti i osobe sa statusom ili bez statusa zainteresirane osobe. Pravo aktivnog sudjelovanja u postupku javnog otvaranja ponuda imaju samo predstavnici naručitelja i ovlašteni predstavnici ponuditelja.

Trenutak zaprimanja elektronički dostavljene ponude dokumentira se potvrdom o zaprimanju elektroničke ponude koja se ovjerava vremenskim žigom. Ponuditelju se bez odgode elektroničkim putem dostavlja potvrda o zaprimanju elektroničke ponude s podacima o datumu i vremenu zaprimanja te rednom broju ponude prema redoslijedu zaprimanja elektronički dostavljenih ponuda.
33.
DONOŠENJE ODLUKE O ODABIRU ILI ODLUKE O PONIŠTENJU

Odluku o odabiru ili poništenju postupka javne nabave, Naručitelj će donijeti u roku od 60 (šezdeset) dana od dana isteka roka za dostavu ponude, te će ju dostaviti ponuditeljima sukladno odredbama Zakona.

34.
PRIMJENA ZAKONA I OSTALIH PODZAKONSKIH PROPISA

Za sve što nije navedeno u ovoj Dokumentaciji o nabavi primjenjuju se odredbe Zakona o javnoj nabavi i podzakonskih propisa kojima je regulirano područje javne nabave kao i područje pružanja usluge osiguranja.

Ponuditelj je dužan pridržavati se svih relevantnih zakonskih i podzakonskih propisa vezanih uz predmet nabave.

35.
SKLAPANJE OKVIRNOG SPORAZUMA

Okvirni sporazum sklapa se s ponuditeljem čija je ponuda odabrana kao najpovoljnija, a koji je dokazao svoju sposobnost i ispunio tražene uvjete iz ove Dokumentacije o nabavi:

− oblik okvirnog sporazuma: pisani, potpisan i ovjeren pečatom odgovornih osoba sporazumnih strana,

− sporazumne strane: Naručitelj/odabrani ponuditelj,

− predmet nabave: sukladno Dokumentaciji o nabavi,

− odabrani ponuditelj je dužan predmet nabave izvršiti uredno, savjesno i odgovorno, pažnjom dobrog stručnjaka, po najvišim profesionalnim standardima, u skladu sa pozitivnim propisima koji se odnose na predmet nabave, te nalozima i uputama Naručitelja, uvjetima i zahtjevima iz ove Dokumentacije o nabavi,

− sastavni dio okvirnog sporazuma: odabrana ponuda sukladno Dokumentaciji o nabavi,

− opis i količina predmeta nabave: sukladno Dokumentaciji o nabavi,

− mjesto izvršenja predmeta nabave: sukladno Dokumentaciji o nabavi,

− rok i način izvršenja predmeta nabave: sukladno Dokumentaciji o nabavi i odabranoj ponudi,

− rok na koji se sklapa okvirni sporazum: sukladno Dokumentaciji o nabavi i odabranoj ponudi,

− cijena ponude: sukladno Dokumentaciji o nabavi i odabranoj ponudi,

− ukupna plaćanja bez PDV na temelju svih ugovora o javnoj nabavi sklopljenih na temelju okvirnog sporazuma ne smiju prelaziti procijenjenu vrijednost nabave u iznosu od 14.600.000,00 kn bez PDV kn bez PDV,  
− rok, način i uvjeti plaćanja: sukladno Dokumentaciji o nabavi i odabranoj ponudi,

− jamstvo za uredno izvršavanje Okvirnog sporazuma: odabrani ponuditelj je dužan u roku 10 dana po stupanju na snagu Okvirnog sporazuma predati Naručitelju u izvorniku jamstvo za uredno izvršavanje Okvirnog sporazuma za slučaj povrede ugovornih obveza i to u obliku bankarske garancije ili potvrde o uplati novčanog pologa za uredno izvršavanje Okvirnog sporazuma za slučaj povrede ugovornih obveza u iznosu 3% od vrijednosti Okvirnog sporazuma bez PDV-a s rokom valjanosti najmanje 45 (četrdesetpet) dana dužim od roka zavrsetka Okvirnog sporazuma o javnoj nabavi usluga.
− odgovornost za štetu: odabrani ponuditelj se obvezuje, bez ograničenja, nadoknaditi Naručitelju svaku štetu prouzročenu namjerom ili krajnjom nepažnjom odabranog ponuditelja; odabrani ponuditelj snosi odgovornost, do iznosa vrijednosti svakog pojedinačnog ugovora, za svaku štetu prouzročenu običnom nepažnjom,

− tajnost podataka: sve podatke i saznanja o poslovanju Naručitelja, do kojih odabrani ponuditelj dođe pri izvršenju obveza koje su predmet ugovora, odabrani ponuditelj je dužan koristiti isključivo za izvršenje obveza koje su predmet ugovora, te ih se obvezuje trajno čuvati kao tajnu, a u slučaju povrede ove obveze dužan je Naručitelja nadoknaditi svaku prouzročenu štetu.
36.
POSEBNA  NAPOMENA
OSTALI UVJETI IZVRŠENJA OKVIRNOG SPORAZUMA / UGOVORA O OSIGURANJU

36.1. Ugovorne strane izvršavaju okvirni sporazum, odnosno ugovor o osiguranju/police osiguranja u skladu s uvjetima određenima u dokumentaciji o nabavi i odabranom ponudom.

Naručitelj smije izmijeniti okvirni sporazum, odnosno ugovor o osiguranju/police osiguranja tijekom njegova trajanja bez provođenja novog postupka javne nabave ako izmjene, neovisno o njihovoj vrijednosti, nisu značajne u smislu članka 321. ZJN 2016.

Odredbe o izmjeni ugovora o osiguranju/police osiguranja koje bi Naručitelj/ugovaratelj osiguranja ili osiguranik mogli tražiti, ne ograničavajući se na iste, odnose se i na sljedeće izmjene:

- u opsegu usluga i osigurateljnog pokrića,

- vrsta rizika unutar ugovorenih vrsta osiguranja (sukladno Pravilniku o rasporedu vrsta rizika po skupinama i vrstama osiguranja odnosno reosiguranja),

- limita pokrića,

- iznosa ugovorenih franšiza, samopridržaja i/ili karenci.

Na odgovornost ugovornih strana za ispunjenje obveza iz ugovora o javnoj nabavi primjenjuju se odgovarajuće odredbe Zakona o obveznim odnosima („Narodne novine“, broj: 35/05., 41/08., 125/11. i 78/15.) i propisa kojima se regulira predmet nabave.

36.2. Odabrani ponuditelj/osiguratelj mora tijekom trajanja okvirnog sporazuma i pojedinog ugovora o javnoj nabavi/polici osiguranja imati zaključen ugovor o reosiguranju za usluge osiguranja imovine, odgovornosti, te osiguranja od posljedica nesretnog slučaja.

Ugovor o reosiguranju mora biti sklopljen s reosigurateljem koji ima rejting procjenjen od strane neke svjetske agencije za procjenu kredibiliteta kao što je Moody's ili Standard & Poor's ili druge jednakovrijedne agencije sa minimalno ocijenom „A“.

Naručitelj zadržava pravo da tijekom trajanja Okvirnog sporazuma zatraži od osiguratelja da dostavi dokaz za isto. Ukoliko osiguratelj neće moći dokazati da pojeduje adekvatno reosigurateljno pokriće kako se ovdje traži, Naručiteli može raskinuti Okvirni sporazum.

36.3. Ponuditelj koji daje ponudu za grupu 1 treba dokazati da primjenjuje sustav upravljanja kvalitetom po normi HRN EN ISO 9001:2008 ili normi HRN EN ISO 9001:2015 za skupine osiguranja 08-osiguranje od požara i elementarnih šteta, 09-ostala osiguranja imovine i za vrstu osiguranja 13-ostala osiguranja od odgovornosti, „ili jednakovrijedan“ kojim dokazuje da ima implementiran sustav za upravljanje kvalitetom za područje djelatnosti povezano s predmetom nabave. Naručitelj će priznati jednakovrijedne potvrde tijela osnovanih u drugim državama članicama.

Objašnjenje: Prijelazno razdoblje za usvajanje novih norma ISO 9001 i ISO 14001 traje do 15. rujna 2018. Izdavanje certifikata prema izdanjima norma ISO 9001:2008 i ISO 14001:2008 moguće je do 15. rujna 2017. Nakon navedenog perioda moguće je izdavanje certifikata jedino prema izdanjima norma ISO 9001:2015 i ISO 14001:2015. U prijelaznom razdoblju naručitelj prihvaća dokaz o primjeni jedne ili druge norme.

Naručitelj će prihvatiti: Dokaz o primjeni norme sustava upravljanja kvalitetom – zahtjevi ISO 9001:2008 (hrvatska norma: HRN EN ISO 9001:2009) ili dokaz o primjeni norme sustava upravljanja kvalitetom – zahtjevi ISO 9001:2015 (hrvatska norma: HRN EN ISO 9001:2015) za skupine osiguranja 08-osiguranje od požara i elementarnih šteta, 09-ostala osiguranja imovine i za vrstu osiguranja 13-ostala osiguranja od odgovornosti ili drugi jednakovrijedan dokaz. Obrazloženje traženog dokaza: Odredbom čl.270. Zakona o javnoj nabavi (NN 120/16) propisana je mogućnost javnog naručitelja da od gospodarskog subjekta zahtijeva dokaz o pridržavanju određene norme za osiguranje kvalitete. Kao dokaz služi isprava neovisnog tijela koje se poziva na postupke osiguranja kvalitete koji zadovoljavaju odgovarajuće europske norme, a koju je potvrdilo ovlašteno tijelo, sukladno europskim normama certificiranja.

Traženi dokaz određen je sukladno članku 270. Zakona, a isti daje sigurnost Naručitelju da će na odgovarajući način zaštititi svoju imovinu i tako osigurati preduvjete za obavljanje svakodnevne djelatnosti, obzirom da Ponuditelji koje koji posjeduju traženi certifikat potvrđuju da imaju implementirane nužne interne poslovne procese koji utječe na kvalitetu usluge koja je predmetom ovog postupka javne nabave te daje sigurnost Naručitelju da će oštećene osobe u slučaju utvrđivanja odgovornosti Ponuditelja dobiti potpunu, pravičnu, pravovremenu  naknadu štete, a na koji način neće biti rizika neposredne tužbe za naknadu štete protiv Naručitelja, rizika gubitka imidža i gubitka poslovnih odnosa.

Poslovni procesi kod ponuditelja, čiju primjenu jamči traženi dokaz, izravno se odnose na zahtjeve u pogledu dostupnosti sredstava što Naručitelju garantira osiguranost sredstava za isplate osiguranih svota i/ili odšteta u pojedinim osiguranjima u okviru predmeta nabave. Također se odnose i na pravodobnost takve isplate, dostupnost informacija odnosno kvalitetan sustav mjerenja, nadzora i analize što Naručitelju garantira stalni i potpuni uvid u broj štetnih događaja i/ili odštetnih zahtjeva iz pojedinog područja osiguranja koje je predmet nabave. 

Vezano uz dostupnost stručnog  kadra, za Naručitelja je bitna pravovremena i izravna uključenost stručnog kadra ponuditelja u postupcima rješavanja odštetnih zahtjeva u okviru ovoga predmeta nabave, radi nesmetanog funkcioniranja ostalih procesa Naručitelja, a uzimajući u obzir da se u ovom postupku nabavljaju usluge osiguranja za zdravstvene ustanove.

Za potrebe utvrđivanja okolnosti iz točke  36.3.  gospodarski subjekt u ponudi dostavlja Certifikat- Isti može biti izdan na hrvatskom ili stranom jeziku. Ukoliko je certifikat izdan na stranom jeziku ponuditelj ga mora dostaviti zajedno s ovjerenim prijevodom na hrvatski jezik od strane ovlaštenog sudskog tumača. Ako gospodarski subjekt nije mogao iz objektivnih razloga pribaviti traženi dokaz iz ove točke Dokumentacije o nabavi u odgovarajućem roku, Naručitelj će prihvatiti dokaze o jednakovrijednim mjerama osiguranja kvalitete uz uvjet da gospodarski subjekt dokaže da su te mjere usklađene s traženim normama osiguranja kvalitete. Teret dokazivanja, uključujuči dokazivanje da su razlozi nedostavljanja tražene potvrde objektivni, kao i da su mjere osiguranja kvalitete koje gospodarski subjekt primjenjuje jednakovrijedne i usklađene s traženim normama kvalitete, je na gospodarskom subjektu
36.4. Odabrani ponuditelj/osiguratelj dužan je kod sklapanja Okvirnog sporazuma Naručitelju dostaviti sve kod nadzornog tijela prijavljene Opće, Dopunske i Posebne uvjete osiguranja i klauzule koje se odnose na predmet nabave te bi se primjenjivale uz uvjete propisane ovom Dokumentacijom.

36.5. Opisi pokrića i uvjeti traženi ovom Dokumentacijom o nabavi i njenim prilozima imaju prednost primjene u odnosu na standardne uvjete osiguranja i klauzule ponuditelja.

Ponuditelj dodatno ne ograničava niti isključuje pokrića iz standardnih uvjeta koje ima prijavljene kod nadzornog tijela, i klauzula.

Ukoliko su bilo koje odredbe uvjeta i klauzula povoljnije od onih navedenih u ovoj Dokumentaciji o nabavi, primjenjuju se one povoljnije za Naručitelja. Pritom je Naručitelj taj koji odlučuje koje su odredbe za njega povoljnije.

Podnošenjem ponude gospodarski subjekt prihvaća sve uvjete iz ove Dokumentacije o nabavi. Okvirni sporazum i ugovor o javnoj nabavi zaključeni na temelju provedenog postupka javne nabave moraju biti u skladu s Dokumentacijom o nabavi. Valjana ponuda mora biti u skladu s Dokumentacijom o nabavi. 

Osiguratelj se mora i pri rješavanju odštetnih zahtjeva pridržavati odredbi iz ove Dokumentacije o nabavi, a posebice odredbi iz dijela X – Specifikacija predmeta nabave.
U slučaju nepridržavanja tih odredbi Ugovaratelj će smatrati da je došlo do kršenja Okvirnog sporazuma i ugovora o osiguranju te ih ima pravo raskinuti.
37.
UPUTA O PRAVNOM LIJEKU

Svaka fizička osoba, pravna osoba i zajednica fizičkih i/ili pravnih osoba koja ima ili je imala pravni interes za dobivanje ugovora o javnoj nabavi i koja je pretrpjela ili bi mogla pretrpjeti štetu od navodnoga kršenja subjektivnih prava može izjaviti žalbu Državnoj komisiji za kontrolu postupaka javne nabave, Koturaška cesta 43/IV, 10 000 Zagreb.

Žalba se izjavljuje Državnoj komisiji za kontrolu postupaka javne nabave u pisanom obliku. Žalba se dostavlja neposredno ili poštom.

Istodobno s izjavljivanjem žalbe Državnoj komisiji za kontrolu postupaka javne nabave, žalitelj je obvezan primjerak žalbe dostaviti i Naručitelju na dokaziv način.

Žalba se izjavljuje u roku deset dana od dana:

1.
objave poziva na nadmetanje, u odnosu na sadržaj poziva ili dokumentacije o nabavi

2.
objave obavijesti o ispravku, u odnosu na sadržaj ispravka

3.
objave izmjene dokumentacije o nabavi, u odnosu na sadržaj izmjene dokumentacije

4.
otvaranja ponuda u odnosu na propuštanje naručitelja da valjano odgovori na pravodobno dostavljen zahtjev dodatne informacije, objašnjenja ili izmjene dokumentacije o nabavi te na postupak otvaranja ponuda

5.
primitka odluke o odabiru ili poništenju, u odnosu na postupak pregleda, ocjene i odabira ponuda, ili razloge poništenja.

Žalitelj koji je propustio izjaviti žalbu u određenoj fazi otvorenog postupka javne nabave nema pravo na žalbu u kasnijoj fazi postupka za prethodnu fazu.


Klinički bolnički centar Sestre milosrdnice

V.  Obrazac izjave ponuditelja da ne postoje osnove za isključenja iz sudjelovanja u postupku javne  nabave  sukladno članku 265. stavku 1. točka 1. Zakona

_______________________________

(naziv ponuditelja)

_______________________________

(adresa)

Na temelju članka 265. stavka 1. točke 1. Zakona o javnoj nabavi (Narodne novine, broj 120/2016) dajem slijedeću 

I Z J A V U

ja __________________________________________________________________________________________,

(ime i prezime)

rođen/-a _______________________ u ___________________________________________________________,

                         (datum rođenja)                                                                   (mjesto rođenja)

s prebivalištem u ______________________________________________________________________________

(mjesto i adresa)

kao osoba ovlaštena po zakonu za zastupanje gospodarskog subjekta

____________________________________________________________________________________________

(naziv gospodarskog subjekta)

____________________________________________________________________________________________

(sjedište i OIB gospodarskog subjekta)

izjavljujem da meni i naprijed navedenom gospodarskom subjektu nije izrečena pravomoćna osuđujuća presuda za jedno ili više sljedećih kaznenih djela: 

a) sudjelovanje u zločinačkoj organizaciji, na temelju

· članka 328. (zločinačko udruženje) i članka 329. (počinjenje kaznenog djela u sastavu zločinačkog udruženja) Kaznenog zakona

· članka 333. (udruživanje za počinjenje kaznenih djela), iz Kaznenog zakona (»Narodne novine«, br. 110/97., 27/98., 50/00., 129/00., 51/01., 111/03., 190/03., 105/04., 84/05., 71/06., 110/07., 152/08., 57/11., 77/11. i 143/12.)

b) korupciju, na temelju

· članka 252. (primanje mita u gospodarskom poslovanju), članka 253. (davanje mita u gospodarskom poslovanju), članka 254. (zlouporaba u postupku javne nabave), članka 291. (zlouporaba položaja i ovlasti), članka 292. (nezakonito pogodovanje), članka 293. (primanje mita), članka 294. (davanje mita), članka 295. (trgovanje utjecajem) i članka 296. (davanje mita za trgovanje utjecajem) Kaznenog zakona

· članka 294.a (primanje mita u gospodarskom poslovanju), članka 294.b (davanje mita u gospodarskom poslovanju), članka 337. (zlouporaba položaja i ovlasti), članka 338. (zlouporaba obavljanja dužnosti državne vlasti), članka 343. (protuzakonito posredovanje), članka 347. (primanje mita) i članka 348. (davanje mita) iz Kaznenog zakona (»Narodne novine«, br. 110/97., 27/98., 50/00., 129/00., 51/01., 111/03., 190/03., 105/04., 84/05., 71/06., 110/07., 152/08., 57/11., 77/11. i 143/12.)

c) prijevaru, na temelju

· članka 236. (prijevara), članka 247. (prijevara u gospodarskom poslovanju), članka 256. (utaja poreza ili carine) i članka 258. (subvencijska prijevara) Kaznenog zakona

· članka 224. (prijevara), članka 293. (prijevara u gospodarskom poslovanju) i članka 286. (utaja poreza i drugih davanja) iz Kaznenog zakona (»Narodne novine«, br. 110/97., 27/98., 50/00., 129/00., 51/01., 111/03., 190/03., 105/04., 84/05., 71/06., 110/07., 152/08., 57/11., 77/11. i 143/12.)

d) terorizam ili kaznena djela povezana s terorističkim aktivnostima, na temelju

· članka 97. (terorizam), članka 99. (javno poticanje na terorizam), članka 100. (novačenje za terorizam), članka 101. (obuka za terorizam) i članka 102. (terorističko udruženje) Kaznenog zakona

· članka 169. (terorizam), članka 169.a (javno poticanje na terorizam) i članka 169.b (novačenje i obuka za terorizam) iz Kaznenog zakona (»Narodne novine«, br. 110/97., 27/98., 50/00., 129/00., 51/01., 111/03., 190/03., 105/04., 84/05., 71/06., 110/07., 152/08., 57/11., 77/11. i 143/12.)

e) pranje novca ili financiranje terorizma, na temelju

· članka 98. (financiranje terorizma) i članka 265. (pranje novca) Kaznenog zakona

· članka 279. (pranje novca) iz Kaznenog zakona (»Narodne novine«, br. 110/97., 27/98., 50/00., 129/00., 51/01., 111/03., 190/03., 105/04., 84/05., 71/06., 110/07., 152/08., 57/11., 77/11. i 143/12.)

f) dječji rad ili druge oblike trgovanja ljudima, na temelju

· članka 106. (trgovanje ljudima) Kaznenog zakona

· članka 175. (trgovanje ljudima i ropstvo) iz Kaznenog zakona (»Narodne novine«, br. 110/97., 27/98., 50/00., 129/00., 51/01., 111/03., 190/03., 105/04., 84/05., 71/06., 110/07., 152/08., 57/11., 77/11. i 143/12.), 




ZA GOSPODARSKOG SUBJEKTA


_____________________________

___________________________________________


(mjesto i datum)

(čitko ime i prezime osobe po zakonu ovlaštene




za zastupanje gospodarskog subjekta




ili osobe ovlaštene za zastupanje zajednice ponuditelja)



M.P.
___________________________________________




(vlastoručni potpis osobe po zakonu ovlaštene




za zastupanje gospodarskog subjekta




ili osobe ovlaštene za zastupanje zajednice ponuditelja)

NAPOMENA:

Vlastoručni potpis na ovoj Izjavi potrebno je ovjeriti kod javnog bilježnika. 

Ukoliko niti jedna osoba ponuditelja nema ovlasti za zastupanje samostalno i bez ograničenja tada je potrebna Izjava, potpisana i ovjerena kod javnog bilježnika o nekažnjavanju za sve osobe koje zajednički zastupaju ponuditelja. 

VI.    Obrazac dokaza o nepostojanju razloga isključenja sukladno članku 265. stavku 1. točki 3. Zakona

I Z J A V A

o nepostojanju razloga za isključenje sukladno članku 265. stavku 1. točki 3. Zakona
Ja, _______________________________________________________________________________________

(ime i prezime)

__________________________________________________________________________________________

(mjesto i adresa stanovanja)

osobna iskaznica broj 
 izdana od __________________________________, kao osoba ovlaštena po zakonu za zastupanje gospodarskog subjekta

__________________________________________________________________________________________

(naziv gospodarskog subjekta)

pod materijalnom i kaznenom odgovornošću izjavljujem za gore navedeni gospodarski subjekt:

da nad gospodarskim subjektom nije otvoren stečajni postupak nije nesposoban za plaćanje ili prezadužen, nije u postupku likvidacije, njegovom imovinom ne upravlja stečajni upravitelj ili sud, nije u nagodbi s vjerovnicima, nije obustavio poslovne aktivnosti ili je u bilo kakvoj istovrsnoj situaciji koja proizlazi iz sličnog postupka prema nacionalnim zakonima i propisima




ZA GOSPODARSKOG SUBJEKTA


_____________________________

___________________________________________


(mjesto i datum)

(čitko ime i prezime osobe po zakonu ovlaštene




za zastupanje gospodarskog subjekta




ili osobe ovlaštene za zastupanje zajednice ponuditelja)



M.P.
___________________________________________




(vlastoručni potpis osobe po zakonu ovlaštene




za zastupanje gospodarskog subjekta




ili osobe ovlaštene za zastupanje zajednice ponuditelja)

NAPOMENA :

Ako gospodarski subjekt zastupa zakonski zastupnik sa najmanje još jednom osobom (drugim zakonskim zastupnikom), izjavu daju obje ovlaštene osobe.

Izjava, potpisana i ovjerena kod javnog bilježnika.

VII.      OBRAZAC O ČLANU ZAJEDNICE PONUDITELJA

(Popunjava se samo ako dostavlja zajednička ponuda)

	Podaci o članu zajednice ponuditelja:

	Naziv i sjedište, adresa,
	

	OIB*:
	
	Broj računa
	

	Adresa za dostavu pošte
	
	Adresa

e-pošte
	

	Telefon
	
	Telefax
	

	Član ZP je u sustavu PDV-a
	DA
      NE
(zaokružiti)

	Podaci o dijelu ugovora o javnoj nabavi koji će izvršavati član ZP - predmet

	Predmet
	Količina

	
	

	
	

	
	

	
	

	VRIJEDNOST UGOVORA O JAVNOJ NABAVI KOJU ĆE IZVRŠITI ČLAN ZAJEDNICE PONUDITELJA (BEZ PDV-a):
	

	POSTOTNI UDIO UGOVORA O JAVNOJ NABAVI KOJU ĆE IZVRŠITI ČLAN ZAJEDNICE PONUDITELJA (u %):
	

	Kontakt osoba člana ZP (ime i prezime, funkcija)
	


Za člana zajednice ponuditelja:

_______________________________________

(ime i prezime, funkcija ovlaštene osobe)

Potpis ovlaštene osobe

       _______________________________________

*ili nacionalni identifikacijski broj prema zemlji sjedišta gospodarskog subjekta, ako je primjenjivo


**U slučaju više članova ZP, tablicu je potrebno ispuniti za svakog od njih

VIII. OBRAZAC O PODIZVODITELJU

(Popunjava se samo ako se dio ugovora daje u podugovor)

	Podaci o dijelu ugovora o javnoj nabavi koji se ustupa podizvoditelju/ima – opći dio:

	Naziv ili tvrtku, sjedište,

adresa
	

	OIB*:
	
	Broj računa

podizvoditelja
	

	Podaci o dijelu ugovora o javnoj nabavi koji se ustupa podizvoditelju/ima – predmet:

	Predmet
	Količina

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	VRIJEDNOST UGOVORA O JAVNOJ NABAVI KOJU ĆE 

IZVRŠITI PODIZVODITELJ (BEZ PDV-a):
	

	POSTOTNI UDIO UGOVORA O JAVNOJ NABAVI KOJU ĆE

IZVRŠITI PODIZVODITELJ (U %):
	

	Ime i prezime ovlaštene

osobe podizvoditelja
	
	Potpis ovlaštene osobe

podizvoditelja i pečat
	


*ili nacionalni identifikacijski broje prema zemlji sjedišta gospodarskog subjekta, ako je primjenjivo

**U slučaju da ponuditelj želi angažirati više podizvoditelja, tablicu je potrebno ispuniti za svakog od njih

IX. SPECIFIKACIJA PREDMETA NABAVE – OPĆE ODREDBE KOJE SE ODNOSE NA OBJE GRUPE PREDMETA NABAVE
Rizici koji se osiguravaju, kao i osigurane svote, pojedinačno su utvrđeni u troškovniku koji čini sastavni dio ove Dokumentacije.

Opisi pokrića i uvjeti traženi ovom tehničkom specifikacijom i troškovnikom imaju prednost primjene u odnosu na ponudu ponuditelja, uvjete osiguranja i klauzule ponuditelja. Ponuditelj ne smije Naručitelju ograničavati i/ili isključivati pokrića iz uvjeta i klauzula koje ponuditelj prilaže ponudi. Ukoliko su bilo koje odredbe uvjeta i klauzula ponuditelja povoljnije od onih navedenih u ovoj Dokumentaciji, primjenjuju se one povoljnije za Naručitelja. Pritom je Naručitelj taj koji odlučuje koje su odredbe za njega povoljnije.

Franšize i/ili karence i/ili samopridržaj te podlimiti se primjenjuju samo ako ih je Naručitelj propisao u ovoj Dokumentaciji o nabavi. Dokumentacijom se smatraju svi sastavni dijelovi ove dokumentacije o nabavi, kao i svi njeni prilozi.

Osigurateljno pokriće, obveza osiguratelja počinje od dana ugovorenog kao dan početka osiguranja, neovisno o danu kada je izvršena uplata premije osiguranja. Obzirom na različite ugovorene isteke važećih polica osiguranja, odabrani osiguratelj će biti obaviješten o skadencama istih, odnosno kada će se sklapati police osiguranja. 

Osiguratelj je dužan na zahtjev naručitelja dostaviti Izvještaj o likvidiranim i isplaćenim štetama po ugovorenim policama osiguranja, u roku ne duljem od 15 dana od dana zaprimanja pisanog zahtjeva.

Naručitelj = ugovaratelj osiguranja 

Osiguranik – sukladno tehničkoj specifikaciji predmeta nabave i troškovniku

Ponuditelj = osiguratelj

Treća osoba je svaka osoba različita od Naručitelja, pa i osnivač, vlasnik, sestrinska društva i povezana društva, odnosno svaka osoba sa osobnim identifikacijskim brojem (OIB) različitim od OIB-a Naručitelja.

Svota  osiguranja = osigurani iznos = vrijednost predmeta osiguranja = osnovica za izračun premije.

Izjava o privoli

Potpisom ponude/police ugovaratelj/osiguranik ne daje suglasnost za korištenje/prikupljanje, spremanje, snimanje, organiziranje, uvid i prijenos osobnih podataka za potrebe marketinških aktivnosti Osiguratelja i s njim povezanih društava.

Limit naknade 

Osiguratelj snosi naknadu štete po osiguranom slučaju do iznosa svote osiguranja, odnosno limita pokrića (ako je isti naveden) po pojedinim stavkama, odnosno rizicima. 

Maksimalna naknada po štetnom događaju 

Osiguratelj snosi naknadu štete po osiguranom slučaju odnosno osiguranom riziku do iznosa navedene maksimalne naknade po štetnom događaju.

Svota osiguranja (kod imovinskih osiguranja) najviši je iznos koji se osiguratelj ugovorom o osiguranju obvezuje isplatiti osiguraniku kada nastane osigurani slučaj – ne računajući dodatne troškove koji su niže navedeni.

Agregatni limit pokrića je gornja granica obveze osiguratelja po vrstama osiguranih opasnosti nastalim za vrijeme važenja ugovora o osiguranju / police osiguranja (maksimalno 12 mjeseci).

Franšiza – iznos s kojim osiguranik sudjeluje u šteti (integralna ili odbitna)

Integralna franšiza je iznos s kojim osiguranik sudjeluje u šteti. Ako šteta prijeđe iznos franšize, osiguraniku se isplaćuje šteta u punom iznosu.

Odbitna franšiza - To je iznos s kojim osiguranik sudjeluje u šteti. Ako je iskazana u postotnom iznosu, računa se u odnosu na iznos nastale štete, ukoliko nije drugačije navedeno u ovoj dokumentaciji o nabavi i njenim prilozima.

Karenca – je razdoblje na početku ugovorenog trajanja osiguranja za vrijeme kojeg osiguravatelj nije u obvezi ako nastupi osigurani slučaj. Osiguravatelj je u obvezi nakon proteka perioda karence.

Samopridržaj - udio osiguranika u šteti. Ugovara se u apsolutnom iznosu (valuti) ili u postotku od iznosa štete (%).

Pro rata temporis - princip izračuna premije za razdoblje kraće od godine dana. Izračun premije: Ukupan iznos premije / 365 = dnevni iznos. Dnevni iznos premije * broj dana trajanja osiguranja.

Osiguranje zaliha na flotantnoj osnovi - ugovara se ako postoji oscilacija vrijednosti zaliha tijekom osigurateljne godine, ako postoji više vrsta zaliha, odnosno više lokacija. Zalihe su osigurane do visine stvarne vrijednosti evidentirane u poslovnim knjigama osiguranika u trenutku nastanka štete – bez određivanja gornjeg limita pokrića.

OSIGURANJE IMOVINE  - za grupu 1

Osigurava se imovina koja je u vlasništvu Naručitelja, dana na upravljanje ili predana u posjed uz pridržavanje prava vlasništva ili koju je naručitelj uzeo ili dao u zakup, izvanknjižno vlasništvo, izvanknjižno suvlasništvo, te imovina za koju Naručitelj može biti odgovoran te ima interes da se ne dogodi osigurani slučaj, jer bi inače pretrpio materijalni gubitak. 

Osigurava se imovina navedena u poslovnim knjigama kao i drugim evidencijama Naručitelja, kao i ona koja u istima nije navedena. Osiguranje se odnosi na cjelokupnu imovinu, uključivo opremu i zalihe osiguranika (flotantno) kao i zalihe tuđe robe, na svim postojećim mjestima osiguranja i kao i na svim novim lokacijama naručitelja (lokacijama koje su u vlasništvu naručitelja kao i onima koje nisu u njegovom vlasništvu ali ih koristi u obavljanju svoje djelatnosti) tijekom razdoblja pružanja usluga po ovom natječaju.

Kod osiguranja građevinskih objekata i druge nepokretne imovine smatraju se osiguranima: svi dijelovi građevinskog objekta, temelji i podrumski zidovi, sve ugrađene instalacije, sva ugrađena oprema (dizala, sustavi grijanja i hlađenja – npr. centralno grijanje sa cisternom za gorivo, bojleri, uređaji za klimatizaciju, hidrofori, kao i alarmni sustavi, video nazdor i druga oprema i instalacije ako je dio građevinskih objekata i u poslovnim knjigama se vodi pod objektima),. Vrijednost mehaničke i ostale opreme ugrađene u objekte sadržana je u vrijednosti objekata, ako ista nije posebno zavedena u poslovnim knjigama Naručitelja. 

Također u osiguranje je uključena imovina na otvorenome ili imovina koja je pričvršćena na građevinski objekt (npr. vanjska stepeništa, dvorišta, nadstrešnice, parkovi, terase, šupe, spremnici, satori, ograde, reklamne ploče, antene, tende i drugo) čak i ako nisu posebno iskazani u poslovnim knjigama.

Opremu čini sva oprema iz poslovnih knjiga i drugih evidencija Naručitelja: aparati, uređaji, strojevi, sistemi, elektronička i komunikacijska oprema, računalna oprema, oprema nadzora i zaštite, namještaj, umjetnine, instalacije i mreže, alati, punjenja, postolja, ležišta i temelji, antenski stupovi te ostala oprema i inventar.

Kod osiguranja pokretne imovine smatra se, ako u polici imovina nije navedena pojedinačno nego kao stavka - skupina, da je osigurana sva imovina koja se nalazi u toj skupini na mjestu osiguranja, kako ona koja je postojala u trenutku zaključenja ugovora o osiguranju, tako i ona koja se naknadno unese u tu skupinu, a navedena je u poslovnim knjigama Naručitelja.

Predmet osiguranja su i novac i vrijednosni papiri.

Kod osiguranja zaliha predmet osiguranja mogu biti sve vrste zaliha: sirovine, polugotovi i gotovi proizvodi, potrošni materijal, hrana i piće, lijekovi, sitni inventar,  vrijednosnice, roba na skladištima, trgovačka roba, poštanske marke, komisiona roba, rezervni dijelovi, inventar, otpad koji se može reciklirati, brošure i prospekti, pomoćni materijali svih vrsta, otapala, sredstva za podmazivanje, materijali za zagrijavanje i goriva, tehnički plinovi, građevinski  materijali, kao i sve ostale zalihe koje osiguranik u obavljanju svoje djelatnosti može imati, smještene na mjestu osiguranja.

Osigurane su i one stvari koje pripadaju zaposlenicima osiguranika ukoliko je uobičajeno da se ona nalaze na mjestu osiguranja ili koje se tamo nalaze na zahtjev poslodavca.

Osiguranje se odnosi i na imovinu trećih osoba primljenu radi popravka, prerade, obrade, čuvanja, prodaje, u zalog, najam i poslugu, ukoliko se naknada iz bilo kojeg razloga ne može zatražiti na temelju nekog drugog ugovora o osiguranju. Prilikom određivanja vrijednosti osiguranja tuđih stvari odlučujući su samo interesi vlasnika. 

Obavljene adaptacije, rekonstrukcije, dogradnja, nabavljeni objekti, oprema i uređaji te druga imovina, kao i imovina uzeta u najam/zakup tijekom osigurateljnog razdoblja, obuhvaćena je osiguranjem i smatra se osiguranom od trenutka nabave, odnosno dovršetka adaptacije, rekonstrukcije, dogradnje, sklapanja ugovora o zakupu/najmu uz obračun premije po jediničnim cijenama iz ponude odabranog ponuditelja po modelu pro rata temporis, a kako je detaljnije propisano klauzulom o automatizmu pokrića.

Kako se radi o promjenjivoj kategoriji, u slučaju štete na imovini uzimati će se stvarni podaci iz evidencija i poslovnih knjiga Naručitelja u trenutku nastanka štete.

Mjesta osiguranja

Osiguranje se odnosi na imovinu po lokacijama navedenim u ovoj Dokumentaciji o nabavi i Troškovniku, kao i na svim novim lokacijama  koje će se koristiti u poslovne svrhe tijekom razdoblja osiguranja. Imovina koja se zbog nekog nastalog ili neposredno predstojećeg osiguranog slučaja udalji sa osiguranog mjesta ili se u vrijeme premještanja ili zbog toga ošteti ili uništi ili pak nestane, osigurana je.

Tijekom razdoblja osiguranja pokretna imovina, za koju se ovim natječajem nabavlja osiguranje, može se seliti sa jednog na drugo mjesto osiguranja. U slučaju nastanka štetnog događaja relevantni su podaci iz poslovnih knjiga i evidencija Naručitelja.
Odredbe o podosiguranju

Obzirom na način kako su određene osnovice za osiguranje, ukoliko se utvrdi da je vrijednost osigurane stvari u trenutku ostvarenja osiguranog slučaja veća od iznosa osiguranja, osigurnina se ne smanjuje razmjerno vrijednosti osigurane stvari u trenutku osiguranog slučaja. Osiguratelj je dužan isplatiti potpunu osigurninu kako prihvaća uvjet da odnos između vrijednosti stvari i visine osiguranog iznosa nema značenja za određivanje iznosa osigurnine.

Odredbe o nadosiguranju

Ako je ugovoreni iznos osiguranja veći od vrijednosti osi​gurane stvari, a pri tome nijedna strana nije postupila nesavjesno, ugovor/polica osiguranja ostaje na snazi, iznos osiguranja se snizuje do iznosa „stvarne vrijednosti“ osigurane stvari, a premija na polici se razmjerno sma​njuje. Kako su za određivanje vrijednosti predmeta osiguranja korištene nabavne vrijednosti, one se u ovom kontekstu smatraju „stvarnim vrijednostima“.

Vrijednost osigurane stvari (osnovice za osiguranje) i način osiguranja (utvrđivanje visine osigurnine)

Osnovica za osiguranje imovine i način određivanja osigurnine za: 

– objekte – je nabavna vrijednost predmeta osiguranja;  osiguranje se ugovara na nabavnu vrijednost iz poslovnih knjiga bez odbitaka na ime istrošenosti; 

- opremu (pokretnine osim motornih vozila i zaliha) – je nabavna vrijednost predmeta osiguranja; osiguranje se ugovara na nabavnu vrijednost iz poslovnih knjiga bez odbitaka na ime istrošenosti; 

- zalihe – prosječna nabavna vrijednost zaliha kroz godinu; osiguranje se ugovara na novu vrijednost na flotantnoj osnovi;

- novac i novčane vrijednosti, vrijednosni papiri – nominalna vrijednost - iskazana vrijednost na nekom vrijednosnom papiru, ili iskazana vrijednost sredstava i obveza u poslovnim knjigama, koja se može podudarati sa stvarnom vrijednošću;

- umjetnički predmeti, eksponati, kolekcije, zlatni i drugi nakit  - taksirana (subjektivna vrijednost) – kod ovih predmeta osiguranja osiguratelj i ugovaratelj osiguranja sporazumno dogovaraju svotu osiguranja – davanjem ponude smatra se da se ponuditelj sporazumio oko vrijednosti tih predmeta osiguranja koje naručitelj navodi u ovoj dokumentaciji o nabavi. Štete se nadoknađuju u stvarnom iznosu bez primjene podosiguranja ili nadosiguranja.

Vrijednost ostatka kod totalne štete će se isplatiti Osiguraniku u slučaju da isti odluči ne zadržati taj ostatak – ova odredba vrijedi za sve vrste predmeta osiguranja.

Način osiguranja -  osigurnina (iznos koji osiguratelj priznaje kao naknadu prema uvjetima iz sklopljenog ugovora o osiguranju) je jednaka vrijednosti nabave ili izgradnje novog predmeta osiguranja istih ili sličnih karakteristika kao i uništeni predmet osiguranja, umanjeno za iznos spašenih ostataka (kod totalne štete), odnosno iznosu koji je potreban da bi se oštećeni osigurani predmet doveo u stanje u kojem je bio uoči nastanka osiguranog slučaja (kod djelomične štete) - bez odbitka amortizacije, tj. bez umanjenja za istrošenost predmeta osiguranja, neovisno od osiguranog rizika koji se realizirao i neovisno od tržišne vrijednosti istih ili sličnih predmeta osiguranja. Osigurateljeva obveza ograničena je iznosom svote osiguranja.

Popravak predmeta osiguranja kod djelomičnih šteta smatra se opravdanim ukoliko iznos troškova popravka, da se osigurani predmet dovede u stanje u kojem je bio prije nastupanja osiguranog slučaja, zajedno sa iznosom ostatka ne prelazi osiguranu svotu.

Osnovice za osiguranje imovine navedene su u troškovniku za predviđene – okvirne količine.

Osigurani dodatni troškovi

Osiguranik ima pravo na troškove preventivnih mjera u cilju sprečavanja ili smanjenja štete, pa čak i u slučajevima kada isti ne uspiju. 

Uz troškove nastale poduzimanjem mjera s ciljem sprečavanja ili smanjenja štete, osigurani su i sljedeći troškovi nastali u vezi sa osiguranim slučajem (prema popisu osiguranih rizika iz troškovnika):

-
Troškovi gašenja požara, npr. troškovi vatrogasnih postrojbi uključujući i vlastite vatrogasne postrojbe ukoliko trošak postoji (tj. osim ako vatrogasna postrojba pruža uslugu besplatno ili se financira na drugi način).

-
Troškovi premještanja i zaštite, prinudnog skladištenja (do ugovorenog iznosa, maksimalno do 6 mjeseci trajanja), transporta, ograđivanja i čuvanja, npr. troškovi koji nastaju radi zamjene osigurane imovine zbog neizbježnog premještanja, izmjene ili zaštite njenog sadržaja. Također su uključeni i troškovi hitnog ostakljivanja, a naročito troškovi demontaže i ponovne montaže strojeva i opreme,

-
Troškovi rušenja, probijanja i uklanjanja ostataka, npr. troškovi radnji na osiguranom mjestu ukoliko su povezani sa osiguranom imovinom i troškovi za neophodna rušenja preostalih dijelova, oštećenih uslijed osiguranog slučaja, kao i troškovi raščišćavanja ostataka, uključujući i sortiranje otpada. Troškovi  istrage, troškovi uklanjanja te odvoza ostataka osigurane imovine (ogorina, šuta i dr.) oštećene uslijed nastanka osiguranog slučaja na mjesto dopuštenog istovara. Navedeni troškovi odnose se i na ostatke vezane na zemlju i tekućine (vodu, gorivo i drugo). Ukoliko je prilikom nastanka osiguranog slučaja došlo do zagađenja zemlje i/ili ostataka imovine pokriveni su i troškovi nadgledanja (službene osobe i dr.), osiguranja i/ili tretiranja i prilagođavanja za odvoz na deponij. Troškovi neophodnog popunjavanja novom zemljom smatraju se osiguranim prema ovim uvjetima.

Uključeni su i troškovi odlaganja otpada uključujući i davanja koja se moraju platiti na ime odlaganja otpada.

-
Troškovi uzrokovani usklađenjem sa zakonom i propisima kao i troškovi vještačenja.

-
Honorari arhitekata, inženjera, drugih stručnjaka (uključujući izdatke vlastitog stručnog osoblja u skladu s utvrđenom tarifom).

-
Troškovi pronalaženja oštećenja, asfaltiranja, popločavanja – koji izlaze iz pokrića uvjeta ili prelaze ugovorene limite po All risks pokriću.

-
Troškovi provizije dizajniranja, projektiranja i tehničke inspekcije.

-
Troškovi hitnog popravka, uključujući troškove prekovremenog rada, rada blagdanima i praznicima te noćnog rada, inozemnih servisera ako su nephodni. Troškovi prijevoza predmeta osiguranja na popravak u inozemstvo ako isti nije moguće izvršiti  na mjestu osiguranja, uključujući sve troškove pristrojbi

-
Troškovi gubitka vode prilikom izljeva vode iz vodovodnih cijevi do 10.000 kn po štetnom  

             događaju.

-            Posjedične štete na cjelokupnoj imovini uzrokovane bilo kojim uzrokovanim slučajem ( npr. 

oštećenje objekta ili opreme uslijed pada opreme, reflektora i sl.).

Plaćanje ovih troškova vezanih na ostvareni osigurani slučaj ne uključuje se u limit pokrića po pojedinoj stavci troškovnika i nadoknađuje se povrh ugovorene svote odnosno limita pokrića. Ukupan iznos naknade za plaćanje ovih troškova iznosi maksimalno 10% od svote osiguranja po uništenoj poziciji – predmetu ili skupini predmeta osiguranja koji su stradali (oštećeni ili uništeni) u pojedinom štetovnom događaju, osim za troškove gubitka vode za koje je limit posebno naveden. No ovaj limit se neće primjenjivati ukoliko mjere budu poduzete na zahtjev osiguratelja.

Klauzula o automatizmu pokrića materijalne imovine nabavljene tijekom osigurateljnog razdoblja 

Novonabavljena imovina, imovina uzeta u zakup/najam za koju postoji obveza ugovaranja osiguranja, sve izvršene adaptacije, rekonstrukcije, prepravke, dogradnje i pregradnje izvršene na postojećim objektima su automatski pokrivene postojećim policama od dana prelaska rizika na naručitelja do isteka osigurateljnog razdoblja po sljedećim uvjetima:

1.
Iznos osiguranja utvrđuje se u visini nabavne vrijednosti (iz poslovnih knjiga naručitelja ili ugovora) svakog pojedinog osnovnog sredstva, odnosno vrijednosti svake pojedine adaptacije, prepravke, dogradnje i pregradnje.

2.
Osigurateljno pokriće za svu materijalnu imovinu koja se prima u osiguranje automatizmom vrijedi od dana kada su ti predmeti osiguranja upisani u poslovne knjige naručitelja odnosno od dana važenja ugovora.

3.
Obračun premije će se izvršiti istekom osigurateljne godine uz obračun premije po načelu pro rata temporis – od dana nabave do isteka osigurateljne godine.

Ova klauzula vrijedi za sve vrste/stavke  predmeta osiguranja za koje se ovim natječajem nabavljaju usluge osiguranja.

Pokriće rizika kod usluga osiguranja imovine

Usluga osiguranja mora obuhvaćati između ostaloga kako je niže navedeno:

Osnovnim rizicima se smatraju: požar, oluja, udar groma, tuča (grad), pritisak snijega ili leda, pad drveća, eksplozija, udar vlastitog i/ili nepoznatog motornog vozila u osigurani predmet, pad i udar letjelice ili pad predmeta iz zraka, manifestacije i demonstracije, zlonamjerno oštećenje, dim, nadzvučni tlak.

Dopunskim rizicima se smatra: izlijevanje vode iz vodovodnih i kanalizacijskih cijevi, te iz ostalih cijevnih sustava (u sklopu objekta ili izvan njega), poplava, bujica i visoka voda.

Osiguratelj je u obvezi naknaditi naručitelju štetu za koju je ugovoreno osigurateljno pokriće, bez obzira je li počinitelj poznat ili nije.

Požarom se smatra vatra nastala izvan određenog vatrišta ili vatra koja je ovo mjesto napustila i sposobna je dalje širiti se svojom vlastitom snagom, bez obzira je li nastala djelovanjem čovjeka ili ne.

Olujom se smatra vjetar brzine 62 km/h (8 stupnjeva po Beaufourtovoj skali) ili više na osiguranom području. Smatrat će se da je puhao vjetar ove brzine u kraju gdje se nalaze osigurane stvari ako je vjetar lomio grane i/ili stabla ili oštetio redovno održavane građevinske objekte. Štete od oluje obuhvaćene su osiguranjem kada su prouzročena mehanička oštećenja osigurane stvari uslijed neposrednog djelovanja oluje ili izravnim udarom predmeta oborenih ili nošenih olujom.

Osiguranjem su obuhvaćene štete od uništenja odnosno oštećenja osiguranih stvari koje prouzrokuje tuča (grad) svojim udarom. Obuhvaćene su i štete od prodiranja tuče i kiše kroz otvore nastale od padanja tuče, kao i štete nastale uslijed zakišnjavanja.

Pritiskom snijega i leda smatra se djelovanje težine snježnih ili ledenih masa na osiguranu imovinu.

Osiguranjem od pristiska snijega i leda obuhvaćene su i štete na nadstrešnicama, staklenicima, zračnim priključcima (vodičima) električne i telekomunikacijske mreže. Pad drveća ili njihovih dijelova na osiguranu imovinu isključujući štete uzrokovane obaranjem ili kljaštrenjem od strane ili u ime osiguranika.

Eksplozija (osim eksplozije nuklearne energije) je iznenadna manifestacija sile koja rezultira ekspanzijom plinova ili para.

Osiguranje od udara groma obuhvaća štete koja na osiguranim stvarima prouzroči grom djelovanjem snage ili topline, kao i štete od udarca predmeta srušenih gromom.

Pod padom zračne letjelice ili padom predmeta iz zraka podrazumijeva se pad ili udar letjelice bilo koje vrste, njihovih dijelova ili njihovih tereta na osigurane predmete osiguranja.

Svako oštećenje osigurane imovine uzrokovano direktno dimom koji iznenada i neprikladno prokulja iz peći, grijalica, opreme za kuhanje, pogona za sušenje ili drugih toplinskih sustava smještenih na osiguranoj lokaciji smatra se štetom uslijed dima.
Pod nadzvučnim tlakom u smislu ovih definicija smatraju se oštećenja nastala ukoliko zračna letjelica uzrokuje probijanje zvučnoga zida koje rezultira udarim valom koji direktno oštećuje osiguranu imovinu.

Unutarnjim nemirima, manifestacijom i demonstracijom smatra se organizirano ili spontano javno ispoljavanje raspoloženja grupe građana i to na način da narušavaju javni red i mir i nasilno nastupaju prema ostalim ljudima i/ili imovini (rušenje, razbijanje, paljenje, demoliranje i dr.). Uz navedeno uključene su i neposredne štete zbog otimanja prilikom pljačkanja koje je u neposrednoj vezi sa manifestacijom ili demonstracijom.

Zlonamjerno oštećenje je svako namjerno oštećenje ili uništenje osigurane imovine učinjeno od strane bilo koje osobe – bez elemenata provale.

Udarom motornog vozila obuhvaćene su štete na osiguranoj građevini ili opremi i dr. koje nastanu udarom vlastitog motornog vozila, vlastitog pokretnog radnog stroja ili nepoznatog motornog vozila, radnog stroja ili njihova tereta.

Osiguravatelj je dužan nadoknaditi štetu na osiguranoj imovini koja se uništi ili ošteti zbog izljeva vode iz vodovodnih i kanalizacijskih cijevi, kao i uređaja za grijanje toplom vodom i na parno grijanje te drugih uređaja i aparata koji su priključeni na vodovodnu mrežu, te ostalih cijevnih sustava.

Izlijevanjem vode smatra se neočekivano izlijevanje vode iz vodovodnih i odvodnih (kanalizacijskih) cijevi, kao i iz uređaja za grijanje toplom vodom i crpki, parno grijanje, sustava odvodnje oborinskih voda, postrojenja na sunčevu energiju, kao i cijevima i dijelovima sprinklerskih uređaja, uređaja za raspršivanje vode i uređaja za gašenje požara i natapanje, cijevima grijaćih tijela i drugih uređaja ili cijevnih sustava koji su sastavni dio građevine koja se osigurava ili u kojoj se nalaze osigurane stvari (npr. cijevi za odvodnju oborinskih voda), zbog oštećenja ili uništenja uslijed loma, puknuća, smrzavanja, začepljenja ili otkazivanja uređaja za upravljanje i sigurnost tih cijevi i aparata. Izlijevanjem vode smatra se i izbijanje vruće vode i pare iz uređaja za toplu vodu ili parno grijanje ili grijanje na vruću vodu. Tekućine koje prenose toplinu, kao što su slana voda, ulja, rashladna sredstva, smatraju se jednaka vodi.

Osiguranjem su obuhvaćene štete na osiguranim stvarima ako je do ostvarenja osiguranog rizika došlo i iz ostalih prostorija (neosiguranih) građevine u kojoj se nalaze osigurane stvari. Osiguranje uključuje štete nastale unutar i izvan zgrade.

Osiguratelj je dužan nadoknaditi i troškove traženja mjesta puknuća cijevi te troškove sanacije cijevi - i u slučajevima mehaničkih oštećenja i/ili loma uslijed smrzavanja cijevi i/ili začepljenja i/ili korozije cijevi, na prvi rizik do 20m dužine cijevi.

Poplavom se smatra stihijsko neočekivano poplavljivanje terena od stalnih voda (rijeka, jezera, mora i dr.) zbog toga što se voda izlila iz korita ili preplavila obrambeni nasip ili branu te izlijevanje vode zbog izvanredne i olujne plime, i valova na moru i jezerima neobične jačine, i od nadolaska vode iz umjetnih jezera. Poplavom se smatra i neočekivano poplavljivanje terena zbog naglog stvaranja velike količine vodene mase koja je nastala kao posljedica proloma oblaka i djelovanjem oborinskih voda. Osiguranjem su pokrivene štete koje nastanu na osiguranim stvarima za vrijeme poplave ili neposredno nakon povlačenja vode.

Bujicom se smatra stihijsko neočekivano poplavljivanje terena vodenom masom koja se stvara na nizbrdnim terenima zbog jakih atmosferskih oborina i slijevanja ulicama i putovima.

Visokim vodama smatraju se izuzetne pojave neuobičajenog porasta vodostaja uzrokovano ekstremnim kišnim oborinama, topljenjem snijega ili olujom kao i podzemne vode kao posljedica visoke vode.

U slučaju poplave i bujice uključene su štete od poplavljivanja vode izlite iz kanalizacijske mreže.

Osiguranjem su obuhvaćene štete od visokih voda i valova na vodnim građevinama, kao i štete na raznim kanalima, tunelima, cjevovodima.

Provalna krađa, razbojstvo, vandalizam te obična krađa

Ovom vrstom osiguranja pokriva se šteta od odnošenja, uništenja ili oštećenja predmeta osiguranja: dijelova objekata, opreme (strojeva, uređaja, instalacija i druge opreme), novca i drugih vrijednosti, zaliha, umjetničkih predmeta, zbirki, poslovnih knjiga i/ili druge imovine kako je navedeno u troškovniku, zatim šteta prouzročena oštećenjem imovine prilikom izvršenja ili pokušaja izvršenja provalne krađe i/ili razbojstva.

Ovom vrstom osiguranja, osigurane su i stvari radnika koji obavljaju posao na mjestu osiguranja (za imovinu koju imaju sa sobom), kao i stvari trećih osoba primljenih radi popravka, prerade, obrade, prodaje, čuvanja i slično, te osobne stvari bolesnika/pacijenata.

Vandalizam je zlonamjerno oštećenje ili uništenje osigurane imovine učinjeno nakon što je počinitelj provalio u osigurani prostor – bez obzira radi li se o nasilnom ulasku obijanjem brave, razbijanjem prozora ili slično, ili se radi o krađi ključa kojim je počinitelj potom neovlašteno ušao u osigurani prostor. 

U osiguranje su uključene i osigurane stvari – roba, oprema, zalihe i druga imovina koje osiguranik drži na otvorenom prostoru, ukoliko je prostor ograđen dobro održavanom ogradom ili uz uvjet da postoji čuvarska služba bilo koje vrste ili video-nadzor.

Osiguranje se odnosi i na novac, druga sredstva plaćanja i dragocjenosti kako je navedno u troškovniku.

Provalnom krađom smatra se ako njen izvršitelj:

1.-
provali u prostor u kojem se nalaze osigurane stvari razbijanjem ili odbijanjem vrata i/ili prozora ili provaljivanjem stropa, zidova ili podova, ili provali na neki drugi način;

2.-
otvori mjesto osiguranja lažnim ključem ili kojim drugim sredstvom koje nije namijenjeno redovnom otvaranju;

3.-
provali u zaključano spremište u mjestu osiguranja u kojem se nalaze osigurane stvari ako je do spremišta došao na jedan od načina koji je okvalificiran kao provalna krađa;

4.-
neprimjetno se uvuče u mjesto osiguranja ili se u njemu sakrije i izvrši krađu u vrijeme kad je mjesto osiguranja bilo zaključano;

5.-
otvori mjesto osiguranja ili spremište pravim ključem ili njegovim duplikatom ako je do ključa došao jednom od radnji spomenutih u točki 1, 2, 3, 4 ili 6 ove definicije ili razbojstvom ili prijevarom (bez obzira na lokaciju)

6.-
uđe u mjesto osiguranja svladavanjem prepreka i ulascima na način koji nije predviđen za ulazak u zgradu odnosno mjesto osiguranja

7.-
za stvari na otvorenom – odnese osigurane stvari, uništi ili ošteti ili odnese osiguranu imovinu s mjesta osiguranja razbijanjem ili obijanjem ili skidanjem (podesnim ili kojim drugim alatom) ili otvori krivotvorenim ključem ili otvori ključem do kojeg je došao na jedan od načina kvalificiranih kao provalna krađa.

Osiguranje je u obvezi nadoknaditi štetu za osiguranu imovinu u ormarićima ili vitrinama (uključujući i štetu na ormariću, odnosno vitrini) koja nastane ako provalnik razbije ormarić ili vitrinu ili ih otvori krivotvorenim ključem ili drugim podesnim alatom, ili odnese ormarić/vitrinu.

Razbojstvom se smatra oduzimanje osiguranih stvari upotrebom sile (ugrožavanje opasnošću po život i zdravlje) protiv osiguranika ili njegovih pripadnika ili ostalih osoba koje se nađu na mjestu razbojstva ili prijetnjom da će se neposredno napasti život ili tijelo ovih osoba. Smatra se da postoji upotreba sile i onda kada su upotrebljena sredstva za onemogućavanje otpora. Uključeno je pokriće za materijalnu štetu, uključujući i troškove čišćenja i sl. Pretrpljena materijalna šteta osoba koje se nađu na mjestu razbojstva također se smatra predmetom ovog osiguranja.

Osiguranjem su obuhvaćene i štete od razbojstva nad osobom ili osobama kojima je povjeren prijenos ili prijevoz novca, vrijednosnih papira, čekova, mjenica, uložnih knjižica, potvrde depozita i dragocjenosti i drugih vrijednosti i imovine, bez obzira na postojeće mjere zaštite, a obzirom na zatraženi limit pokrića na prvi rizik naveden u troškovniku.

Osiguranjem su obuhvaćene i štete koje nastaju za vrijeme prijenosa odnosno prijevoza, bez krivice osoba kojima je povjeren prijevoz odnosno prijenos, zbog prijevara koja je učinjena ovim osobama u smislu pojma prijevare iz Kaznenog zakona, zbog krađe osiguranih vrijednosti od dostavljača kao i gubitka vrijednosti. 

Obveza osiguratelja za svaki pojedini slučaj prijenosa ili prijevoza novca ili drugih vrijednosti počinje u trenutku kada je dostavljač preuzeo novac ili druge vrijednosti i traje, na određenom putu prema nalogu osiguranika, sve dok novac odnosno druge vrijednosti ne preda na određenom mjestu.

Novac, vrijednosni papiri, čekovi, mjenice, uložne kartice, potvrde depozita i dragocjenosti i drugo, osigurane su i za vrijeme prijevoza motornim vozilom od rizika razbojstva, kao i od nestanka i oštećenja odnosno uništenja u slučaju prometne nezgode. Pod prometnom se nezgodom u navedenom slučaju smatra prevrnuće, sudar, udar, iskliznuće, rušenje motornog vozila kojim se obavlja prijevoz vrijednosti kao i sva ostala oštećenja prouzročena iznenadnim vanjskim događajima, a neovisno o volji ugovaratelja osiguranja i osiguranika, odnosno vozača, kao i oštećenja prouzročena iznenadnim termičkim ili kemijskim djelovanjem.

Osiguratelj je u obvezi nadoknaditi štetu na imovini i u slučaju obične krađe (otuđenje imovine s ciljem da se protupravno prisvoji, uz izostanak elemenata i karakteristika provalne krađe). 

Osiguratelj je u obvezi nadoknaditi i štete koje učine posjetitelji, štićenici, bolesnici, vanjski korisnici na imovini koja je predmet osiguranja uslijed ostvarenja kojeg od ovdje navedenih rizika.

Lom stakla

Lom stakla podrazumijeva uništenje ili oštećenje imovine zbog ostvarenja bilo kojeg rizika, na staklenoj površini. U osiguranje su uključene sve unutarnje i vanjske ostakljene površine (prema podacima iz troškovnika).

Osiguravaju se staklene površine te natpisi i ukrasi izrađeni na osiguranim staklima ako je šteta prouzrokovana od istog štetnog događaja.

Oštećenje stakla kao posljedica demonstracije, zlonamjernih radnji, štrajka ili isključivanja iz rada, ratnih operacija, potresa ne isključuje se iz osigurateljnog pokrića.

Osiguratelj  je u obvezi nadoknaditi i troškove za eventualno privremeno najnužnije zastakljenje, troškove skidanja i ponovnog namještanja predmeta koji smetaju pri postavljanju novog stakla (npr. zaštitne rešetke, zaštitne šipke, zaklon od sunca i dr.), kao i troškove koje osiguranik ima za otklanjanje i smanjenje štete učinjene kada je osigurani slučaj nestao, pa i onda kada te mjere nisu bile uspješne.

Osiguratelj je u obvezi isplatiti osigurninu i za štetu na imovini osiguranika, oštećenoj ili uništenoj od izravnog udara razbijenog stakla. Kod posljedične štete u navedenom slučaju ne obračunava se amortizacija na oštećenom predmetu. 

Za osiguranje od rizika loma stakla – na prvi rizik; pruža se pokriće neovisno nalazi li se na svakoj pojedinoj  lokaciji više ili manje od  200 m2 staklene površine po pojedinoj vrsti stakla/materijala jesu li iste ili različite debljine.

OSIGURANJE OD IZVANUGOVORNE (JAVNE) ODGOVORNOSTI PREMA TREĆIM OSOBAMA I PREMA VLASTITIM DJELATNICIMA – za grupu 1

Predmet osiguranja prema ovim uvjetima je građansko – pravna izvanugovorna odgovornost naručitelja i njegovih zaposlenika za štetu uslijed smrti, povrede tijela ili zdravlja, kao i oštećenja ili uništenja stvari treće osobe.

Ovim osiguranjem pokrivena je odgovornost za štetu koja je nastala iz registrirane djelatnosti (zanimanja) osiguranika, vlasništva, posjedovanja, upravljanja ili određenog svojstva stvari kao izvora opasnosti te pravnog odnosa. Pokrivena je i odgovornost poslodavca/osiguranika za štetu uslijed smrti, povrede tijela ili zdravlja vlastitih djelatnika, kao i oštećenja ili uništenja njihove imovine. 

Pod vlastitim djelatnicima podrazumijevaju se zaposlenici Naručitelja koji su na dan stupanja na snagu ugovora o osiguranju bili zaposleni kod ugovaratelja/naručitelja, na neodređeno ili određeno vrijeme u zemlji ili inozemstvu, privremeno zaposleni,suradnici, honoraraci, i druge osobe prema evidenciji Naručitelja, bilo da rade ili su na čekanju. Djelatnici koji se kod Naručitelja zaposle nakon početka važenja ugovora o osiguranju u pokriću su s danom samog zaposlenja. 
Osiguranici koji s naručiteljem prekinu radni odnos nakon zaključenja ugovora o osiguranju izvan pokrića su od dana prekida ugovora. 

Osiguranje se odnosi i na odgovornost osiguranika u obavljanju djelatnosti i za štete proizašle iz posjeda i primjene medicinskih aparata i uređaja koji su priznati u medicinskoj praksi. U pokriću su i odštetni zahtjevi naslovljeni na Naručitelja kao i oni naslovljeni na zaposlenike.

Osiguranjem su pokriveni vozači, kao i ostali radnici za štete koje im nastanu pri obavljanju djelatnosti, kao i tijekom upravljanja ili vožnje motornim vozilom, ako se šteta ne može nadoknaditi po nekoj drugoj polici osiguranja.

Osiguranje se također odnosi na odgovornost za štetu nastalu zbog pojave novog izvora opasnosti, povećanja opasnosti i/ili proširenja osiguranog izvora opasnosti do kojeg je došlo tijekom trajanja osiguranja. Osigurateljno pokriće počinje odmah s pojavom novog izvora opasnosti.

Do svota osiguranja (limita pokrića), po štetnom događaju i agregatno godišnje, navednih u troškovniku uključene su u pokriće i štete koje trećim osobama i vlastitim djelatnicima mogu nastati na parkiralištima Naručitelja (za štete koje mogu nastati iz djelatnosti ili posjeda Naručitelja) uključujući i štete na vozilima te stvarima u vozilima ukoliko je vozilo smješteno na parkiralištu osiguranika.

Svote pokrića ne mogu se zbrajati sa svotama pokrića po drugim policama osiguranja.

Svote pokrića:

Izvanugovorna (javna) odgovornost prema trećim osobama:

- po štetnom događaju 

200.000,00 kn

- agregatno godišnje

1.000.000,00 kn

Izvanugovorna (javna) odgovornost prema vlastitim zaposlenicima:

- po štetnom događaju 

200.000,00 kn

- agregatno godišnje

800.000,00 kn

U sklopu limita za javnu odgovornost prema trećima te javnu odgovornost prema vlastitim zaposlenicima do podlimita od 40.000 kn po štetnom događaju uključene su čisto imovinske štete. To su štete koje nisu nastale ni povredom tijela ili zdravlja neke osobe, ni oštećenjem odnosno uništenjem stvari.

U okviru osiguranog izvora opasnosti iz obavljanja djelatnosti obuhvaćena je i odgovornost osiguranika koja proistječe iz:

· korištenja, odnosno posjedovanja, zakupa ili uživanja: zemljišta, zgrada (objekata), površina na otvorenom, prostorija kao i opreme koje se isključivo koriste za potrebe registrirane djelatnosti ili zanimanja, te razne infrastrukturne podzemne i nadzemne mreže;

· pokriće za štete nastale upotrebom vodova i cjevovoda svih vrsta i spremnika;. 

· štete proizišle iz posjedovanja zemljišta, zgrada, opreme i sl. čak i kada su u cijelosti ili djelomično iznajmljeni ili dani u zakup ili se koriste u druge tuđe svrhe, ukoliko ugovorom sa zakupoprimcem nije definirano da zakupoprimac osigurava tu imovinu od navedenih rizika;

· korištenja objekata koji služe djelatnicima osiguranika i/ili trećim osobama (npr.: restorana društvene prehrane, kupališta, odmarališta, športskih igrališta i sl.), a proizlazi iz posjedovanja ili upravljanja tim objektom od strane osiguranika,

· korištenja dizala (liftova) namijenjenih za prijevoz osoba i tereta,

· uskladištenja materijala za loženje i pogon, koje osiguranik koristi za vlastite potrebe,

· djelatnosti osiguranika kao investitora i/ili izvođača građevinskih i montažnih radova kao i svih ostalih radova za koje je registriran i za koje su osposobljene osobe koje za njega rade;

· djelatnosti davanja i/ili uzimanja objekata i/ili opreme u najam, i za štete na tuđim stvarima koje je osiguranik uzeo u zakup, na poslugu, zajam, u ostavu, radi prijevoza i slično;

· krađe ili nestanka stvari i imovine za osobnu uporabu osiguranikovih djelatnika, štićenika, bolesnika, vanjskih korisnika, izvođača radova, uz uvjet da su stvari smještene u zaključanim prostorijama ili ostavama, na lokacijama na kojima osiguranik obavlja svoju djelatnost i/ili koje osigurava, uključujući novac, dragocjenosti svih vrsta, vrijednosnih papira i slično.

· štete proizašle iz čuvanja ili pohrane pokretnih i nepokretnih stvari koje je osiguranik ili osoba koja radi za njega preuzela na čuvanje, popravak, preradu ili obradu;

· koja proizlazi iz posjedovanja, zakupa ili upotrebe garaža koje se koriste za potrebe osigurane djelatnosti ili zanimanja,

· za štete na osobama i/ili materijalne štete koje su povezane sa stanjem u kojem se nalaze radni strojevi i uređaji koje je osiguraniku ustupio njegov izvodač te za koje je taj izvodač jamčio kao njihov vlasnik,

· za štete nastale od strane izvodača radova, ali samo u slučaju da za to ne postoji drugačija osigurateljna zaštita,

· za štete na osobama i imovini izvođača radova, ukoliko te osobe nisu same odgovorne za nastalu štetu zbog njihovih postupaka ili propusta,

· za štete koje nastanu na životinjama prilikom ili zbog obavljanja poslovne djelatnosti osiguranika ili osoba koje za njega rade,

· za štete zbog oštećenja tuđih vozila i stvari nastalih prilikom utovara ili istovara, a radi obavljanja osiguranikove djelatnosti, tuđim vozilima smatraju se i vozila izvođača radova,

· za štete na onim dijelovima nekretnina koje su neposredno predmet obrade, korištenja ili neke druge djelatnosti, 
· za štete koje mogu nastati radi neodgovarajućih zaštitnih ograda, zaštitnih mreža, neodržavanja istih, njihovog nepostojanja 
· za štete koje mogu uzrokovati radnici osiguranika ili izvođač radova prilikom obavljanja svoje djelatnosti na imovini ili zdravlju trećih osoba,

· krađe ili nestanka, te uništenje ili oštećenje osobnih stvari pratitelja i trećih osoba uz uvjet da su stvari smještene u za to predviđenim prostorijama i/ili spremnicima.

Do visine ugovorene osigurane svote, pokrivaju se odštete, nagodbe, naknada za štete na osobama i/ili stvarima - materijalne i nematerijalne štete prema osnovanom zahtjevu za naknadu štete, troškovi obrane (osiguratelj će ukoliko je potrebno i akontirati troškove obrane prije pravomoćne presude), sudski troškovi, troškovi vještaka, svjedoka, putni troškovi i troškovi smještaja, troškovi utvrđivanja štete kao i izdaci za otklanjanje ili smanjenje štete prilikom ili nakon nastupanja štetnog događaja, te kamate. Osiguratelj snosi i troškove zastupanja punomoćnika osiguranika u parničnim postupcima pokrenutim protiv osiguranika.

Obuhvaćena je i odgovornost osiguranika iz priređivanja priredbi i sličnih događanja.

Osigurateljno pokriće uključuje i štete (na imovini i/ili oštećenje zdravlja ili smrt) koje prouzroče pacijenti i/ili štićenici tih ustanova trećim osobama ili zaposlenicima ugovaratelja, ukoliko se dokaže da je za postupke koji su doveli do tih šteta odgovorna ustanova/ugovaratelj osiguranja.
Osiguranje od odgovornosti prema trećim osobama i prema vlastitim djelatnicima ugovara se bez franšize, karence ili samopridržaja.

ODGOVORNOST ZA EKOLOŠKE ŠTETE I ŠTETE USLIJED ONEČIŠĆENJA OKOLIŠA 

Osigurana je odgovornost za štete nastale iz slučajnog, nenamjernog, iznenadnog i neočekivanog događaja onečišćenja koje se može identificirati, a dogodilo se unutar perioda osiguranja kao rezultat postupaka ili propusta koje je izvršio osiguranik ili koji su izvršeni u njegovo ime na mjestu osiguranja. 

Pod ekološkim se štetama podrazumijevaju štete nastale na okolišu (zagađenje tla, zraka, vode i sl.). U pokriću su do, u troškovniku navedenog, limita troškovi sanacije nastale štete na okolišu, odnosno troškovi ispitivanja, nadziranja, uklanjanja, poništenja, čišćenja onečišćivača. Onečišćivačem se smatra bilo koja čvrsta, tekuća, plinovita ili termalna nadražujuća ili onečišćujuća tvar (uključujući ali ne ograničavajući se na: dim, paru, čađu, kiseline, alkale, kemikalije, otpad). 

Štete nastale kao posljedica iznenadnog i neočekivanog onečišćenja su štete nastale na imovini ili štete u vidu smrti, tjelesne ozlijede ili povrede zdravlja osobe. Osiguranik mora postati svjestan početka događaja onečišćenja unutar 72 sata od tog početka. Datum osiguranog slučaja bit će prvo dokazivo otkriće tjelesne ozljede ili oštećenje imovine od strane oštećenog, treće osobe ili ugovaratelja osiguranja. 

Pokrivaju se i odštetni zahtjevi u svezi: 

-   povrede osobe ili tjelesne ozljede ili smrti osobe, 

- gubitka, oštećenja ili smanjene mogućnosti upotrebe imovine direktno ili indirektno u vezi s događajima onečišćenja.

Nisu u pokriću globe, kazne ili primjerne odštete proizašle direktno ili indirektno iz događaja onečišćenja.
Iz osigurateljnog pokrića isključeni su odštetni zahtjevi zbog šteta koje proizlaze iz utjecaja na okoliš koji je ili nemoguće izbjeći pod normalnim radnim uvjetima, koji su potrebni, ili čije posljedice je ugovaratelj osiguranja /osiguranik mogao predvidjeti i koje je prihvatio.

Limit pokrića po štetnom događaju i agregatno godišnje za onečišćenje i ekološke štete iznosi 50.000 kn. Izmjena visine ovog pokrića tijekom trajanja okvirnog sporazuma neće se smatrati bitnom izmjenom.
Osiguranjem su obuhvaćeni osigurani rizici i osigurani slučajevi koji nastanu na području Republike Hrvatske.

Osigurateljno pokriće po polici osiguranja treba biti na snazi za štete čiji je uzrok (radnja ili propust) nastao za vrijeme trajanja osiguranja i/ili je za vrijeme trajanja osiguranja nastala/otkrivena šteta, a neovisno o datumu prijave štete koji može nastupiti i nakon isteka perioda pokrića, ali unutar zastarnih rokova sukladno hrvatskim zakonima. Jednim osiguranim slučajem smatraju se svi događaji koji potječu od istog uzroka.
Kod štete zbog povrede zdravlja koje nastaju postupno, u slučaju sumnje, smatra se da je štetni događaj nastao onda kada je prvi put nalazom liječnika utvrđena povreda zdravlja, a koja je u uzročno-posljedičnoj vezi sa štetnim događajem.

Svota osiguranja je gornja granica osigurateljeve obveze po jednom osiguranom slučaju (štetnom događaju), pa i onda kada za štetu odgovara više osoba kojih je odgovornost pokrivena ovim osiguranjem. Ugovoreni iznos osiguranja se ne revalorizira.

Osiguratelj je dužan u zakonskim rokovima isplatiti naknadu iz osiguranja.

Osiguratelj isplaćuje naknadu iz osiguranja na temelju:

- priznanja koje je dao ili odobrio, ili

- nagodbe koje je zaključio ili odobrio, ili

- sudske odluke, ali najviše do iznosa obveze iz ugovora o osiguranju.

Osiguratelj je ovlašten na ime naknade osiguraniku položiti svotu osiguranja te se u tom slučaju oslobađa svih obveza i postupaka u svezi s osiguranim slučajem. Osiguratelj sudjeluje u deponiranju, radi osiguranja, naknade štete koje bi osiguranik bio dužan deponirati na osnovi zakonskih propisa ili sudske odluke, i to najviše do iznosa visine njegove obveze na naknadu štete.

Ako se osiguratelj usprotivi osiguranikovu prijedlogu da se o zahtjevu za naknadu štete nagodi, u slučaju pravomoćne sudske presude protiv osiguranika, osiguratelj je dužan platiti naknadu, kamate i troškove koji zbog toga nastanu, i onda kada isti premašuju svotu osiguranja.

Osiguratelj je u obvezi u najkraćem vremenu obavijestiti osiguranika o pojedinostima u slučaju da oštećena osoba uputi zahtjev neposredno Osiguratelju. 

Osiguratelj se obvezuje pravovremeno, na dokaziv način izvijestiti osiguranika kad visina isplaćenih i rezerviranih šteta po polici dostigne 90% ukupnog limita predmetne police kao i da je limit po polici potrošen. 

OSIGURANJE OD PROFESIONALNE ODGOVORNOSTI – OSIGURANJE OD ODGOVORNOSTI IZ DJELATNOSTI:  liječnici, ljekarnici, magistri medicinske biokemije, asistenti i medicinski tehničari, medicinske sestre, fizioterapeuti, ostalo zdravstveno osoblje u zdravstvenim ustanovama, sudski vještaci za područje medicine te ostala zanimanja prema troškovniku – za grupu 1

Osiguranici - zdravstveni radnici su osobe koje su na dan stupanja na snagu ugovora o osiguranju bili zaposleni kod ugovaratelja/naručitelja, na neodređeno ili određeno vrijeme, privremeno zaposleni, honoraraci, osobe koje su na zamjeni tijekom godišnjeg odmora, bolovanja, porodiljnog dopusta ili druge spriječenosti osiguranika, i druge osobe prema evidenciji Naručitelja, bilo da rade ili su na čekanju. Osiguranici koji se kod Naručitelja zaposle nakon početka važenja ugovora o osiguranju u pokriću su s danom samog zaposlenja. Osiguranici koji s naručiteljem prekinu radni odnos nakon zaključenja ugovora o osiguranju izvan pokrića su od dana prekida ugovora.
Predmet osiguranja je građansko-pravna ugovorna (profesionalna) odgovornost naručitelja i njegovih zaposlenika odnosno osiguranika za štetu, nastalu oštećenim osobama uslijed neispunjenja, manjkavog ispunjenja, neurednog ispunjenja ili zakašnjenja u ispunjenju ugovorne obveze osiguranika za štete koje proizađu iz obavljanja njegove registrirane (profesionalne) djelatnosti.

Osigurani slučaj nastaje kada uslijed obavljanja osigurane djelatnosti nastupe okolnosti koje sukladno zdravstvenim, medicinskim, strukovnim i pravnim standardima / tumačenjima predstavljaju pogrešku u obavljanju osigurane djelatnosti, za čiji je nastanak, sukladno mjerodavnim zakonskim propisima i pravilima struke, odgovoran Osiguranik.

Pod pogreškom se smatra:

 a) postupanje suprotno pravilima, metodama i standardima rada zdravstvene struke, odnosno odgovarajuće struke i znanstvenim saznanjima, a kojim se ugrožava život i zdravlje ljudi i

 b) nepoštovanje moralnih i etičkih načela zdravstvene struke.

(Definicija liječničke pogreške prihvaćena u pravnoj literaturi (isto tako i I. Crnić, „Odgovornost liječnika za štetu“, Organizator, 2009).

S tim u svezi, ne radi se o svjesnom postupanju (namjernom). Liječnička greška u navedenom kontekstu nastaje kada je osiguranik postupio suprotno pravilima, metodama, moralnim načelima itd, a isti nije bio svjestan da je takvo postupanje zabranjeno ili da će imati štetne posljedice.

Profesionalna pogreška može se odnositi između ostalog i na:

 a) pogreške u liječenju, 

b) pogreške u dijagnozi i pogrešnu pisanu uputu, 

c) pogreška u terapiji,

d) pogreške kod neinvazivnih zahvata, 

e) pogreške kod invazivnih zahvata (operacije, pretrage i sl).

Osiguratelj će nadoknaditi i štetu ako je profesionalna pogreška nastala: 

- kao posljedica radnji koje je osiguranik izvršio temeljem naloga i uputa ravnatelja ustanove, voditelja odjela, konzilijarnog liječnika i drugih neposredno nadređenih osoba. Radi se o postupanju po nalogu nadređenih - pružanje i/ili asistencija u pružanju zdravstvene usluge osoba koje su kvalificirane/obučene za tu vrstu usluga te pružanje zdravstvene usluge unutar okvira predviđenih Zakonom o radu, uzimajući u obzir propisane odredbe i isključenja pokrića.

- kao posljedica radnji pomoćnog medicinskog osoblja.

- kao posljedica djelovanja timskog rada osiguranika, iz pružanja prve pomoći i tijekom obavljanja   hitne medicinske pomoći,

- kao posljedica bolničke infekcije (hospitalizmus) ukoliko se neosporno dokaže da je za bolničku infekciju odgovorna osigurana osoba.
Osiguranjem je obuhvaćena i odgovornost osiguranika za štetu nastalu u okviru njegove profesionalne djelatnosti koju oštećena osoba pretrpi kao izravnu posljedicu posjedovanja ili korištenja medicinske opreme (aparata i uređaja) ukoliko se navedena oprema nalazi u ispravnom stanju, te ukoliko je ista priznata sukladno važećim medicinskim standardima.

U pokriću su i štete koje su u svezi i proizlaze iz medicinski indiciranih abortusa, štete koje su u svezi i proizlaze iz djelatnosti porodništva i pomoći pri porodu, ukoliko su izvršeni u ovlaštenim ustanovama i od strane ovlaštenih djelatnika, a u slučaju prve i hitne medicinske pomoći i izvan tih ustanova.

U pokriću su i medicinske usluge u plastičnoj/estetskoj kirurgiji ako su pružene iz dijagnostičkih ili terapeutskih razloga, za rekonstruktivnu kirurgiju koja je nužna uslijed posljedica nezgode i/ili urođenih deformacija. Također su u pokriću osiguranja medicinske usluge u plastičnoj/estetskoj kirurgiji koje su pružene iz estetskih razloga a za koje nije potrebna opća anestezija.

Osigurateljno pokriće se pruža i u slučajevima kada je odštetni zahtjev naslovljen na ugovaratelja osiguranja/naručitelja, kao i kada je naslovljen na osiguranika/osiguranog zdravstvenog radnika,  

a vezano uz profesionalnu odgovornost osiguranika.

 Oštećenik je osoba koja je pretrpjela štetu koja je nastala kao posljedica profesionalnog propusta osiguranika prilikom obavljanja osigurane djelatnosti.

Oštećenikom se smatra:

- osoba na koju se štetna radnja, odnosno pogreška, neposredno odnosila (pacijent, odnosno korisnik zdravstvene usluge),

- osoba na koju se štetna radnja, odnosno pogreška, nije neposredno odnosila, ali zbog pogreške trpi imovinske posljedice pogreške (gubitak uzdržavanja, podmirenje zdravstvenih troškova, troškova pogreba i sl.) i osobe iz članka 1101. Zakona o obveznim odnosima;

bez obzira je li oštećenik u srodstvu (supružnici, djeca, roditelji, te braća i sestre) s nekim od osiguranika ali ne u situacijama ako štetu pretrpi osoba koja je srodnik sa osiguranikom koji je odgovoran ili navodno odgovoran za nastanak štetnog događaja.

Osigurateljna obveza ne postoji za štetu koju je osiguranik uzrokovao oštećenoj osobi namjernim, prijevarnim ili svjesnim postupanjem.

Propust ili pogreška se smatraju poznatim u trenutku kad ih osiguranik sam utvrdi ili za njih dozna. Smatra se da je radnja, propust ili pogreška učinjena onog dana, kad je neka od radnji trebala biti poduzeta kako bi se spriječilo nastajanje štete.

Osigurateljno pokriće po polici osiguranja treba biti na snazi za štete čiji je uzrok (radnja ili propust) nastao za vrijeme trajanja osiguranja i/ili je za vrijeme trajanja osiguranja nastala/otkrivena šteta, a neovisno o datumu prijave štete koji može nastupiti i nakon isteka perioda pokrića, ali unutar zastarnih rokova sukladno hrvatskim zakonima. Jednim osiguranim slučajem smatraju se svi događaji koji potječu od istog uzroka.
U svezi s podnesenim zahtjevom za naknadu štete od strane oštećene osobe osiguratelj je u obvezi između ostaloga:

- Zajedno s osiguranikom poduzeti obranu od neosnovanih ili pretjeranih zahtjeva za naknadu štete (
uključuje između ostalih: ispitivanje odgovornosti, davanje izjava, troškove obrane, troškove potrebne za izvođenje dokaza (npr. vještačenja i sl.), i druge troškove)  
- udovoljiti osnovanim zahtjevima za naknadu štete,

- naknaditi troškove sudskog i drugih sporova radi utvrđivanja osiguranikove odgovornosti.

- za troškove naknade štete na stvarima (npr.medicinskim pomagalima, protezama i slično) ukoliko su uzrokovane greškom radnika/osiguranika, 

- za troškove lijekova koji su u izravnoj uzročno-posljedičnoj vezi s nastalom štetom

- za naknadu štete oštećeniku.

Vođenje spora može se povjeriti osiguraniku ili osiguratelj može preuzeti vođenje parnice ili stupiti na mjesto osiguranika ili sudjelovati u svojstvu umješača, sve ovisno o dogovoru između osiguranika i osiguratelja. Osiguratelj ne može inzistirati da osiguranika u postupku naknade štete mora zastupati odvjetnik kojeg odredi osiguratelj, ali vođenje spora mora biti u suglasnosti s osigurateljem.

Osiguratelj isplaćuje naknadu za štetu na temelju:

- priznanja koje je dao ili odobrio;

- nagodbe koju je sklopio ili odobrio;

- sudske odluke.

Ako se osiguratelj usprotivi osiguranikovu prijedlogu da se o zahtjevu za naknadu štete nagodi, u slučaju pravomoćne sudske presude protiv osiguranika, osiguratelj je dužan platiti naknadu, kamate i troškove koji zbog toga nastanu, i onda kada premašuju svotu osiguranja.
Osiguranik je dužan u ispunjavanju obveze iz svoje profesionalne djelatnosti postupati s povećanom pažnjom, prema pravilima struke i običajima (pažnja dobrog stručnjaka).

Osiguranjem su obuhvaćeni osigurani rizici i osigurani slučajevi koji nastanu na području Republike Hrvatske.

U ostalom se uz navedene uvjete primjenjuju standardni uvjeti osiguranja Ponuditelja koji se odnose na osiguranje profesionalne odgovornosti medicinskih djelatnika, u stavkama i dijelovima koji nisu u suprotnosti sa gore navedenim osigurateljnim pokrićima, odnosno primjenjuju se odredbe koje su povoljnije za naručitelja (pritom naručitelj odlučuje koje su odredbe za njega povoljnije), te je iste ponuditelj dužan priložiti ponudi.
Osiguratelj se obvezuje pravovremeno, na dokaziv način izvijestiti osiguranika kad visina isplaćenih i rezerviranih šteta po polici dostigne 90% ukupnog limita predmetne police kao i da je limit po polici potrošen. 

Osiguranje se ugovara bez franšize, karence ili samopridržaja – bez sudjelovanja osiguranika ili ugovaratelja u naknadi štete oštećeniku.

Svote pokrića:

Profesionalna odgovornost:

- po štetnom događaju 

   800.000,00 kn

- agregatno godišnje

3.000.000,00 kn

Svote pokrića ne mogu se zbrajati sa svotama pokrića po drugim policama osiguranja.

Struktura osiguranika: Zaposlenici naručitelja/Osiguranici – osobe koje rade na lokacijama Vinogradska,  Ilica i Draškovićeva:

	Kirurzi 

anesteziolozi 

ostali liječnici                                                                                                                                                    medicinske sestre i medicinski tehničari                                                                                                                         prvostupnici radiološke tehnologije
	 213 (172 specijalista + 41 specijalizant)      

  88  (54 specijalista + 34 specijalizanta)
 342 (250 specijalista + 92 specijalizanta)                                                       
1392                                                              
    83


BROJ RTG UREĐAJA = 8 stacionarnih snimaonica, 15 mobilnih uređaja, 4 angio sale

BROJ MR UREĐAJA = 4

BROJ CT UREĐAJA = 4, CT simulator 2.

OSIGURANJE OD ODGOVORNOSTI VOZAČA IZ UPRAVLJANJA MOTORNIM VOZILOM 

UVJETI OSIGURANJA OD AUTOMOBILSKE ODGOVORNOSTI – za grupu 2

Osigurana svota po štetnom događaju – sukladno Zakonu o obveznim osiguranjima u prometu (NN br. 151/05, 36/09, 75/09, 76/13, 152/14) i ovim uvjetima

Uvodne odredbe

1) Osiguranik – osoba čiji je imovinski interes osiguran

2) Osigurani slučaj – događaj koji bi mogao dovesti do ostvarivanja odštetnog zahtjeva od strane oštećene osobe

3) Korisnik – fizička ili pravna osoba koja voljom vlasnika stvarno raspolaže vozilom

4) Svota osigurateljnog pokrića – iznos do kojega je osiguran imovinski interes, zasebno za štete na osobama, a zasebno za štete na stvarima

5) Premija osiguranja – iznos koji ugovaratelj osiguranja plaća temeljem ugovora o osiguranju

6) Polica osiguranja – isprava o ugovoru o osiguranju

7) Vozilo – motorno vozilo i priključno vozilo koje po propisima o sigurnosti prometa na cestama podliježe obvezi registracije te po propisima o registraciji mora imati prometnu dozvolu

8) Država članica – jest država članice Europske unije i država potpisnica Ugovora o Europskom gospodarskom prostoru.

Članak 1.

Opseg pokrića

(1) Osiguratelj je temeljem police osiguranja i propisa o odgovornosti u obvezi nadoknaditi štetu, ako je pri uporabi vozila došlo do:

1. tjelesne ozljede, narušavanja zdravlja ili smrti treće osobe,

2. uništenja odnosno oštećenja stvari trećih osoba, osim ako je došlo do štete na stvarima koje je vlasnik vozila primio radi prijevoza.

(2) Pored vlasnika vozila osigurane su sve osobe koje voljom vlasnika rade prilikom uporabe vozila (vozač, kondukter i sl.), kao i osobe koje se prevoze vozilom.

(3) Osiguranjem od odgovornosti zbog uporabe vozila za vuču priključnog vozila odnosno vozila u kvaru, obuhvaćena je i odgovornost za štetu koju prouzroči priključno vozilo odnosno vozilo u kvaru, dok je spojeno s vozilom koje ga vuče te nakon što se odvoji od tog vozila, a djeluje u funkcionalnoj ovisnosti s njim. Za štetu trećim osobama solidarno odgovaraju korisnici obaju vozila.

(4) Osiguranjem od odgovornosti osiguran je primatelj leasinga koji je ugovaratelj osiguranja i korisnik vozila, a koji nije odgovoran za prometnu nesreću u kojoj mu je prouzročena šteta od vozila istoga davatelja leasinga.

(5) Ugovorena osigurana svota predstavlja gornju granicu obveze osiguratelja za sva davanja po jednom štetnom događaju, zasebno za štetu na osobama, a zasebno za štetu na stvarima, bez obzira na broj oštećenih osoba.

Više vremenski povezanih šteta predstavlja jedan osigurani slučaj, ako su štete nastale zbog istog uzroka.

Ako je u trenutku nastanka štetnog događaja propisana najniža osigurana svota od strane nadležnog tijela bila veća od ugovorene svote, smatra se da je osiguranje ugovoreno na veću svotu.

Osiguratelj preuzima obvezu prema oštećenim osobama u državama članicama Europskog gospodarskog prostora, u državama čiji su nacionalni uredi potpisnici Multilateralnog sporazuma i članicama Sustava zelene karte - do visine najnižih propisanih osiguranih svota posjećene države, ako su one više od ugovorenih svota na polici osiguranja. Ako su ugovorene osigurane svote navedena na polici osiguranja više od najnižih propisanih osiguranih svota posjećene zemlje, osiguratelj preuzima obvezu do tih viših svota.

(6) Pravo na naknadu štete ima i oštećena osoba koja je vlasnik ili vozač neosiguranog vozila koje je sudjelovalo u prometnoj nesreći.

Članak 2.

Isključenja iz osiguranja
(1) Iz osigurateljnog pokrića isključeni su odštetni zahtjevi koji po ugovoru ili posebnom obećanju prelaze opseg obveze koja potječe iz pravnih propisa o odgovornosti za prouzročenu štetu.

(2) Po osnovi osiguranja od automobilske odgovornosti isključeni su odštetni zahtjevi te pravo na naknadu štete nema:

1. vozač vozila kojim je prouzročena šteta te njegovi srodnici i druge fizičke ili pravne osobe glede štete zbog smrti ili tjelesne ozljede vozača,

2. vlasnik, suvlasnik, odnosno zajednički vlasnik te svaki drugi korisnik vozila kojim je prouzročena šteta i to na naknadu štete na stvarima,

Iznimno, pravo na naknadu za štetu na vozilu ima davatelj leasinga kada je na vozilu prouzročena šteta drugim vozilom u vlasništvu istog davatelja leasinga,

3. suputnik koji je dragovoljno ušao u vozilo kojim je uzrokovana šteta a kojim je upravljao neovlašteni vozač, ako osiguratelj dokaže da je ta okolnost suputniku bila poznata,

4. oštećena osoba kojoj je šteta nastala:

- zbog uporabe vozila na sportskim priredbama koje se održavaju na cesti ili dijelu ceste zatvorenom za promet drugim vozačima, a kojih je cilj postizanje najveće ili najveće prosječne brzine, odnosno na vježbama za te priredbe,

- zbog djelovanja nuklearne energije za vrijeme prijevoza radioaktivnog materijala,

- zbog ratnih operacija, pobuna ili terorističkog čina, s tim da društvo za osiguranje u tom slučaju mora dokazati da je šteta prouzročena takvim događajem,

5. suputnik koji je dragovoljno ušao u neregistrirano vozilo bez istaknutih registarskih oznaka na vozilu, a kojim je prouzročena šteta, ako osiguratelj dokaže da je ta okolnost suputniku bila poznata.

(3) Isključeni su odštetni zahtjevi koji se odnose na stvari koje osiguranik ili druga osigurana osoba ima na skrbi, a naročito ako ih prevozi, koristi ili čuva.

(4) Ako se posebice ne ugovori, iz osigurateljnog pokrića su isključeni odštetni zahtjevi koji potječu iz štetnog događaja koji je nastao za vrijeme dok je vozilo bilo mobilizirano ili rekvirirano od strane vlasti i to od trenutka stizanja na prvo odredište do trenutka preuzimanja vozila.

Članak 3.

Gubitak prava iz osiguranja

(1) Osiguranik gubi svoja prava iz osiguranja u slučajevima iz članka 24. stavak (1) točka 1. do 7. Zakona o obveznim osiguranjima u prometu (NN br. 151/05, 36/09, 75/09, 76/13, 152/14).
1. ako je vozač upravljao vozilom pod utjecajem alkohola, droga te psihoaktivnih lijekova ili drugih psihoaktivnih tvari; i to ako se:

a) analizom krvi ili drugom metodom mjerenja količine alkohola u organizmu vozača utvrdi da udio alkohola u krvi iznosi 0,5 g/kg i više (0,5‰ i više);

b) vozač nakon prometne nesreće odbije podvrći ispitivanju alkoholiziranosti ili utjecaja droga te dugih opojnih sredstava.

(2) Osiguranik ne gubi svoja prava iz prethodnih odredaba ovog članka:

1. ako dokaže da nije kriv za postojanje okolnosti koje dovode do gubitka prava iz osiguranja;

2. ako dokaže da štetni dogadaj nije u uzročnoj vezi s činjenicom da je vozač u trenutku prometne nesreće bio pod utjecajem alkohola, droga, psihoaktivnih lijekova ili drugih psihoaktivnih tvari;

(3) Osiguranik koji gubi svoja prava iz prethodnih odredaba ovog članka dužan je osiguratelju nadoknaditi isplaćeni iznos najviše do 12 (dvanaest) prosječnih neto plaća prema zadnjem službenom izvješcu Državnog zavoda za statistiku. 

(4) Gubitak prava iz osiguranja na temelju članka 24. stavka 1. točke 1. do 7. Zakona o obveznim osiguranjima u prometu (NN br. 151/05, 36/09, 75/09, 76/13, 152/14)  nema utjecaja na pravo oštećene osobe na naknadu štete te oštećena osoba može podnijeti odštetni zahtjev odgovornom osiguratelju.

Članak 4.

Sudjelovanje ugovaratelja osiguranja u šteti (franšiza)

(1) Ugovaratelj osiguranja ugovara osiguranje bez franšize odnosno sudjelovanja ugovaratelja osiguranja u šteti.
Članak 5.

Obveze osiguranika

(1) Osiguranik je u obvezi prema svojim mogućnostima pomagati osiguratelju u rješavanju pitanja odgovornosti. Zato je dužan u roku od tri dana od štetnog događaja o štetnom događaju obavijestiti osiguratelja te mu dati istinite i iscrpne podatke o tijeku nesreće i njenim okolnostima.

(2) Ako je protiv osiguranika ili osobe za koju on odgovara postavljen odštetni zahtjev, podnijeta tužba za naknadu štete, postavljen građanskopravni zahtjev ili stavljen prijedlog za osiguranje dokaza, obvezan je u roku iz prethodnog stavka koji počinje teći od primitka navedene dokumentacije, bez odlaganja o tome izvijestiti osiguratelja i dostaviti mu sva pismena koja sadrži odnosni odštetni zahtjev.

(3) Osiguranik je u obvezi obavijestiti osiguratelja o pokretanju parnice kako bi se osiguratelj mogao umiješati u parnicu na strani osiguranika. Vođenje parnice osiguranik može prepustiti osiguratelju.

(4) Osiguranik je u obvezi obradu odštetnih zahtjeva prepustiti osiguratelju, te nema pravo odbiti ih, naročito priznati ih, osim ako time čini očiglednu nepravdu.

(5) Ugovaratelj osiguranja odnosno osiguranik dužan je sve obavijesti koje upućuje osiguratelju pisano potvrditi, a naročito promjenu imena, naziva i adrese.

(6) Povreda obveza iz ovog članka ima za posljedicu smanjenje obveze osiguratelju za toliko, kolika mu je nastala počinjena šteta zbog tih povreda. Šteta će biti isplaćena u cijelosti, ali će se osiguratelj srazmjerno nastaloj šteti regresirati od osiguranika za dio isplaćene štete koji je rezultat neispunjenja obveze osiguranika prema osiguratelju.

Članak 6.

Obveze osiguratelja

(1) Osiguratelj je dužan podmiriti opravdane zahtjeve i voditi brigu o zaštiti osiguranika od neutemeljenih ili pretjeranih odštetnih zahtjeva. Ako osiguratelj povrijedi ovu obvezu, dužan je osiguraniku nadoknaditi štetu.

(2) Osiguratelj je ovlašten u ime osiguranika davati sve izjave koje su prema njegovom mišljenju potrebne radi rješavanja odštetnog zahtjeva ili zbog zaštite od neutemeljenih ili pretjeranih zahtjeva.

(3) Osiguratelj će nadoknaditi troškove obrane vozača u kaznenom postupku koji se vodi zbog izazivanja prometne nesreće u cestovnom prometu, ukoliko je prometna nesreća nastala za vrijeme trajanja ugovora o osiguranju, a nisu se stekli uvjeti za gubitak prava iz osiguranja ni uvjeti za isključenje iz osiguranja. Obveza osiguratelja za troškove obrane iznosi 35.000 kn po jednom štetnom dogadaju. Bez određivanja godišnjeg agregatnog limita pokrića – bez ograničavanja broja štetnih događaja unutar jedne godine.

(4) Troškove parničnog postupka nadoknađuje osiguratelj ako je parnicu vodio osiguranik uz suglasnost osiguratelja ili ako je bio zastupan od osobe koju je odredio osiguratelj. Ovi troškovi se nadoknađuju u punom iznosu bez obzira na visinu osigurane svote.

(5) Osiguratelj će iznimno nadoknaditi troškove parničnog postupka i u slučaju kada nisu bili ispunjeni uvjeti iz prethodnog stavka, ukoliko se po okončanju parnice utvrdi da je ta odluka osiguranika bila opravdana.

Članak 7.

Teritorijalna valjanost osiguranja

(1) Osigurateljno pokriće proteže se na područje Republike Hrvatske i na države članice te zemlje članice Sustava zelene karte.

(2) U tim državama osigurateljna obveza, prema oštećenim osobama, sukladna je s člankom 1. stavkom (5) ovih Uvjeta.

Članak 8.

Početak i prestanak osigurateljnog pokrića

(1) Obveza osiguratelja iz ugovora o osiguranju, ako nije drugačije ugovoreno, počinje po isteku 24-tog sata dana koji je u ispravi o osiguranju naveden kao početak osiguranja, a prestaje po isteku 24-tog sata koji je u ispravi o osiguranju naveden kao dan isteka trajanja osiguranja. Ako je ugovoren sat početka/isteka, obveza počinje/prestaje tog sata.

Članak 9.

Vraćanje premije

(1) U slučaju odjave vozila, prodaje vozila bez predaje police osiguranja novom vlasniku vozila, rashodovanja, stavljanja izvan prometa (mirovanja) ili krađe vozila, a pod uvjetom da se do dana odjave nije ostvario osigurani slučaj, osiguratelj je u obvezi vratiti ugovaratelju osiguranja neiskorišteni dio premije s pripadnim porezom, prema načelu „pro rata temporis“ od trenutka odjave vozila, rashodovanja, mirovanja, krađe ili prodaje vozila, bez obzira kada je naručitelj osiguratelja zatražio prekid police, ali u skladu sa zakonskim zastarnim rokovima u Republici Hrvatskoj. 

(2) Neiskorišteni dio premije računa se od dana odjave vozila, prodaje bez predaje police osiguranja novom vlasniku vozila, rashodovanja, stavljanja van prometa (mirovanja) ili krađe vozila, pod uvjetom iz stavka 1. ovog članka, bez obzira kada je ugovaratelj ili osiguranik osiguratelju vratio policu osiguranja i dostavio zahtjev za prekidom police osiguranja, ali u skladu sa zakonskim zastarnim rokovima u Republici Hrvatskoj; 

(3) Prilikom obračuna neiskorištenog dijela premije prema prethodnom stavku, primjenjuje se premijski sustav koji je vrijedio na dan ugovaranja osiguranja.

(4) Naručitelj može raskinuti ugovor o osiguranju po polici za određeno vozilo i tražiti povrat premije i u slijedećim slučajevima ukoliko mu Osiguratelj:

· Zaračuna neugovorenu cijenu;

· Zakasni sa dostavom police osiguranja.

Članak 10.

Promjena vlasnika vozila

(1) Ako se za vrijeme trajanja osiguranja promijeni vlasnik vozila, prava i obveze iz ugovora o osiguranju od automobilske odgovornosti naručitelj može prenijeti na novog vlasnika i iste traju do isteka tekućeg osigurateljnog razdoblja.

(2) U slučaju iz prethodnog stavka stari vlasnik je novom vlasniku dužan uručiti policu osiguranja od automobilske odgovornosti.

Članak 11.

Izvansudsko rješavanje sporova

(1) Sve osobe koje svoj pravni interes crpe iz ugovora o osiguranju zaključenom prema ovim Uvjetima, prvenstveno će sve svoje eventualne sporove sa osigurateljem, koji proizlaze ili su u vezi s predmetnim ugovorom o osiguranju, nastojati riješiti sporazumno, sukladno pravilima postupka osiguratelja o izvansudskom rješavanju sporova.

(2) Ukoliko spor nije riješen u izvansudskom postupku kod osiguratelja, svaka od stranaka u sporu može predložiti drugoj strani pokretanje postupka mirenja pri Centru za mirenje Hrvatskog ureda za osiguranje ili drugoj organizaciji za mirenje.

(3) Prijedlog za mirenje dostavlja se Centru za mirenje pri Hrvatskom uredu za osiguranje ili drugoj organizaciji za mirenje u pisanom obliku.

Članak 12.

Nadležnost u slučaju spora

U slučaju spora između ugovaratelja osiguranja odnosno osiguranika i osiguratelja, nadležan je stvarno nadležni sud u Zagrebu.

Jedinstveni porez na premiju osiguranja automobilske odgovornosti, koji se primjenjuje u Republici Hrvatskoj, iznosi 15%.

U sklopu osiguranja automobilske odgovornosti ugovara se i:

OSIGURANJE VOZAČA I PUTNIKA ILI RADNIKA OD POSLJEDICA NESRETNOG SLUČAJA - ZA VRIJEME UPRAVLJANJA ILI VOŽNJE MOTORNIM VOZILIMA – za grupu 2

Osiguranje od posljedica nesretnog slučaja za vozača i putnike za potrebe Ugovaratelja ugovaraju se sukladno ovdje propisanim uvjetima te prema standardnim uvjetima osiguranja Ponuditelja i Tablicom za određivanje postotka trajnog invaliditeta kao posljedice nesretnog slučaja (nezgode). Putnikom se smatra svaki putnik ili radnik.

Osigurane svote po štetnom događaju po osobi (vozač, putnik, radnik) za smrt i trajni invaliditet iznose:

- za smrt uslijed nezgode = 40.000,00 kn

- za trajni invaliditet uslijed nezgode = 80.000,00 kn.

Osiguranje vozača, putnika i radnika od posljedica nesretnog slučaja ugovara se bez naznake imena osiguranika. Osigurane su stoga osobe označene u polici kao vozač, putnici i radnici, koji voze ili se prevoze vozilom. Ako prilikom  nastanka osiguranog slučaja, ne uzimajući pri tome u obzir vozača vozila, broj osoba u vozilu bude veći od broja osoba označenih u polici, osigurani iznos ne smanjuje se razmjerno broju osoba koje su bile u vozilu u trenutku nastanka osiguranog slučaja prema broju osoba naznačenih u polici.

Vozačem će se smatrati osoba koja je vozilom upravljala u trenutku nastanka nesretnog slučaja.

Teritorijalna valjanost osiguranja od posljedica nesretnog slučaja za vozača i putnike, radnike treba odgovarati teritorijalnom pokriću za koje se ugovara polica obveznog osiguranja automobilske odgovornosti uz koju se veže ovo osiguranje od nezgode.

Osiguravatelj je u obvezi kad nesretni slučaj nastane:

a. za vozača - pri upravljanju vozilom;

b. za putnike - za vrijeme vožnje; 

c. za radnike – za vrijeme vožnje, pri utovaru i istovaru robe s teretnog vozila ili prikolice, te pri radu na priključnom stroju, ako mu pogonsku snagu daje vozilo navedeno u specifikaciji predmeta nabave i/ili troškovniku. Pod istovarom i utovarom robe smatra se samo radnja vezana neposredno uz vozilo;

d. za vozača, putnika i radnika - neposredno prije početka vožnje pri ulasku u vozilu, pri izlasku iz vozila i neposredno poslije završetka vožnje.

Ponuditelj je dužan priložiti ponudi svoje Uvjete osiguranja od posljedica nesretnog slučaja (za vozače, putnike i radnike pri upravljanju i vožnjom motornim vozilom) kao i Tablice za odredivanje postotka trajnog invaliditeta kao posljedice nesretnog slučaja (nezgode) koje bi se primjenjivale za ovu vrstu osiguranja, a koje osiguratelj ima prijavljene kod nadzornog tijela.

KASKO OSIGURANJE MOTORNIH VOZILA – za grupu 2
Primjenjuje se konstantna premijska stopa za cijelo razdoblje osiguranja, bez primjene bonusa i malusa iz godine u godinu tijekom trajanja Okvirnog sporazuma.

Ponuda za puno kasko osiguranje za potrebe Naručitelja u ovoj nabavi usluga osiguranja treba biti sukladna propisanim uvjetima u ovoj dokumentaciji o nabavi, a u ostalome prema uvjetima za kasko osiguranje Ponuditelja. Prednost primjene imaju uvjeti navedeni u ovoj Dokumentaciji o nabavi, odnosno uvjeti koji su povoljniji za Naručitelja. Pritom je Naručitelj taj koji odlučuje koje su odredbe za njega povoljnije.

Ne primjenjuje se niti obvezna niti dragovoljne franšize.

Jedinstveni porez na premiju osiguranja automobilskog kaska, koji se primjenjuje u Republici Hrvatskoj, iznosi 10%.

Predmet osiguranja

Predmet osiguranja su sve vrste motornih vozila (u daljnjem tekstu: vozila) kao i od strane proizvođača tvornički ugrađena oprema za pojedinu marku, tip i model vozila te audio uređaji, video uređaji, navigacijski uređaji, autotelefon, putni hladnjak prema nabavnoj vrijednosti istih odnosno prema principu „staro za novo“. Osigurani su i reklamni napisi u vozilu i na vozilu i to na njihovu novonabavnu vrijednost. Kada se u vozilima nalazi dodatna oprema koja je nužna za obavljanje određene djelatnosti, ta se oprema smatra sastavnim dijelom vozila. Osiguranjem su pokrivene štete od tereta koji se osiguranim vozilom prevozi, i u slučaju prometne nezgode, kao i pri utovaru i istovaru tereta.

Vrijednost vozila - osnovica za obračun premije

Za osobna vozila u vlasništvu naručitelja - Vrijednost vozila/svota osiguranja odnosno osnovica za kasko osiguranje je novonabavna vrijednost vozila bez popusta i sa PDV-om. Naknada iz osiguranja isplaćuje se sa PDV-om. Ukoliko se tijekom trajanja Okvirnog sporazuma nabave vozila

Početak osiguranja

Osiguranje počinje u trenutku isteka prethodne police osiguranja.

Početak i prestanak obveze

Osigurateljeva obveza prema ugovoru o osiguranju počinje po isteku 24-tog sata, ako nije drugačije ugovoreno, dana koji je u polici naveden kao početak osiguranja, bez obzira je li do tog dana plaćena premija ili njen prvi obrok ili nije. Osigurateljeva obveza prestaje po isteku 24-tog sata dana koji je u polici naveden kao istek osiguranja, ako nije drukčije ugovoreno.

Ako su na polici osiguranja navedeni sat početka i isteka osigurateljnog pokrića, isto vrijedi u naznačenom periodu pokrića. 

Promjenom nositelja prava vlasništva na osiguranom vozilu ugovor o osiguranju prestaje od 24-tog sata dana kojeg je novi vlasnik ili korisnik preuzeo vozilo. Ugovaratelj osiguranja ima pravo na povrat premije i pripadajućeg dijela poreza za neiskorišteno vrijeme trajanja osiguranja ako se u proteklom razdoblju osiguranja nije ostvario osigurani slučaj.

Puno automobilsko kasko osiguranje – opseg pokrića

Puno kasko osiguranje pokriva sve rizike koji mogu prouzročiti oštećenje, uništenje ili nestanak predmeta osiguranja, a koji rizici nisu zakonom, ugovorom ili ovim Uvjetima isključeni iz osiguranja.

Puno kasko osiguranje pokriva štetu: uništenja, oštećenja ili nestanka osiguranog predmeta, kao posljedice iznenadnih događaja, kao i događaja neovisnih o volji ugovaratelja osiguranja, osiguranika ili vozača, i to:

1) prometne nezgode kao: sudar, udar, prevrnuće, iskliznuće, survanje i sl.;

2) iznenadnoga toplinskog ili kemijskog djelovanja izvana;

3) pada ili udara kojeg predmeta;

4) požara;

5) udara groma;

6) eksplozije, osim eksplozije nuklearne energije;

7) oluje, olujom se smatra vjetar brzine 17,2 metara u sekundi, odnosno 62 km na sat (8 stupnjeva po Beaufortovoj ljestvici) ili više;

8) grada (tuče);

9) snježne lavine;

10) pada letjelice;

11) manifestacija ili demonstracija;

12) krađe, provalne krađe, protupravnog oduzimanja vozila u namjeri da se uporabi za vožnju,razbojničke krađe i razbojstva. Osiguranjem su obuhvaćeni i rizici prometne nezgode i pogonske štete koji su nastali nakon ostvarenja rizika krađe, provalne krađe, protupravnog oduzimanja vozila i razbojstva; smatra se da je vozilo nestalo ako se ne pronađe u roku 15 dana, računajući od dana prijave nestanka vozila mjerodavnoj policijskoj upravi;

13) zlonamjernih postupaka ili obijesti trećih osoba;

14) oštećenja tapeciranih dijelova vozila nastalih pri pružanju pomoći osobama koje su ozlijeđene u prometnoj nezgodi ili na drugi način;

15) namjerno uzrokovane štete na osiguranoj stvari radi sprječavanja veće štete na toj stvari, drugoj stvari ili osobama;

16) poplave, bujice i visoke vode - poplavom se smatra stihijsko, neočekivano plavljenje zemljišta od stalnih voda (rijeka, jezera, mora i dr.). Bujicom se smatra stihijsko, neočekivano plavljenje zemljišta vodom koja se slijeva zbog jakih atmosferskih padalina kosim zemljištima, ulicama i putovima. Visokom se vodom smatra:

- iznimna pojava neuobičajenog porasta vodostaja 

- podzemna voda kao posljedica visoke vode;

17) Lom i oštećenje svjetala i zrcala te prozora;

18) Štete na električnim instalacijama, koje su posljedica pregorijevanja električne instalacije na vozilu, uslijed čega se na instalaciji razvije požar.

Osim do sad navedenog opsega pokrića, pokriveni su i sljedeći slučajevi i štete:

1. Osiguratelj se obavezuje kod oštećenja vozila prihvatiti račun popravka od ovlaštenog servisera za oštećeni predmet osiguranja u punom iznosu, bez obzira na starost predmeta osiguranja. Isključuje se mogućnost uvjetovanja od strane osiguratelja da se popravak osiguranog predmeta ne može izvršiti  u neovlaštenom servisu, već odabir ovisi o isključivoj poslovnoj odluci osiguranika. 

2. U osiguranje se uključuju i  naknadno postavljene naljepnice, razni natpisi i ukrasi na vozilima.

3. Štete koje su nastale uslijed osiguranih rizika pokrivene su i ako nisu prijavljene policiji, osim u slučajevima kada vozilo nije u voznom stanju i/ili kada postoje ozlijeđene osobe, pritom se vozilom u voznom stanju smatra vozilo koje se može samostalno kretati (bez obzira da li kao posljedica nesreće cure iz vozila tekućine, ulja ili slično). 

4. Pokrivene su sve štete uzrokovane eksplozivnom napravom.

5. Pokrivene su štete nastale pronevjerom, prijevarom  ili utajom od strane djelatnika Naručitelja.

6. Osigurateljno pokriće uključuje i: 

1) troškove naknade za čuvanje vozila u najnužnije potrebno vrijeme na mjestu nezgode ili na drugom najbližem pogodnom mjestu ako se ne radi o sjedištu osiguranika; 

2) troškove prijevoza vozila i/ili vuče vozila na području Republike Hrvatske u slučaju kvara ili prometne nezgode do najbližeg servisa u kojem se vozilo može osposobiti za nastavak vožnje  ili do sjedišta ugovaratelja – prema izboru vozača osiguranog vozila (ako vozilo nije u voznom stanju zbog prometne nesreće (sudar, udar), kvara ili krađe – kada je ukradeno vozilo kasnije pronađeno); ova usluga vrijedi za jedan događaj unutar osigurateljne godine po vozilu, bez određivanja gornjeg limita pokrića;

3) štete zbog uporabe odjevnih predmeta, deka i sl. za gašenje požara na osiguranom vozilu;

4) štete u vozilu nastale zbog kiše ili snijega neposredno nakon oštećenja vozila;

5) štete zbog nestanka dijelova vozila ili stvari koje su sastavni dio vozila nakon nastanka osiguranog slučaja;

6) troškovi nabavke novih ključeva, zamjene ili popravka brava na i u vozilu u slučaju gubitka, nestanka, ili krađe ključeva vozila - ova usluga vrijedi za jedan događaj unutar osigurateljne godine po vozilu, bez određivanja gornjeg limita pokrića.

Troškovi koji su gore navedeni I nisu posebno limitirani naknađuju se prema tržišnoj vrijednosti istih u trenutku nastanka štete.

7. Rizik krađe uslijed kojeg se ne mogu predočiti ključevi, prometna dozvola, knjižica vozila, kodna kartica, master ključevi i ostali dokumenati ili predmeti pomoću kojih se upravlja vozilom, pod uvjetom da osiguranik odmah, a najkasnije u roku od 8 (osam) dana od dana saznanja o tome pisano obavijesti osiguratelja.

8. Pokrivene su sve štete nastale pod uvjetima kako slijedi:

· alkoholiziranosti ili narkotiziranosti vozača  

· štete nastale dok je vozilom upravljala osoba koja nije imala vozačku dozvolu, vozačku dozvolu odgovarajuće vrste ili kategorije odnosno ako je vozaču oduzeta vozačka dozvola ili je isključen iz prometa ili ako mu je izrečena zaštitna mjera zabrane upravljanja vozilom ili mjera prestanka važenja vozačke dozvole;

· vozaču koji je upravljao vozilom u trenutku nastanka osiguranog slučaja vozačka dozvola privremeno oduzeta ili zadržana od nadležnih tijela, 

· osoba koja bez vozačke i/ili odgovarajuće dozvole upravljala vozilom uz dopuštenje osiguranika;

· osoba koja bez znanja osiguranika upravlja vozilom;

· osiguranik omogućio da vozilom upravlja osoba koja nije u radnom odnosu kod njega;
· štete nastale pri transportu preko rijeka, jezera i mora, ali samo za europske zemlje i unutar europskih zemalja (isključeno je pokriće prilikom pomorskog prijevoza npr. Italija – Maroko);
U slučajevima navedenim pod ovom točkom osiguratelj je dužan osiguraniku nadoknaditi štetu. 

Osiguratelj ima pravo regresa isplaćene štete od vozača koji je prouzročio štetu upravljajući vozilom u stanju alkoholiziranosti i/ili narkotiziranosti.

Prema ovim Uvjetima smatra se:

a) da je vozač pod utjecajem alkohola:

- ako se analizom krvi ili drugom metodom mjerenja koncentracije alkohola utvrdi da udjel alkohola u krvi iznosi više od 0,5 g/kg (više od 0,5 promila)

- ako se nakon prometne nezgode odbije podvrgnuti ispitivanju svoje alkoholiziranosti

b) da je vozač pod utjecajem narkotika:

- ako se stručnim pregledom utvrdi da pokazuje znakove poremećenosti zbog uporabe droge ili drugih narkotika

- ako se nakon prometne nezgode odbije podvrgnuti ispitivanju narkotiziranosti.

9. Ako se po nastanku rizika krađe vozilo pronađe prije isteka petnaestog dana od dana prijave nestanka vozila mjerodavnoj policijskoj upravi, osiguranik je obvezan preuzeti vozilo. Eventualno oštećenje ili uništenje pronađena vozila, nastalo nakon nestanka vozila, osigurateljeva je obveza te se šteta obračunava i naknađuje prema ovim Uvjetima. Ako se vozilo ne pronađe do isteka od 15 dana, šteta se obračunava kao da je vozilo uništeno, bez spašenih dijelova.

Obveza isplate naknade

Kada se dogodi osigurani slučaj, osiguratelj je dužan isplatiti naknadu u roku 14 dana računajući od dana kada je osiguratelj zaprimio kompletiranu dokumentaciju za utvrđivanje postojanja i iznosa osigurateljeve obveze. 

Utvrđivanje visine štete

Visina štete utvrđuje se u slučaju:

· uništenja ili nestanka vozila (totalna šteta) prema vrijednosti osiguranog vozila na dan utvrđivanja visine štete, umanjenoj za tržišnu vrijednost ostatka osiguranog vozila, a prema stanju tog vozila neposredno prije štete. Za utvrđivanje visine štete primjenjuje se nabavna cijena novog vozila na dan utvrđivanja visine štete, umanjena za izgubljenu vrijednost zbog tehničke istrošenosti (amortizacija). Amortizacija se utvrđuje na temelju starosti osiguranog vozila, prijeđenih kilometara i općeg stanja. Gornja granica osigurateljeve obveze ne može biti veća od svote osiguranja naznačene u polici, revalorizirane prema srednjem tečaju HNB za EUR na dan likvidacije, s tim da se svota osiguranja ne može uporabiti kao polazna osnovica za utvrđivanje visine totalne štete. Kod totalne štete uslijed uništenja vozila Naručitelj može zahtijevati da osiguratelj preuzme vozilo i isplati mu naknadu za totalnu štetu i vrijednost spašenih dijelova.

· oštećenja osiguranog vozila (djelomična šteta) prema visini troškova popravka u Republici Hrvatskoj. U trošak popravka računaju se i troškovi demontiranja i montiranja.

Ako vrijednost osiguranog vozila umanjena za vrijednost ostatka tog vozila na dan utvrđivanja visine štete, iznosi manje od troškova popravka, visina se štete utvrđuje kao da je vozilo uništeno (totalna šteta).

Spašeni dijelovi uništenog ili oštećenog vozila ili pak ostaci vozila ostaju osiguraniku, a njihova se vrijednost utvrđuje prema tržišnoj vrijednosti ovisno o stanju u kojem se nalaze u trenutku utvrđivanja visine štete te se ta vrijednost odbija od visine štete, ako se ugovorne strane drukčije ne dogovore.

Ako je pri sklapanju ugovora o osiguranju kao osnovica za obračun premije uzeta cijena vozila niža od ukupne cijene takva novog vozila u Republici Hrvatskoj, utvrđena visina štete ne umanjuje se razmjerno između osnovice za obračun premije i nabavne cijene novog vozila uvećane za troškove carine, trošarine, poreza, prijevoza te drugih uobičajenih troškova na dan sklapanja ugovora o osiguranju;

Prestanak osiguranja nakon nastanka osiguranog slučaja

U slučaju uništenja (totalne štete) ili nestanka vozila kasko osiguranje prestaje i to s danom uništenja ili nestanka vozila.

Kada se vraća premija osiguranja

U slučaju odjave vozila, zbog uništenja, rashodovanja, mirovanja, nestanka ili prodaje vozila Naručitelj ima pravo na povrat premije za neiskorišteno razdoblje trajanja osiguranja, ako se do dana odjave nije dogodio osigurani slučaj. Povrat premije računa se prema načelu „pro rata temporis“ od trenutka odjave vozila, rashodovanja, nestanka ili prodaje vozila, bez obzira kada je naručitelj osiguratelja zatražio prekid police, ali u skladu sa zakonskim zastarnim rokovima u Republici Hrvatskoj. Povrat neiskorištenog dijela premije uključuje i razmjerni dio plaćenog poreza na premiju kasko osiguranja.

Teritorijalna valjanost osiguranja

Osigurateljno pokriće vrijedi u Republici Hrvatskoj, u Europskom gospodarskom  prostoru, u zemljama članicama Sustava zelene karte, te u Srbiji i Crnoj Gori, Bosni i Hercegovini, Makedoniji, Kosovu i Rusiji za sve rizike.

Sudjelovanje osiguranika u šteti i ostale franšize

Osiguranje se sklapa bez franšize za sve rizike. Za sva vozila ugovara se puno kasko osiguranje bez obvezne franšize u krađi/djelomičnoj šteti/totalnoj šteti. 

Za kasko osiguranje cestovnih motornih vozila ne primjenjuju se niti franšize za više šteta u jednoj godini (osigurateljnoj ili kalendarskoj), te će sve  štete u jednoj godini biti isplaćene u cijelosti bez franšize.

Odredbe o bonusu

Bez obzira na broj i iznose šteta u promatranoj godini, bonus niti popusti se u drugoj i ostalim godinama okvirnog sporazuma ne smanjuju. 

Rokovi za izvid i procjenu štete

Izvid i procjenu štete osiguratelj će izvršiti najkasnije idući radni dan od kada ga se obavijesti o nastanku štete po polici kasko osiguranja.

Prilikom izrade polica osiguranja fotografiranje vozila nije nužno  te osiguratelj neće inzistirati na istom niti može radi toga uvesti ikakvu franšizu ili ograničiti prava na naknadu štete - obzirom na djelatnost naručitelja te činjenicu da su vozila za koja se nabavlja kasko osiguranje i ranije imala ugovoreno kasko osiguranje, fotografiranje pojedinih vozila uoči obnove osiguranja bilo bi otežano.

Rješavanje prigovora i postupak izvansudskog rješavanja sporova

U slučaju da su između Naručitelja i društva za osiguranje sporne činjenice od kojih ovisi osnovanost ili visina zahtjeva, utvrđivanje spornih činjenica, na prijedlog bilo koje od strana, može se povjeriti vještacima odgovarajuće struke. Vještaci će dati svoje stručno mišljenje samo u pogledu onih činjenica koje su među strankama sporne.

	ANALITIKA ŠTETA
	
	
	
	
	

	 
	2014
	2015
	2016
	2017 
(nije cijela godina)
	PRIČUVE

	IMOVINA
	12.713,91
	0,00
	35.437,03
	7.076,77
	0,00

	PROFESIONALNA ODGOVORNOST
	658.283,79
	98.795,00
	0,00
	0,00
	12.650.000,00

	JAVNA (OPĆA) ODGOVORNOST
	0,00
	190.800,16
	99.664,40
	51.080,00
	4.984.000,00

	AUTO-KASKO
	0,00
	0,00
	8.556,91
	0,00
	0,00

	AUTOMOBILSKA ODGOVORNOST
	0,00
	10.477,77
	0,00
	0,00
	1.497,24

	
	670.997,70
	300.072,93
	143.658,34
	58.156,77
	17.635.497,24


X. PRIJEDLOG OKVIRNOG SPORAZUMA 
KLINIČKI BOLNIČKI CENTAR SESTRE MILOSRDNICE  iz Zagreba, Vinogradska cesta 29, MB 03208036, OIB 84924656517, zastupan po ravnatelju prof.dr.sc. Mario Zovak, dr. med. (u nastavku teksta : Naručitelj)
i
_______________ iz _____________, ______________, MB ________, OIB ___________, zastupana po ______________  ( u nastavku teksta : Ponuditelj) 

sklapaju

OKVIRNI SPORAZUM
broj N-___/2017
Uvod
Članak 1.

1.1.
Naručitelj povjerava, a Ponuditelj preuzima obvezu pružanja usluga osiguranja imovine, osiguranja od odgovornosti, osiguranja automobilske odgovornosti, osiguranja od nezgode za vozača i putnike i kasko osiguranja vozila za potrebe Kliničkog bolničkog centra Sestre milosrdnice, prema opisu usluge, kvaliteti i jediničnim cijenama iz ponude Ponuditelja, koja je sastavni dio ovog Ugovora.

1.2.
Ponuditelju je povjereno pružanje usluga opisanih u stavku 1.1. ovog članka na temelju ponude, od ________ 2017., i Odluke o odabiru broj ________, od _______ 2017., donijete u otvorenom postupku javne nabave s namjerom sklapanja okvirnog sporazuma s tri gospodarska subjekta, ali ukoliko se ne dobije određen broj sposobnih gospodarskih subjekata ili valjanih ponuda, okvirni sporazum će se sklopiti i s manjim brojem gospodarskih subjekata, odnosno s jednim gospodarskim subjektom na razdoblje od četiri godine za nabavu usluge opisane u stavku 1.1. ovog članka, evidencijskog broja nabave: 58/2017, kojom je Naručitelj ocijenio ponudu Ponuditelja kao najbolje ocijenjenu ponudu te koja čini sastavni dio ovog Ugovora.

Predmetni postupak javne nabave objavljen je u Elektroničkom oglasniku javne nabave Narodnih novina pod brojem ________________, od __________ 2017.
1.3.
Ovaj okvirni sporazum ne obvezuje Naručitelja na nabavu usluge opisane u stavku 1.1. ovog članka.

1.4.
Obveze za obje ugovorne strane ovog okvirnog sporazuma nastaju tek zaključivanjem jednogodišnjih polica osiguranja i obvezuju obje ugovorne strane za cijelo vrijeme trajanja polica osiguranja.

Predmet i trajanje okvirnog sporazuma
Članak 2.

2.1.
Predmet ovog okvirnog sporazuma je utvrđivanje uvjeta za sklapanje polica osiguranja s Ponuditeljem sukladno provedenom otvorenom postupku javne nabave, dostavljenoj ponudi Ponuditelja i uvjetima ovog okvirnog sporazuma.
2.2.
Ovaj okvirni sporazum zaključen je na razdoblje od 4 (četiri godine) i predviđa se da će ugovorne strane u tom razdoblju 4 (četiri) puta zaključiti police osiguranja.
Članak 3.

3.1.
Ponuđena vrijednost usluge iz članka 1. stavka 1.1. ovog okvirnog sporazuma, temeljem dostavljene izvorne ponude Ponuditelja, za cijelo četverogodišnje razdoblje trajanja ovog okvirnog sporazuma, iznosi: 

______________  kuna

(slovima   :  ____________________________________________)

3.2.
Jediničnim cijenama i ukupnom vrijednošću izvorne ponude iz stavka 3.1. ovog članka, te ponuda koje Ponuditelj dostavi temeljem iste, obuhvaćeni su svi troškovi i popusti bez poreza na dodanu vrijednost.

3.3.
Za sva osiguranja zaključena temeljem ovog okvirnog sporazuma Ponuditelj će primjenjivati premijske stope uz odobrenje svih popusta, bonusa i drugih osnova za umanjenje premije koje je ponudio izvornom ponudom, ili će ponuditi  popuste, bonuse i druge osnove za umanjenje premije koje su još povoljnije za naručitelja.
3.4.
Ponuditelj ne može mijenjati premijski sustav niti ponuđene jedinične cijene na više tijekom cijelog jednogodišnjeg razdoblja za koje će se, temeljem ovog okvirnog sporazuma, zaključivati police osiguranja.

3.5.
Na vrijednost usluga ugovorenih policama osiguranja zaključenim temeljem ovog okvirnog sporazuma ne mogu utjecati eventualne promjene okolnosti na bilo kojoj od strana ovog Ugovora, kao ni okolnosti koje su bez utjecaja bilo koje od ugovornih strana.

Uvjeti okvirnog sporazuma
Članak 4.

4.1.
Police osiguranja za prvu, drugu, treću i četvrtu godinu sklopit će se na temelju ovog okvirnog sporazuma i izvornih uvjeta iz ponude Ponuditelja koji je u provedenom postupku javne nabave dostavio najbolje ocijenjenu ponudu.

4.2.
Novim ponudama na temelju kojih se trebaju zaključiti police osiguranja, Naručitelj može dopunjavati uvjete za sklapanje novih polica osiguranja kao i tražiti izmjene uvjeta koje nisu značajne i bitno ne mijenjaju uvjete ovog Okvirnog sporazuma, ako je to nužno za predmet nabave odnosno osiguranje.

4.3. Značajnom izmjenom ponude u smislu prethodnog stavka ne smatraju se: opseg usluga i osigurateljnog pokrića, vrsta rizika unutar ugovorenih vrsta osiguranja, limiti pokrića, iznosi ugovorenih franšiza, samopridržaja i/ili karenci.
4.4. Jedinične cijene iz izvorne ponude Ponuditelja predstavljaju bitne uvjete ovog okvirnog sporazuma i polica osiguranja, koje se temeljem istog trebaju zaključiti.

4.5.
Ponuditelj je dužan zasebno iskazati odobreni popust u postotku (%) na svakom ispostavljenom dokumentu.

Članak 5.

5.1.
Naručitelj će usluge opisane u članku 1. stavku 1.1. ovog Ugovora plaćati Ponuditelju temeljem zaključenih polica osiguranja i ispostavljenih računa najviše do vrijednosti navedene u članku 3. stavku 3.1. ovog okvirnog sporazuma za cjelokupno vrijeme trajanja ovog okvirnog sporazuma, odnosno za razdoblje do 4 (četiti) godine.

5.2.
Izvršene usluge Naručitelj će plaćati Ponuditelju temeljem zaključenih polica osiguranja i ispostavljenih računa u 12 (dvanaest) jednakih mjesečnih obroka za svako jednogodišnje razdoblje za koju su zaključene police osiguranja u roku od 60 (šezdeset) dana od dana nastanka dužničko – vjerovničkog odnosa.

5.3.
Prva rata za prvu godinu trajanja ovog okvirnog sporazuma plaća se temeljem računa koji se ispostavlja po potpisu ovog okvirnog sporazuma i polica osiguranja u roku dospjeća navedenom u stavku 5.2. ovog članka

5.4.
Pružene usluge Naručitelj će plaćati Ponuditelju na žiro – račun Ponuditelja broj __________________ otvoren kod ______________. 
Članak 6.

6.1.
Za sve vrste osiguranja obuhvaćene izvornom ponudom ponuditelja i ovim okvirnim sporazumom  zaključit će se police osiguranja za svaku osigurateljnu godinu, odnosno, prema potrebi, izdati listovi pokrića (kao privremeni dokumenti sa svim bitnim elementima i funkcijom polica osiguranja), kojima će nedvojbeno biti utvrđeni: ugovorne strane, mjesto, predmet i uvjeti osiguranja, osigurana svota, bonus/malus, odobreni popusti, premija osiguranja i način plaćanja iste.

6.2.
Ponuditelj je dužan kontinuirano pružati uslugu Naručitelju sukladno zakonima, podzakonskim aktima i drugim pozitivnim pravnim propisima, te pravilima struke.
Članak 7.

7.1.
Kada se dogodi osigurani slučaj Ponuditelj (Osiguravatelj) je dužan isplatiti osigurninu određenu ovim okvirnim sporazumom, ugovorom i zaključenim policama osiguranja u ugovorenom roku od 14 (četrnaest) dana računajući od dana kada je Ponuditelj (Osiguravatelj) zaprimio obavijest o nastanku osiguranog slučaja.
7.2.
Ukoliko je za utvrđivanje postojanja Ponuditeljeve (Osiguravateljeve) obveze ili njezina iznosa potrebno određeno vrijeme, Ponuditelj (Osiguravatelj) je dužan isplatiti osigurninu određenu ovim okvirnim sporazumom i na temelju njega zaključenom ugovoru i policama osiguranja u roku od _________ dana od dana zaprimanja odštetnog zahtjeva ili u istom roku obavijestiti Naručitelja da njegov zahtjev nije osnovan.

7.3.
Ponuditelj (Osiguravatelj) je dužan kvalitetno i pravovremeno rješavati odštetne zahtjeve, u zakonskom roku i u rokovima ugovorenim ovim okvirnim sporazumom i zaključenim policama osiguranja, sukladno odredbama Zakona o obveznim odnosima, Zakona o osiguranju, odnosnim uvjetima osiguranja i drugim pozitivnim pravnim propisima.

Članak 8.

8.1.
Za slučaj da Ponuditelj nakon zaključenja polica osiguranja, zaključenih temeljem ovog okvirnog sporazuma, ne izvrši svoju uslugu i/ili obveze sukladno dostavljenoj izvornoj ponudi i dokumentaciji o nabavi, odnosno ne izvrši uslugu odgovarajuće kvalitete, Naručitelj ima pravo tražiti otklanjanje nedostataka, srazmjerno snižavanje cijene ili može raskinuti zaključene police osiguranja ili neke od njih.

8.2.
Ponuditelj je dužan u cijelosti nadoknaditi Naručitelju sve troškove prouzročene postupanjem opisanom u stavku 8.1. ovog članka.

8.3.
Zbog neispunjavanja Ponuditeljevih obveza opisanih u stavku 8.1. ovog članka Naručitelj ima pravo na naknadu štete nastale na drugim dobrima prema općim pravilima o odgovornosti za štetu.

Prijelazne i završne odredbe
Članak 9.

Ponuditelj je dužan čuvati tajnima sve podatke koje mu dostavi Naručitelj vezane uz nabavu i izvršavanje usluge sukladno odredbama ovog okvirnog sporazuma i policama osiguranja koje će biti zaključene temeljem istog.
Članak 10.

10.1.
Ugovorne strane su suglasne da će se na uređenje svih odnosa iz ovog okvirnog sporazuma ili u vezi s njim primjenjivati odredbe Zakona o obveznim odnosima.

10.2.
Eventualna sporna pitanja vezana uz realizaciju ovog okvirnog sporazuma, ugovorne strane će rješavati dogovorno, a ukoliko spor ne budu mogli riješiti mirnim putem sporazumno ugovaraju nadležnost Stvarno nadležnog suda u Zagrebu. 

10.3.
Odredbe ovog okvirnog sporazuma izraz su volje ugovornih strana, te ga se iste odriču pobijati.

Članak 11.

Ovaj okvirni sporazum sastavljen je u 6 (šest) istovjetnih primjeraka od kojih 4 (četiri) za Naručitelja i 2 (dva) za Ponuditelja.

Članak 12.

Sastavnim dijelom ovog okvirnog sporazma smatra se :

1. Ponuda za sklapanje okvirnog sporazuma (razdoblje od 4 godine), od _________ 2017.

2. Odluka o odabiru, od __________ 2017.

Urbroj :


U Zagrebu, _____________  2017.


ZA PONUDITELJA

ZA NARUČITELJA


DIREKTOR

RAVNATELJ


prof. dr. sc. Mario Zovak, dr. med.
XI.  ESPD obrazac

Prilog 2.: Standardni obrazac za
europsku jedinstvenu dokumentaciju o nabavi (ESPD)

Dio I.: Podaci o postupku nabave i javnom naručitelju ili naručitelju

Za postupke nabave u kojima je poziv na nadmetanje objavljen u Službenom listu Europske unije, podaci koji se zahtijevaju u dijelu I. automatski će se preuzeti pod uvjetom da se elektronički servis ESPD-a
 upotrebljava za stvaranje i ispunjavanje ESPD-a. Upućivanje na odgovarajuću obavijest
 objavljenu u Službenom listu Europske unije:
SLEU S broj [], datum [], stranica [], 
Broj obavijesti u SL S: [ ][ ][ ][ ]/S [ ][ ][ ]–[ ][ ][ ][ ][ ][ ][ ]

Ako poziv na nadmetanje nije objavljen u SLEU, javni naručitelj ili naručitelj mora unijeti podatke kojima se omogućuje jasno utvrđivanje postupka nabave:
U slučaju da objavljivanje obavijesti u Službenom listu Europske unije nije potrebno, navedite druge podatke kojima se omogućuje jasno utvrđivanje postupka nabave (npr. upućivanje na objavu na nacionalnoj razini): 

Podaci o postupku nabave

Podaci koji se zahtijevaju u dijelu I. automatski će se preuzeti pod uvjetom da se prethodno navedeni elektronički servis ESPD-a upotrebljava za stvaranje i ispunjavanje ESPD-a. U protivnom, te podatke mora unijeti gospodarski subjekt.
	Identitet naručitelja

	Odgovor:

	Naziv: 
	[   ]

	O kojoj je nabavi riječ?
	Odgovor:

	Naziv ili kratak opis nabave
:
	[   ]

	Referentni broj predmeta koji dodjeljuje javni naručitelj ili naručitelj (ako je primjenjivo)
:
	[   ]


Sve ostale podatke u svim dijelovima ESPD-a mora unijeti gospodarski subjekt.

Dio II.: Podaci o gospodarskom subjektu

A: Podaci o gospodarskom subjektu

	Identifikacija:
	Odgovor:

	Naziv:
	[   ]

	Porezni broj, ako je primjenjivo:

Ako stavka „Porezni broj” nije primjenjiva, navedite drugi nacionalni identifikacijski broj, ako se traži i ako je primjenjivo
	[   ]

[   ]

	Poštanska adresa: 
	[……]

	Osoba ili osobe za kontakt
:

Telefon:

Adresa e-pošte:

Internetska adresa (web-adresa) (ako je primjenjivo):
	[……]

[……]

[……]

[……]

	Opće informacije:
	Odgovor:

	Je li gospodarski subjekt mikropoduzeće, malo ili srednje poduzeće
?
	[] Da [] Ne

	Samo ako je nabava rezervirana
: je li gospodarski subjekt zaštićena radionica, „socijalno poduzeće”
 ili će osigurati izvršenje ugovora u kontekstu zaštićenih programa zapošljavanja?
Ako je odgovor da,
koliki je odgovarajući postotak radnika s invaliditetom ili radnika u nepovoljnom položaju?
Ako se traži, navedite u koju se kategoriju ili kategorije radnika s invaliditetom ili radnika u nepovoljnom položaju ti zaposlenici ubrajaju.
	[] Da [] Ne





[…]


[….]



	Ako je primjenjivo, je li gospodarski subjekt upisan u službeni popis odobrenih gospodarskih subjekata ili ima jednakovrijednu potvrdu (npr. u skladu s nacionalnim (pret)kvalifikacijskim sustavom)?
	[] Da [] Ne [] Nije primjenjivo

	Ako je odgovor da:

Odgovorite na preostala pitanja ovog odjeljka, odjeljka B i, prema potrebi, odjeljka C ovog dijela, ispunite dio V., ako je primjenjivo, i u svakom slučaju ispunite i potpišite dio VI. 

a) navedite naziv popisa ili potvrde i odgovarajući registracijski ili broj potvrđivanja, ako je primjenjivo:
b) ako su potvrda o registraciji ili prethodno spomenuta potvrda dostupni u elektroničkom obliku, navedite:

c) navedite upućivanja na kojima se temelji registracija ili potvrda i, ako je primjenjivo, klasifikaciju iz službenog popisa
:
d) obuhvaća li registracija ili potvrda sve potrebne kriterije za odabir?
Ako je odgovor ne:
Dopunite podacima koji nedostaju u dijelu IV., odjeljcima A, B, C ili D ovisno o slučaju 
SAMO ako se to traži u odgovarajućoj obavijesti ili dokumentaciji o nabavi:
e) hoće li gospodarski subjekt moći predočiti potvrdu o plaćanju doprinosa za socijalno osiguranje i poreza ili navesti podatke kojima se javnim naručiteljima ili naručiteljima omogućuje da ih preuzmu izravnim pristupom besplatnoj nacionalnoj bazi podataka u svim državama članicama?
Ako je relevantna dokumentacija dostupna u elektroničkom obliku, navedite: 
	a) [……]


b) (web-adresu, nadležno tijelo ili tijelo koje ju izdaje, precizno upućivanje na dokumentaciju):
[……][……][……][……]

c) [……]



d) [] Da [] Ne





e) [] Da [] Ne





(web-adresu, nadležno tijelo ili tijelo koje ju izdaje, precizno upućivanje na dokumentaciju):
[……][……][……][……]

	Oblik sudjelovanja:
	Odgovor:

	Sudjeluje li gospodarski subjekt u postupku nabave zajedno s drugim gospodarskim subjektima
?
	[] Da [] Ne

	Ako je odgovor da, osigurajte da ostali subjekti dostave zaseban obrazac ESPD-a.

	Ako je odgovor da:
a) navedite ulogu gospodarskog subjekta u skupini (voditelj, odgovoran za određene zadaće…):
b) navedite ostale gospodarske subjekte koji sudjeluju u postupku nabave:
c) ako je primjenjivo, navedite naziv skupine koja sudjeluje:
	
a): [……]

b): [……]

c): [……]

	Grupe
	Odgovor:

	Ako je primjenjivo, navesti grupu/grupe za koje gospodarski subjekt želi podnijeti ponudu:
	[   ]


B: Podaci o zastupnicima gospodarskog subjekta

Ako je primjenjivo, navedite imena i adrese osoba ovlaštenih za zastupanje gospodarskog subjekta za potrebe ovog postupka nabave:

	Zastupnik, ako postoji:
	Odgovor:

	Puno ime; 
Datum i mjesto rođenja, ako se traži: 
	[……];
[……]

	Funkcija/Djelovanje u svojstvu:
	[……]

	Poštanska adresa:
	[……]

	Telefon:
	[……]

	Adresa e-pošte:
	[……]

	Prema potrebi navedite detaljne podatke o zastupanju (njegovim oblicima, opsegu, svrsi itd.):
	[……]


C: Podaci o oslanjanju na sposobnosti drugih subjekata

	Oslanjanje:
	Odgovor:

	Oslanja li se gospodarski subjekt na sposobnosti drugih subjekata kako bi ispunio kriterije za odabir utvrđene u dijelu IV. te kriterije i pravila (ako postoje) utvrđene u dijelu V. u nastavku? 
	[]Da []Ne


Ako je odgovor da, dostavite zaseban obrazac ESPD-a u kojem su navedeni podaci zatraženi u odjeljcima A i B ovog dijela i u dijelu III. za svaki od predmetnih subjekata, koji su ispravno popunili i potpisali predmetni subjekti. 
Napominje se da se trebaju navesti i svi uključeni tehnički stručnjaci ili tehnička tijela koja ne pripadaju izravno gospodarskom subjektu, posebno ona odgovorna za kontrolu kvalitete i, u slučaju ugovora o javnim radovima, tehnički stručnjaci ili tehnička tijela koje gospodarski subjekt može zatražiti da izvedu radove. 
Ako je to relevantno za posebnu sposobnost ili sposobnosti na koje se oslanja gospodarski subjekt, navedite podatke u dijelovima IV. i V. za svaki predmetni subjekt
.

D: Podaci o podugovarateljima na čije se sposobnosti gospodarski subjekt ne oslanja

(Odjeljak se popunjava samo ako je tu informaciju izričito zatražio javni naručitelj ili naručitelj.)

	Podugovaranje:
	Odgovor:

	Namjerava li gospodarski subjekt dati bilo koji dio ugovora u podugovor trećim osobama?
	[]Da []Ne
Ako da i koliko je poznato, navedite predložene podugovaratelje: 

[…]


Ako javni naručitelj ili naručitelj izričito zatraži taj podatak uz podatke iz ovog odjeljka, navedite podatke koji se traže u odjeljcima A i B ovog dijela i u dijelu III. za svakog predmetnog podugovaratelja ili svaku kategoriju predmetnih podugovaratelja.
Dio III: Osnove za isključenje

A: Osnove povezane s kaznenim presudama

Člankom 57. stavkom 1. Direktive 2014/24/EU utvrđene su sljedeće osnove za isključenje:

1. sudjelovanje u zločinačkoj organizaciji
;
2. korupcija
;
3. prijevare
;

4. teroristička kaznena djela ili kaznena djela povezana s terorističkim aktivnostima
;
5. pranje novca ili financiranje terorizma
;
6. dječji rad i drugi oblici trgovanja ljudima
.
	Osnove povezane s kaznenim presudama na temelju nacionalnih odredbi o provođenju osnova utvrđenih u članku 57. stavku 1. Direktive:
	Odgovor:

	Osnove povezane s kaznenim presudama na temelju nacionalnih odredbi o provođenju osnova utvrđenih u članku 57. stavku 1. Direktive:
	Odgovor:

	Je li sam gospodarski subjekt ili neka osoba koja je član njegova upravnog, upravljačkog ili nadzornog tijela ili koja u njemu ima ovlasti zastupanja, donošenja odluka ili nadzora osuđena pravomoćnom presudom iz jednog od prethodno navedenih razloga, presudom donesenom prije najviše pet godina ili u kojoj se i dalje primjenjuje razdoblje isključenja utvrđeno izravno u presudi? 
	[] Da [] Ne

Ako je relevantna dokumentacija dostupna u elektroničkom obliku, navedite: (web-adresu, nadležno tijelo ili tijelo koje ju izdaje, precizno upućivanje na dokumentaciju):
[……][……][……][……]


	Ako je odgovor da, navedite
:
a) datum presude, po kojoj je od točaka od 1. do 6. donesena i razlog(e) za presudu;
b) navedite tko je osuđen [ ];
c) ako je izravno utvrđeno u presudi:
	
a) datum:[ ], točke: [   ], razlozi:[   ] 

b) [……]
c) duljina razdoblja isključenja [……] i konkretne točke [   ]

Ako je relevantna dokumentacija dostupna u elektroničkom obliku, navedite: (web-adresu, nadležno tijelo ili tijelo koje ju izdaje, precizno upućivanje na dokumentaciju): [……][……][……][……]


	U slučaju presuda, je li gospodarski subjekt poduzeo mjere kako bi dokazao svoju pouzdanost bez obzira na postojanje relevantne osnove za isključenje
 („samokorigiranje”)?
	[] Da [] Ne 

	Ako je odgovor da, opišite poduzete mjere
:
	[……]


B: Osnove povezane s plaćanjem poreza ili doprinosa za socijalno osiguranje 

	Plaćanje poreza ili doprinosa za socijalno osiguranje:
	Odgovor:

	Je li gospodarski subjekt ispunio sve svoje obveze plaćanja poreza ili doprinosa za socijalno osiguranje u zemlji u kojoj ima poslovni nastan i u državi članici javnog naručitelja ili naručitelja ako se razlikuje od zemlje poslovnog nastana?
	[] Da [] Ne

	

Ako je odgovor ne, navedite:
a) o kojoj je zemlji ili državi članici riječ
b) o kojem je iznosu riječ
c) kako je ta povreda obveza utvrđena:
1) sudskom ili upravnom odlukom:

· 
je li ta odluka konačna i obvezujuća

· navedite datum presude ili odluke

· ako je izravno utvrđeno u presudi, trajanje razdoblja isključenja:

2) drugim sredstvima. Navedite:
d) je li gospodarski subjekt ispunio svoje obveze plaćanjem ili sklapanjem sporazumne obveze radi plaćanja dospjelih poreza ili doprinosa za socijalno osiguranje, uključujući, ako je primjenjivo, sve nastale kamate ili kazne?
	Porezi


a) [……]
b) [……]


c1) [] Da [] Ne

[] Da [] Ne

· [……]


· [……]



c2) [ …]

d) [] Da [] Ne
Ako je odgovor da, navedite pojedinosti: [……]
	Doprinosi za socijalno osiguranje


a) [……]
b) [……]


c1) [] Da [] Ne

· [] Da [] Ne

· [……]


· [……]



c2) [ …]

d) [] Da [] Ne
Ako je odgovor da, navedite pojedinosti: [……]

	Ako je relevantna dokumentacija o plaćanju poreza i doprinosa za socijalno osiguranje dostupna u elektroničkom obliku, navedite:
	(web-adresu, nadležno tijelo ili tijelo koje ju izdaje, precizno upućivanje na dokumentaciju): 

[……][……][……]


C: Osnove povezane s insolventnošću, sukobima interesa ili poslovnim prekršajem

Napominje se da su za potrebe ove nabave neke od sljedećih osnova za isključenje možda preciznije definirane u nacionalnom pravu, odgovarajućoj obavijesti ili dokumentaciji o nabavi. Dakle, nacionalnim se pravom može primjerice predvidjeti da pojam „teški poslovni prekršaj” može obuhvaćati više različitih oblika ponašanja. 

	Podaci o mogućoj insolventnosti, sukobu interesa ili poslovnom prekršaju
	Odgovor:

	Je li gospodarski subjekt, prema svojem saznanju, prekršio obveze u području prava o zaštiti okoliša, socijalnog i radnog prava
?
	[] Da [] Ne

	
	Ako je odgovor da, je li gospodarski subjekt poduzeo mjere kako bi dokazao svoju pouzdanost unatoč postojanju ove osnove za isključenje („samokorigiranje”)?
[] Da [] Ne
Ako jest, opišite poduzete mjere: [……]

	Je li gospodarski subjekt u nekoj od sljedećih situacija:
a) u stečaju ili
b) u postupku insolventnosti ili likvidacije ili
c) u nagodbi s vjerovnicima ili
d) u bilo kakvoj istovrsnoj situaciji koja proizlazi iz sličnog postupka prema nacionalnim zakonima i propisima
 ili
e) njegovom imovinom upravlja stečajni upravitelj ili sud ili
f) obustavio je poslovne aktivnosti?
Ako je odgovor da:

· navedite pojedinosti:

· navedite razloge zbog kojih je gospodarski subjekt svejedno u mogućnosti izvršiti ugovor, uzimajući u obzir primjenjiva nacionalna pravila i mjere za nastavak poslovanja u tim okolnostima
.

Ako je relevantna dokumentacija dostupna u elektroničkom obliku, navedite:
	[] Da [] Ne













· [……]

· [……]





(web-adresu, nadležno tijelo ili tijelo koje ju izdaje, precizno upućivanje na dokumentaciju): [……][……][……]

	Je li gospodarski subjekt kriv za teški poslovni prekršaj
? 
Ako je odgovor da, navedite pojedinosti:
	[] Da [] Ne

 [……]

	
	Ako je odgovor da, je li gospodarski subjekt poduzeo mjere samokorigiranja? [] Da [] Ne
Ako jest, opišite poduzete mjere: [……]

	Je li gospodarski subjekt sklopio sporazume s drugim gospodarskim subjektima kojima je cilj narušavanje tržišnog natjecanja?
Ako je odgovor da, navedite pojedinosti:
	[] Da [] Ne


[…]

	
	Ako je odgovor da, je li gospodarski subjekt poduzeo mjere samokorigiranja? [] Da [] Ne
Ako jest, opišite poduzete mjere: [……]

	Je li gospodarski subjekt svjestan nekog sukoba interesa
zbog svojeg sudjelovanja u postupku nabave?
Ako je odgovor da, navedite pojedinosti:
	[] Da [] Ne


[…]

	Jesu li gospodarski subjekt ili poduzeće povezano s gospodarskim subjektom savjetovali javnog naručitelja ili naručitelja ili na neki drugi način bili uključeni u pripremu postupka nabave?
Ako je odgovor da, navedite pojedinosti:
	[] Da [] Ne



[…]

	Je li gospodarski subjekt imao iskustva s prijevremenim raskidom prethodnog javnog ugovora, prethodnog ugovora s naručiteljem ili prethodnog ugovora o koncesiji odnosno naplatom naknade štete ili sličnim sankcijama u vezi s tim prethodnim ugovorom?
Ako je odgovor da, navedite pojedinosti:
	[] Da [] Ne





[…]

	
	Ako je odgovor da, je li gospodarski subjekt poduzeo mjere samokorigiranja? [] Da [] Ne
Ako jest, opišite poduzete mjere: [……]

	Može li gospodarski subjekt potvrditi sljedeće činjenice:
a) da nije kriv za ozbiljno lažno prikazivanje pri dostavi podataka zatraženih radi provjere nepostojanja osnova za isključenje ili ispunjenje kriterija za odabir;
b) da nije prikrio takve podatke;
c) da je bio u stanju bez odgode priložiti dodatne dokumente koje je zatražio javni naručitelj ili naručitelj te
d) da nije pokušao na nedoličan način utjecati na postupak odlučivanja javnog naručitelja ili naručitelja, doći do povjerljivih informacija kojima bi mu se omogućila nepoštena prednost u postupku nabave ili nepažnjom pružiti krive informacije koje mogu imati važan utjecaj na odluke o isključenju, odabiru ili dodjeli?
	[] Da [] Ne


D: Ostale osnove za isključenje koje mogu biti predviđene u nacionalnom zakonodavstvu države članice javnog naručitelja ili naručitelja

	Isključivo nacionalne osnove za isključenje
	Odgovor:

	Jesu li primjenjive isključivo nacionalne osnove za isključenje navedene u odgovarajućoj obavijesti ili u dokumentaciji o nabavi?
Ako je dokumentacija zatražena u odgovarajućoj obavijesti ili u dokumentaciji o nabavi dostupna u elektroničkom obliku, navedite:
	[] Da [] Ne


(web-adresu, nadležno tijelo ili tijelo koje ju izdaje, precizno upućivanje na dokumentaciju):
[……][……][……]


	Ako su primjenjive neke od isključivo nacionalnih osnova za isključenje, je li gospodarski subjekt poduzeo mjere samokorigiranja? 
Ako jest, opišite poduzete mjere: 
	[] Da [] Ne


[……]


Dio IV.: Kriteriji za odabir gospodarskog subjekta

U pogledu kriterija za odabir (odjeljak ( ili odjeljci od A do D ovog dijela) gospodarski subjekt izjavljuje:
(: Opći navod za sve kriterije za odabir

Gospodarski subjekt treba ispuniti ovo polje samo ako je javni naručitelj ili naručitelj u odgovarajućoj obavijesti ili dokumentaciji o nabavi iz te obavijesti naveo da gospodarski subjekt može ispuniti samo odjeljak( iz dijela IV., a da pritom ne mora ispunjavati ni jedan drugi odjeljak dijela IV.:

	Ispunjavanje svih traženih kriterija za odabir
	Odgovor

	Ispunjava tražene kriterije za odabir:
	[] Da [] Ne


A: Sposobnost za obavljanje profesionalne djelatnosti

Gospodarski subjekt treba navesti podatke samo ako javni naručitelj ili naručitelj zahtijeva dotične kriterije za odabir u odgovarajućoj obavijesti ili dokumentaciji o nabavi iz te obavijesti.

	Sposobnost za obavljanje profesionalne djelatnosti
	Odgovor

	1) upisan je u odgovarajuće strukovne ili obrtne registre koji se vode u državi članici njegova poslovnog nastana
:
Ako je relevantna dokumentacija dostupna u elektroničkom obliku, navedite:
	[…]

(web-adresu, nadležno tijelo ili tijelo koje ju izdaje, precizno upućivanje na dokumentaciju): [……][……][……]

	2) za ugovore o uslugama:
Je li potrebno određeno ovlaštenje ili članstvo u određenoj organizaciji kako bi se mogla izvršiti predmetna usluga u državi poslovnog nastana gospodarskog subjekta? 

Ako je relevantna dokumentacija dostupna u elektroničkom obliku, navedite:
	
[] Da [] Ne

Ako je odgovor da, navedite o čemu je riječ i ispunjava li gospodarski subjekt taj uvjet: [ …] [] Da [] Ne
(web-adresu, nadležno tijelo ili tijelo koje ju izdaje, precizno upućivanje na dokumentaciju): [……][……][……]


B: Ekonomska i financijska sposobnost

Gospodarski subjekt treba navesti podatke samo ako javni naručitelj ili naručitelj zahtijeva dotične kriterije za odabir u odgovarajućoj obavijesti ili dokumentaciji o nabavi iz te obavijesti.

	Ekonomska i financijska sposobnost
	Odgovor:

	1a) njegov („opći”) godišnji promet za traženi broj financijskih godina iz odgovarajuće obavijesti ili dokumentacije o nabavi iznosi:
i/ili
1b) njegov prosječni godišnji promet za traženi broj godina iz odgovarajuće obavijesti ili dokumentacije o nabavi iznosi
:
Ako je relevantna dokumentacija dostupna u elektroničkom obliku, navedite:
	godina: [……] promet:[……][…]valuta
godina: [……] promet:[……][…]valuta
godina: [……] promet:[……][…]valuta

(broj godina, prosječni promet): [……],[……][…]valuta
(web-adresu, nadležno tijelo ili tijelo koje ju izdaje, precizno upućivanje na dokumentaciju): [……][……][……]

	2a) njegov godišnji („određeni”) promet u poslovnom području pokrivenom ugovorom i definiranom u odgovarajućoj obavijesti ili dokumentaciji o nabavi za traženi broj financijskih godina iznosi:
i/ili
2b) njegov prosječni godišnji promet u traženom području i za traženi broj godina iz odgovarajuće obavijesti ili dokumentacije o nabavi iznosi
:
Ako je relevantna dokumentacija dostupna u elektroničkom obliku, navedite:
	godina: [……] promet:[……][…]valuta
godina: [……] promet:[……][…]valuta
godina: [……] promet:[……][…]valuta




(broj godina, prosječni promet): [……],[……][…]valuta
(web-adresu, nadležno tijelo ili tijelo koje ju izdaje, precizno upućivanje na dokumentaciju): [……][……][……]

	3) ako podaci o prometu (općem ili određenom) nisu dostupni za čitavo traženo razdoblje, navedite datum kada je gospodarski subjekt osnovan ili započeo obavljati djelatnost:
	[……]

	4) u pogledu financijskih omjera
 određenih u odgovarajućoj obavijesti ili dokumentaciji o nabavi, gospodarski subjekt izjavljuje da su stvarne vrijednosti za tražene omjere kako slijedi:
Ako je relevantna dokumentacija dostupna u elektroničkom obliku, navedite:
	(utvrđivanje traženog omjera – omjer između x i y
 – i vrijednosti):
[……] [……]


(web-adresu, nadležno tijelo ili tijelo koje ju izdaje, precizno upućivanje na dokumentaciju): [……][……][……]

	5) osigurani iznos njegovog osiguranja za pokriće odgovornosti iz djelatnosti iznosi:
Ako su ti podaci dostupni u elektroničkom obliku, navedite:
	[……][…]valuta
(web-adresu, nadležno tijelo ili tijelo koje ju izdaje, precizno upućivanje na dokumentaciju): [……][……][……]

	6) u pogledu drugih potencijalnih ekonomskih ili financijskih zahtjeva koji bi mogli biti navedeni u odgovarajućoj obavijesti ili dokumentaciji o nabavi, gospodarski subjekt izjavljuje:
Ako je relevantna dokumentacija koja bi mogla biti navedena u odgovarajućoj obavijesti ili dokumentaciji o nabavi dostupna u elektroničkom obliku, navedite:
	[……]




(web-adresu, nadležno tijelo ili tijelo koje ju izdaje, precizno upućivanje na dokumentaciju): [……][……][……]


C: Tehnička i stručna sposobnost

Gospodarski subjekt treba navesti podatke samo ako javni naručitelj ili naručitelj zahtijeva dotične kriterije za odabir u odgovarajućoj obavijesti ili dokumentaciji o nabavi iz te obavijesti.

	Tehnička i stručna sposobnost
	Odgovor:

	1a) samo za ugovore o javnim radovima:
U referentnom razdoblju
 gospodarski subjekt izvršio je sljedeće radove definiranog tipa: 
Ako je relevantna dokumentacija o zadovoljavajućem izvršenju najvažnijih radova i njihovim rezultatima dostupna u elektroničkom obliku, navedite:
	Broj godina (to je razdoblje definirano u odgovarajućoj obavijesti ili dokumentaciji o nabavi): […]
Radovi:  [……]
(web-adresu, nadležno tijelo ili tijelo koje ju izdaje, precizno upućivanje na dokumentaciju): [……][……][……]

	1b) samo za ugovore o javnoj nabavi robe i ugovore o javnim uslugama:
U referentnom razdoblju
 gospodarski subjekt isporučio je sljedeće glavne isporuke definiranog tipa ili pružio sljedeće glavne usluge definiranog tipa: pri sastavljanju popisa navedite iznose, datume i primatelje, bilo javne ili privatne
:
	
Broj godina (to je razdoblje definirano u odgovarajućoj obavijesti ili dokumentaciji o nabavi): […]

Opis

Iznosi

Datumi

Primatelji



	2) može angažirati sljedeće tehničke stručnjake ili tehnička tijela
, posebno one odgovorne za kontrolu kvalitete:
U slučaju ugovora o javnim radovima, gospodarski subjekt moći će angažirati sljedeće tehničke stručnjake ili tehnička tijela da izvedu radove:
	[……]


[……]

	3) koristi se sljedećom tehničkom opremom i mjerama za osiguranje kvalitete te su njegove mogućnosti analize i istraživanja sljedeće: 
	[……]

	4) moći će primjenjivati sljedeće sustave upravljanja opskrbnim lancem i sustave praćenja pri izvršavanju ugovora:
	[……]

	5) za složene proizvode i usluge koji se trebaju isporučiti ili, iznimno, za proizvode i usluge potrebne za posebnu svrhu:
Gospodarski subjekt dopustit će provođenje provjera
 proizvodnih kapaciteta ili tehničkih kapaciteta gospodarskog subjekta te, prema potrebi, provjera načina analize i istraživanja koji su mu na raspolaganju i mjera za kontrolu kvalitete.
	


[] Da [] Ne

	6) sljedeći dionici imaju navedene obrazovne i stručne kvalifikacije:
a) pružatelj usluga ili sam izvoditelj
i/ili (ovisno o zahtjevima navedenima u odgovarajućoj obavijesti ili dokumentaciji o nabavi)
b) njegovo rukovodeće osoblje:
	

a) [……]



b) [……]

	7) gospodarski subjekt moći će primjenjivati sljedeće mjere upravljanja okolišem pri izvršenju ugovora:
	[……]

	8) prosječni godišnji broj radnika gospodarskog subjekta i broj rukovodećeg osoblja za posljednje tri godine iznosio je:
	godina, prosječni godišnji broj radnika:
[……],[……],
[……],[……],
[……],[……],
godina, broj rukovodećeg osoblja:
[……],[……],
[……],[……],
[……],[……]

	9) sljedeći alati, postrojenje ili tehnička oprema bit će mu na raspolaganju u svrhu izvršenja ugovora:
	[……]

	10) gospodarski subjekt možda namjerava dati u podugovor
 sljedeći dio (tj. postotak) ugovora:
	[……]

	11) za ugovore o javnoj nabavi robe:
Gospodarski subjekt dostavit će tražene uzorke, opise ili fotografije proizvoda za isporuku uz koje ne moraju biti priložene potvrde autentičnosti.
Ako je primjenjivo, gospodarski subjekt nadalje izjavljuje da će osigurati tražene potvrde autentičnosti.
Ako je relevantna dokumentacija dostupna u elektroničkom obliku, navedite:
	
[] Da [] Ne



[] Da [] Ne

(web-adresu, nadležno tijelo ili tijelo koje ju izdaje, precizno upućivanje na dokumentaciju): [……][……][……]

	12) za ugovore o javnoj nabavi robe:
Može li gospodarski subjekt predočiti tražene potvrde koje izdaju službeni instituti za kontrolu kvalitete ili agencije priznate stručnosti kojima se potvrđuje sukladnost proizvoda koja je točno određena upućivanjima na tehničke specifikacije ili norme određene u odgovarajućoj obavijesti ili dokumentaciji o nabavi?
Ako je odgovor ne, objasnite zašto i navedite koji se drugi dokazi mogu predočiti:
Ako je relevantna dokumentacija dostupna u elektroničkom obliku, navedite:
	
[] Da [] Ne








[…]
(web-adresu, nadležno tijelo ili tijelo koje ju izdaje, precizno upućivanje na dokumentaciju): [……][……][……]


D: Sustavi za osiguravanje kvalitete i norme upravljanja okolišem

Gospodarski subjekt treba navesti podatke samo ako javni naručitelj ili naručitelj zahtijeva sustave za osiguravanje kvalitete i/ili norme upravljanja okolišem u odgovarajućoj obavijesti ili u dokumentaciji o nabavi iz obavijesti.
	Sustavi za osiguravanje kvalitete i norme upravljanja okolišem
	Odgovor:

	Hoće li gospodarski subjekt moći dostaviti potvrde koje su izdala neovisna tijela i kojima se potvrđuje sukladnost gospodarskog subjekta s određenim normama za osiguravanje kvalitete, uključujući pristup za osobe s invaliditetom?
Ako je odgovor ne, objasnite zašto i navedite koji se drugi dokazi u pogledu sustava za osiguravanje kvalitete mogu predočiti:
Ako je relevantna dokumentacija dostupna u elektroničkom obliku, navedite:
	[] Da [] Ne




[……] [……]

(web-adresu, nadležno tijelo ili tijelo koje ju izdaje, precizno upućivanje na dokumentaciju): [……][……][……]

	Hoće li gospodarski subjekt moći dostaviti potvrde koje su izdala neovisna tijela i kojima se potvrđuje sukladnost gospodarskog subjekta s potrebnim sustavima ili normama upravljanja okolišem?
Ako je odgovor ne, objasnite zašto i navedite koji se drugi dokazi u pogledu sustava ili normi upravljanja okolišem mogu predočiti:
Ako je relevantna dokumentacija dostupna u elektroničkom obliku, navedite:
	[] Da [] Ne




[……] [……]

(web-adresu, nadležno tijelo ili tijelo koje ju izdaje, precizno upućivanje na dokumentaciju): [……][……][……]


Dio V.: Smanjenje broja kvalificiranih natjecatelja

Gospodarski subjekt treba navesti podatke samo ako je javni naručitelj ili naručitelj odredio objektivne i nediskriminirajuće kriterije ili pravila koja se moraju primijeniti kako bi se ograničio broj natjecatelja koji će biti pozvani na dostavu ponuda ili na sudjelovanje u dijalogu. Ti podaci, koji mogu biti popraćeni zahtjevima u vezi s potvrdama (odnosno vrstama potvrda) ili dokaznom dokumentacijom koje se moraju dostaviti, ako postoje, utvrđeni su u odgovarajućoj obavijesti ili u dokumentaciji o nabavi iz obavijesti.
Isključivo za ograničene postupke, natjecateljske postupke uz pregovore, natjecateljske dijaloge i partnerstva za inovacije:
Gospodarski subjekt izjavljuje:

	Smanjenje broja
	Odgovor:

	Ispunjava objektivne i nediskriminirajuće kriterije ili pravila koja se moraju primijeniti kako bi se ograničio broj kandidata na sljedeći način:
Ako su potrebne određene potvrde ili drugi oblici dokazne dokumentacije, navedite za svaku od njih ima li gospodarski subjekt potrebne dokumente:
Ako su neke od tih potvrda ili drugih oblika dokazne dokumentacije dostupne u elektroničkom obliku
, navedite za svaku od njih:
	[….]


[] Da [] Ne




(web-adresu, nadležno tijelo ili tijelo koje ju izdaje, precizno upućivanje na dokumentaciju): [……][……][……]



Dio VI. Završne izjave

Niže potpisani službeno izjavljuju da su prethodno navedeni podaci u dijelovima II. – V. točni i istiniti i da su u potpunosti svjesni posljedica ozbiljnog lažnog prikazivanja činjenica.

Niže potpisani službeno izjavljuju da su u mogućnosti, na zahtjev i bez odgode, dostaviti potvrde i druge oblike navedene dokazne dokumentacije, osim ako:

a) javni naručitelj ili naručitelj ima mogućnost dobivanja popratne predmetne dokumentacije izravnim pristupom besplatnoj nacionalnoj bazi podataka u bilo kojoj državi članici
, ili

b) najkasnije od 18. listopada 2018.
, javni naručitelj ili naručitelj već posjeduje predmetnu dokumentaciju.
Niže potpisani službeno pristaju da se [navedite javnog naručitelja ili naručitelja kako su utvrđeni u dijelu I., odjeljku A] omogući pristup dokumentaciji kojom se dokazuju podaci koje su naveli u [navedite predmetne dijelove/odjeljke/točke] ove europske jedinstvene dokumentacije o nabavi za potrebe [navedite postupak o nabavi: (sažeti opis, upućivanje na objavu u Službenom listu Europske unije, referentni broj)].
Datum, mjesto i, ako je potrebno, potpis/potpisi: [……]
�	Službe Komisije besplatno će staviti na raspolaganje elektronički servis ESPD-a javnim naručiteljima, naručiteljima, gospodarskim subjektima, pružateljima elektroničkih usluga i ostalim zainteresiranim stranama.


�	Za javne naručitelje: ili prethodna informacijska obavijest koja se upotrebljava kao sredstvo pozivanja na nadmetanje ili obavijest o nadmetanju.�Za naručitelje: periodična indikativna obavijest koja se upotrebljava kao sredstvo pozivanja na nadmetanje, obavijest o nadmetanju ili obavijest o postojanju kvalifikacijskog sustava.


�	Podatke treba kopirati iz odjeljka I. točke I.1. odgovarajuće obavijesti. U slučaju zajedničke nabave navedite imena svih uključenih naručitelja.


�	Vidjeti točke II.1.1. i II.1.3. odgovarajuće obavijesti


�	Vidjeti točku II.1.1. odgovarajuće obavijesti


�	Ponovite podatke o osobama za kontakt onoliko puta koliko je potrebno.


�	Usp. Preporuku Komisije od 6. svibnja 2003. o definiciji mikropoduzeća, malih i srednjih poduzeća, (SL L 124, 20.5.2003., str. 36.). Taj je podatak potreban isključivo za statističke potrebe. �Mikropoduzeća:  poduzeće koje ima manje od 10 zaposlenih i čiji godišnji promet i/ili ukupni godišnji iznos bilance ne prelazi 2 milijuna EUR.�Mala poduzeća:  poduzeće koje ima manje od 50 zaposlenih i čiji godišnji promet i/ili ukupni godišnji iznos bilance ne prelazi 10 milijuna EUR.�Srednja poduzeća, poduzeća koja nisu ni mikropoduzeća ni mala poduzeća i koja imaju manje od 250 zaposlenih te čiji godišnji promet ne prelazi 50 milijuna EUR i/ili ukupni godišnji iznos bilance ne prelazi 43 milijuna EUR,


�	Vidjeti obavijest o nadmetanju, točku III.1.5.


�	Tj. njegov je glavni cilj socijalna i profesionalna integracija osoba s invaliditetom ili osoba u nepovoljnom položaju.


�	Ako postoje, upućivanja i klasifikacija navedeni su u potvrdi.


�	Posebno kao dio skupine, konzorcija, zajedničkog pothvata ili sličnog.


�	Npr. za tehnička tijela uključena u kontrolu kvalitete: dio IV., odjeljak C, točka 3.


�	U skladu s definicijom iz članka 2. Okvirne odluke Vijeća 2008/841/PUP od 24. listopada 2008. o borbi protiv organiziranog kriminala (SL L 300, 11.11.2008., str. 42.).


�	U skladu s definicijom iz članka 3. Konvencije o borbi protiv korupcije u kojoj sudjeluju službenici Europskih zajednica ili službenici država članica Europske unije (SL C 195, 25.6.1997., str. 1.) i članka 2. stavka 1. Okvirne odluke Vijeća 2003/568/PUP od 22. srpnja 2003. o borbi protiv korupcije u privatnom sektoru (SL L 192, 31.7.2003., str. 54.). Ta osnova za isključenje također uključuje korupciju u skladu s definicijom u nacionalnom pravu javnog naručitelja (naručitelja) ili gospodarskog subjekta.


�	U smislu članka 1. Konvencije o zaštiti financijskih interesa Europskih zajednica (SL C 316, 27.11.1995., str. 48.).


�	U skladu s definicijom iz članaka 1. i 3. Okvirne odluke Vijeća od 13. lipnja 2002. o suzbijanju terorizma (SL L 164, 22.6.2002., str. 3.). Ta osnova za isključenje uključuje i poticanje, pomaganje, sudioništvo ili pokušaj počinjenja kaznenog djela, kako je navedeno u članku 4. te Okvirne odluke.


�	U skladu s definicijom iz članka 1. Direktive 2005/60/EZ Europskog parlamenta i Vijeća od 26. listopada 2005. o sprečavanju korištenja financijskog sustava u svrhu pranja novca i financiranja terorizma (SL L 309, 25.11.2005., str. 15.).


�	U skladu s definicijom iz članka 2. Direktive 2011/36/EU Europskog parlamenta i Vijeća od 5. travnja 2011. o sprečavanju i suzbijanju trgovanja ljudima i zaštiti njegovih žrtava te o zamjeni Okvirne odluke Vijeća 2002/629/PUP (SL L 101, 15.4.2011., str. 1.).


�	Ponovite onoliko puta koliko je potrebno.


�	Ponovite onoliko puta koliko je potrebno.


�	Ponovite onoliko puta koliko je potrebno.


�	U skladu s nacionalnim odredbama o provedbi članka 57. stavka 6. Direktive 2014/24/EU.


�	Uzimajući u obzir prirodu počinjenih zločina (jednokratan, ponovljen, sustavan...), u objašnjenju se treba prikazati primjerenost poduzetih mjera. 


�	Ponovite onoliko puta koliko je potrebno.


�	Vidjeti članak 57. stavak 4. Direktive 2014/24/EU.


�	Kako je za potrebe ove nabave navedeno u nacionalnom pravu, odgovarajućoj obavijesti ili dokumentaciji o nabavi ili u članku 18. stavku 2. Direktive 2014/24/EU.


�	Vidjeti nacionalno pravo, odgovarajuću obavijest ili dokumentaciju o nabavi.


�	Ovaj podatak ne treba navesti ako je isključenje gospodarskih subjekata u jednom od slučajeva navedenih u točkama od a do f obvezno prema primjenjivom nacionalnom pravu bez mogućnosti odstupanja kad je gospodarski subjekt svejedno u mogućnosti izvršiti ugovor.


�	Ako je primjenjivo, vidjeti definicije u nacionalnom pravu, odgovarajućoj obavijesti ili dokumentaciji o nabavi.


�	Kako je navedeno u nacionalnom pravu, odgovarajućoj obavijesti ili dokumentaciji o nabavi.


�	Ponovite onoliko puta koliko je potrebno.


�	Kako je opisano u Prilogu XI. Direktivi 2014/24/EU; moguće je da će gospodarski subjekti iz određenih država članica morati ispuniti druge zahtjeve utvrđene u tom Prilogu.


�	Samo ako je dopušteno u odgovarajućoj obavijesti ili dokumentaciji o nabavi.


�	Samo ako je dopušteno u odgovarajućoj obavijesti ili dokumentaciji o nabavi.


�	Npr. omjer između imovine i obveza.


�	Npr. omjer između imovine i obveza.


�	Ponovite onoliko puta koliko je potrebno.


�	Javni naručitelji mogu zahtijevati najviše pet godina i dopustiti iskustvo od više od pet godina.


�	Javni naručitelji mogu zahtijevati najviše tri godine i dopustiti iskustvo od više od tri godine.


�	Drugim riječima, u popis treba uvrstiti sve primatelje i na njemu bi se trebali naći javni i privatni klijenti za predmetnu robu ili usluge.


�	Za tehničke stručnjake ili tehnička tijela koji ne pripadaju izravno poduzeću gospodarskog subjekta, ali na čije se sposobnosti gospodarski subjekt oslanja kako je utvrđeno u dijelu II. odjeljku C potrebno je ispuniti zasebne obrasce ESPD-a.


�	Kontrolu provodi javni naručitelj ili je u njegovo ime provodi službeno nadležno tijelo države u kojoj dobavljač ili pružatelj usluge ima poslovni nastan, ako na to pristane.


�	Napominje se da, ako je gospodarski subjekt odlučio dio ugovora ponuditi podugovarateljima i oslanja se na sposobnost podugovaratelja za izvršenje tog dijela, treba ispuniti zaseban ESPD za te podugovaratelje. Vidjeti dio II., odjeljak C iznad.


�	Jasno navedite stavku na koju se odgovor odnosi.


�	Ponovite onoliko puta koliko je potrebno.


�	Ponovite onoliko puta koliko je potrebno.


�	Uz uvjet da je gospodarski subjekt dostavio potrebne podatke (web-adresu, nadležno tijelo ili tijelo koje ju izdaje, precizno upućivanje na dokumentaciju) kojima se javnom naručitelju ili naručitelju to dopušta. Prema potrebi, za takav pristup potrebna je odgovarajuća suglasnost. 


�	Ovisno o nacionalnoj provedbi članka 59. stavka 5. drugog podstavka Direktive 2014/24/EU.
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